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Den Schweizer Hoteliers, die ja nicht nur
Gastgeber sind, sondern aus Berufsgriinden
auch selbst viel reisen, braucht iiber die
Schonheiten einer Fahrt nach der Siidmark
unseres Landes nicht des langen und breiten
referiert zu werden. Die vielgestaltigen und
wechselvollen Eindriicke einer Vergniigungs-
reise nach der Sonnenstube der Schweiz
sind ihnen bekannt. Auch ist ihnen die ewige
Sehnsucht nach dem Siiden nicht fremd,

! die alljahrlich aus Wanderlust und Erlebnis-

drang Hunderttausende aus dem kalten
Norden nach dem sonnigen Wunderland
treibt, dort neue Lebenskraft und Arbeits-

freude zu schépfen. Lugano, ein Zentrum

? des internationalen Fremdenverkehrs, ist

fiir sie sodann von ganz besonderem Inter-
esse. als Wirkungsfeld einer hochstehenden
Hotellerie, deren Namen sich in der gesam-
ten Reisewelt eines ausgezeichneten Rufes
erfreut; aber auch als Erdenfleck, der alle
Eigenschaften und Symbole siidlicher Zonen
vereinigt und ein umfassendes Bild der
unvergleichlichen Schénheiten einer wahr-
haft gottgesegneten Natur bietet, mit all
dem Reiz unserer lieblichen Voralpenland-
schaften — ein Bild, wie man es in solchem
Charme nur selten vorfindet auf Erden.
Das romantische Tessin, dieses eigenartige
Stiick lieben Heimatbodens, iibt denn auch
mit seinen schonen Seitentdlern auf uns
Deutschschweizer eine fast magische An-
ziehungskraft aus, namentlich im frischen
Griin des Frithlings und in der Uppigkeit
der Vorsommerwochen, wo der ganze Zauber
seiner Lieblichkeit und strotzenden Lebens
auf den Besucher einwirkt. — Kein Wunder
daher, wenn der Einladung zur Delegierten-
versammlung S. H. V. die Mitglieder mit
ihren Familienangehérigen so zahlreich Folge
leisteten. Da zudem der Vorstand der
Sektion Lugano mit dem Wettergott offen-
bar auf gutem Fusse steht, waren diesmal
reicher Sonnenschein und blauer Himmel
unsere treuen Begleiter, so dass diese Tessin-
fahrt bei den meisten Teilnehmern sich zu
einem erinnerungsvollen Erlebnis gestaltete.

Die Arbeiten der Tagung begannen mit
den

Sitzungen des Zentralvorstandes

vom 26. Mai abends und 27. Mai morgens
im Park-Hotel, wo die Herren der Vereins-
leitung abgestiegen waren. Neben der er-
neuten Beratung der Geschifte der Dele-
giertenversammlung  gelangten in diesen
Sitzungen eine Reihe wichtiger Berufsfragen
zu eingehender Behandlung, darunter die
wochentliche Ruhezeit, Berechnung der Te-
lephonzuschlige, Hotelgutscheine urd Diit-
kiiche, ferner die Fragen der Preisansitze
fir einheimische Weine, der Prospektzen-
trale und der Anpassung an die heutige
Wirtschaftslage, zu welcher Angelegenheit
geeignete Schritte bei den Behorden und
den interessierten Organisationen beschlos-
sen wurden, zwecks Erwirkung eines Preis-
abbaues auf dem Warenmarkt. — Diese Ver-
handlungen, iiber die in einer kommenden
Nummer niitherer Bericht folgt, wurden durch
ein gemeinsames Mahl des Vorstandes ab-
geschlossen, in dessen Verlauf seitens des
Hausorchesters eine jiingst entstandene Kom-
position des Herrn Ad. Zihringer jun. ,,Valse
des Blondes” zum Vortrag gelangte. Das
reizende Stiick machte sichtlichen Eindruck
und trug dem Komponisten warme Gliick-
Wiinsche der Zuhorerschaft ein.

Delegicrienversammiung in Lugano

Geschiiftliche Verhandlungen
der Delegiertenversammlung.

Zu den geschiftlichen Verhandlungen,
deren Beginn auf Mittwoch, den 27. Mai,
um 15 Uhr im Theater des Kursaal an-
gesetzt war, fanden sich rund 150 Dele-
gierte und Giste ein. Der Theatersaal war
aus Anlass der Tagung in den Schweizer
und Tessiner Farben festlich geschmiickt.
Auf dem Vorstandstisch prangte ein pracht-
voller Blumenstrauss als Gruss der ,,Union
Helvetia, Sektion Lugano*, welche Auf-
merksamkeit allseitige Genugtuung ausloste
und vom Vorsitzenden mit Dankesworten
quittiert wurde. Einen weitern angenehmen
Auftakt zur Einleitung der Arbeiten bil-
deten ferner verschiedene kleine Geschenk-
artikel nnd Drucksachen, insbesondere ein
vornehm ausgestattetes Album mit 48 An-
sichten aus der Gegend des Luganer
Sees, offeriert vom Hotelier-Verein Lugano.
Seit vielen Jahren zum erstenmal gelangte
an die Versammlungsteilnehmer auch wieder
ein Festzeichen mit den Vereinsinitialen
S.A.S. (Societa degli Albergatori Svizzeri)
zur Abgabe, eine Neuerung, die allseitig
begriisst wurde und hoffentlich als feste
Einrichtung unserer Versammlungen be-
stehen bleibt. )

In seiner Erdffnungsansprache entbot
‘Herr Zentralprisident Dr. Seiler dem Tes-
siner Volk vaterlindischen . Gruss, ver-
dankte der Sektion Lugano ihre Einladung,
die gute Vorbereitung der Versammlung
sowie ihren liebenswiirdigen Empfang und
hiess neben den Delegierten insbesondere
auch die offizielle Vertretung des Schweizer.
Wirtevereins willkommen. Im fernern ge-
dachte der Vorsitzende, unter Anbringung
der Gliickwiinsche des Zentralvereins, des
kiirzlichen Jubiliums des Hotelier-Vereins
Bern und verwies sodann auf die in diesen
Tagen zur Durchfithrung gelangende Liqui-
dation der Schweizer. Hotel-Treuhand-
Gesellschaft, indem er deren segensreiche
Titigkeit im Interesse der gesamtschweize-
rischen Hotellerie unterstrich und im Namen
des S.H.V., des ganzen Berufsverbandes
all den Ménnern, die an den Arbeiten dieser
Institution mitwirkten, tiefgefiihlten Dank
aussprach. .

Nach der iiblichen Ehrung der im letzten
Jahr verstorbenen Vereinsmitglieder wurde
in die Tagesordnung eingetreten und in
" rascher Folge zunichst die statutarischen
Geschifte erledigt. Geschdftsberichtund
Jahresrechnung 1930 sowie das Budget
1931gelangten zueinstimmiger Genehmigung.
— Desgleichen~ wurde den Antrigen des
Zentralvorstandes betreffend Kreditbewil-
ligung im Betrage von Fr. 110,000
fiir den Umbau und die Erweiterung
des neuen Vereinshauses in Basel
wie betreffend Terrainankauf fir die
Tachschule in Cour-Lausanne (zur Ver-
meidung von Verbauungen) zugestimmt. In
Sachen Preisnormierungund Anpassung
an die heutige Wirtschaftslage er-
stattete Herr Boss, der Prisident der
Preisnormierungskommission, einen ausfiihr-
lichen und gut dokumentierten Bericht.
Die anschliessende rege Diskussion schloss
mit der Genehmigung der Vorschlige der
Vereinsleitung ab. Der Vorstand erhielt die
erbetene Ermichtigung zur Einsetzung einer
15gliedrigen Kommission zwecks Priifung
der Trage der Schaffung einer Ver-

mittlungsstelle fiir Bedarfsartikel
der Hotellerie. Das Studium dieser

Angelegenheit, resp. die verbilligte Waren- |

-

vermittlung wurde neben andern Mass-
nahmen als absolut notwendig erachtet
namentlich im Hinblick auf die Lebens-
teuerung in der Schweiz und auf den ver-
schirften Wettbewerb der Auslandskon-
kurrenz. Dieser Beschluss der Delegierten
ist im Sinne einer Aktivierung der Wirt-
schaftspolitik des Vereins aufzufassen. —
Zugestimmt wurde im weitern der vom
Vorstand unterbreiteten Interpretation des
Art. 10 der Statuten betreffend Regelung
der Mitgliedschaft und im Anschluss die
Erneperung des bisherigen Kollektivver-
trages mit den Unfall-Versicherungs-
gesellschaften ,,Winterthur", , Zirich*
und , La Suisse beschlossen. Auch das
zu Ende letzten Jahres mit der ,,SACEM*
vereinbarte Tarifabkommen betreffend
Bezug der Musik - Autorgebiihren
fand Genehmigung, womit unter die mehr-
jahrigen Differenzen zwischen der Hotellerie
und der genannten Gebiihren-Bezugsgesell-
schaft der Schlusstrich gesetzt wurde. —
Mit Interesse horte die Versammlung ferner
einen Bericht des Herrn Gélden iiber das
Lehrlingswesen, wobei speziell die Tatig-
keit der Schweizer. Fachkommission fiir
das Gastgewerbe beleuchtet, sowie iiber die
Zukunftsaufgaben auf diesem Gebiete in
Anpassung an das demnichst in Kraft
tretende Bundesgesetz iiber das Lehrlings-
wegea orientiert wurde. Der Gedanke auf
Schaffung von Lehrmdglichkeiten auch in
der Saisonhotellerie (sogen. Saisonlehren),
wobei die Gebirgsbevélkerung in vermehrtem
Masse zur Hotellerie herangezogen werden
konnte, fand dabei allgemeinen Anklang ; auch
wurde beschlossen, der Mitgliedschaft die
Unfallversicherung fiir Lehrlinge zu emp-
fehlen. — Hierauf wurden die Beratungen
abgebrochen und auf den nichsten Morgen
vertagt.
* * *

In der zweiten Geschiftssitzung vom
Donnerstag, den 28. Mai, gelangte die Frage
der Reorganisation des Propaganda-
wesens zur Behandlung, iiber deren Stand
seitens der Direktion des Zentralbureau
ein ausfithrliches Referat gehalten wurde,
unter Aufrechterhaltung der fritheren For-
derungen auf Einheitlichkeit der Leitung,
Bereitstellung vermehrter Mittel und auf
verbesserte Arbeitsmethoden der zentralen
Propagandastellen. Das Referat orientierte
ferner iiber die kiirzlich erfolgte Schaffung
der , Zentralkommission fiir Vereinheit-
lichung der schweizer. Verkehrswerbung®,
die unter dem Prisidium von Stdnderat
Dr. G. Keller zu Beginn des laufenden
Jahres ihre Arbeiten aufgenommen hat. —
Die Aussprache betraf vor allem die Finan-
zierungsfrage und erbrachte  sodann ver-
schiedene Antrige auf Beschleunigung der
Reorganisationsarbeiten, wobei auf die leider
immer noch zu grosse Zersplitterung der
vorhandenen Krifte und Mittel, sowie auf
die erhéhten Anstrengungen der benach-
barten Linder hingewiesen wurde, den
internationalen Fremdenverkehr an sich zu
ziehen. Die Diskussion endigte mit der
Genehmigung der Statuten der genannten
Zentralkommission und mit der Uberweisung
der verschiedenen Anregungen an die Vereins-
leitung. Besondern Anstoss erregte u. a.
die Mitteilung eines Diskussionsredners, dass
die Bundesbahnagentur in Paris ausge-
rechnet am Samstag-Nachmittag, d. h.
zur Zeit stirksten Besuches und Verkehrs,
ihre Bureaux regelmiissig geschlossen hiilt,
unter Berufung auf angebliche Arbeitszeit-
vorschriften der Bundesverwaltung.

Lebhafter Aussprache rief im Anschluss
die Frage eines Vergiinstigungsvertrages mit

der Treuhandvereinigung ,,Fides‘* als Folge
der Liquidation der Schweizer. Hotel-Treu-
hand-Gesellschaft. Der Zentralvorstand
wurde zum Abschluss des Vertrages er-
michtigt, in der Meinung, dass auch mit
andern Treuhandbureaux, welche hiefiir die
erforderlichen Garantien bieten, zwecks kauf-
minnischer Beratung der Hotels, Durch-
filhrung von Treuhand- und Revisions-
geschiften sowie Ubernahme von Buch-
haltungen, entsprechende Vertrige abzu-
schliessen seien.

Den Hohepunkt der Begeisterung er-
reichte die Sitzung, als bei den nachfolgenden
Wahlen Herr Zentralprisident Dr. Seiler
mit Akklamation fiir eine weitere ' drei-
jihrige Amtsdauer wiedergewihlt und die
iibrigen Mitglieder des Zentralvorstandes
bestitigt wurden. Die Vereinsleitung liegt
demnach auch fiir die nichsten Jahre in
bewidhrten Hinden.

Unter Traktandum ,,Antriage von Sek-
tionen und Einzelmitgliedern“ gelangte der
Vorschlag Weggis auf Anbringung von
Strassentafeln mit der Aufschrift ,, Kurort —
Autos, Motorfahrzeuge, bitte langsam und
ruhig zur Begriindung. Der Antrag wurde
zur Priifung durch den Zentralvorstand
entgegengenommen. — Als Ort der néchsten
Delegiertenversammlung, die mit der
Fiinfzigjahrfeier des Vereins zusammenfillt,
wurde aus diesem Grunde das zentral
gelegene Luzern bestimmt und hierauf die
Sitzung geschlossen, die um 10% Uhr durch
einen von der Munizipalitit offerierten
Imbiss fiir eine Viertelstunde unterbrochen
worden war. (Fiir Detailangaben iiber den
Verlauf der geschiftlichen Verhandlungen
sei auf den Protokollauszug in der nichsten
Nummer verwiesen.)

Die geselligen Anlésse.

Obschon die Versammlung nicht als
Hoteliertag durchgefithrt wurde, hat der
Vorstand der Sektion Lugano doch ein
Unterhaltungsprogramm von grosser Reich-
haltigkeit aufgestellt und sich mit beson-
derem Erfolg darum bemiiht, den Teil-
nehmern den Aufenthalt im Festort nach
besten Kriften zu verschénern. Am 26. Mai
abends trafen sich die bereits anwesenden
Delegierten mit ihren ILuganer Kollegen
zu freier Zusammenkunft im Park-Hotel.
Der Vormittag des 27. Mai war fiir die
Besichtigung der Stadt und fiir Ausfliige
reserviert, mit gemeinsamem Treffpunkt
um 11 Uhr im Strandbad Lido,wo die
Herren Huguenin und Lutz fiir einen
liebenswiirdigen Empfang gesorgt hatten.
Nach Aufhebung des ersten Teils der Be-
ratungen traf man sich um 19 Uhr zum
Apéritif im Café Huguenin, wihrend auf
21 Uhr die Rundfahrt auf dem See fest-
gesetzt war, mit anschliessendem Tessiner
Abend im ,,Grotto Cavallino®. Dieser Pro-
grammpunkt vereinigte eine zahlreiche und
frohgemute Festgemeinde; die Sonderfahrt
auf dem herrlichen See, mit dem iiber-
wiltigenden Riickblick auf die in glinzend-
ster Beleuchtung erstrahlende Stadt, loste
bei den Teilnehmern im Nu helleBegeisterung
aus, sodass bei der Ankunft in Cavallino
muntere Frohlichkeit aus den Gesichtern
aller leuchtete. Die Weisen eines rassigen
., Jazz Band‘‘ sowie die stimmungsvollen
Lieder eines gemischten Chors trugen ihrer-
seits zur Erhohung der TFestfreude bei.
Und die gastlich gedeckten Tische, die an
verschiedenen Buffets einladend aufgebauten
Tessiner Spezialititen in Speise und Trank
versprachen ein gemiitliches Tafeln. Leider

machte aber ein heftiges Gewitter mit



Platzregen einen Strich durch die Rechnung,
weshalb der Aufenthalt im ,,Grotto Caval-
lino** vorzeitig abgebrochen werden musste.
Vollwertiger Ersatz bot dann aber nach
der Riickkehr die stark besuchte Zusammen-
kunft im Café Huguenin, wo bei gediegener
Unterhaltung und Tanz bald eine frohliche
Stimmung auflebte.

Nach Schluss der geschiftlichen Ver-
handlungen.am Donnerstag, 28. Mai, wartete
der Teilnehmer noch der Glanzpunkt der
gesellschaftlichen Anldsse der Tagung: das
Lunch-Buffet im Garten des Park-Hotel.
In dem herrlichen Park vereinigten sich
iiber 300 Personen, darunter neben den
Delegierten und freien Teilnehmern mit
ihren Damen und andern Familienange-
hoérigen auch Vertreter der kantonalen und
stiddtischen Behorden, eine 30 Mann starke
Abordnung der Maildnder Hotellerie, sowie
Vertreter von Verkehrsanstalten und der
Presse. Ein Bankett in glinzender Gesell-
schaft, in der freien Natur unter blauem
Himmel und siidlicher Sonne, mit einer
Gartenanlage von solcher Schonheit als
_Folie — wabhrlich ein Erlebnis von nach-
haltigster Eindrucksfihigkeit!

Aber nicht nur das naturfrohe Auge kam
auf seine Rechnung, sondern auch fiir den
Gaumen - war .in vorziiglicher Weise vor-
gesorgt, -indem ein reich beschicktes, mit
hervorragenden ~Kunstwerken der Koch-
kunst aufgebautes Buffet zum késtlichen
Mahle einlud. Wir geben gemiss fritherer
Ubung .die Speisenfolge hier wieder, damit
sie fiir sich selbst zeuge: :

LE GRAND BUFFET FROID
Les perles de la Wolga
(Offertes par la Maison Christen & Co. & Béle)

Lesaumon de la Loire flanqué  Les danseuses de I’Atlantique
de truites de riviére a la parisienne

La sauce verte _ (Offertes par la
Maison Christen & Co. & Bile)
Les homards & I'anglaise
Le train de cote ala broche  La galantine de volaille Maison

Les terrines aux
trésors d’Alsace
(Offertes par Giovanni Facchinetti, Lugano)

La langue de boeuf a I'écarlate
Les canapés suédoises

Les jambons divers
(Offerts par Giovanni Facchinetti, Lugano)
" Les oeufs bon viveur
Les raviers de salades diverses Les brioches d’Astrakan
Les olives farcies

Les Asperges de la saison

La sauce vinaigrette
La ratatouille nigoise Les artichauts 4 la grecque

Les paillettes assorties

MENTU
LUNGCH - BUFFET

Le Grand Buffet froid avec les hors-d'ceuvre
riches Park-Hotel
*

Le consommé madriléne en tasses
*
Les jeunes Bressanes grillées au Bacon
*
Les pommes gaufrettes
*
Les champignons de Paris provengale
* '
Les cceurs de laitue Ravigotte
*
La coupe Cardinal
*

La patisserie spéciale
*

Heidsieck dry Monopole (brut), offert par Ja maison Heidsieck
& Co. S. A. & Reims, Vertretung Jean Haccky, Import

A. G., Basel.

Mumm, Cordon rouge, offert par la maison C.H. Mumm
& Co. & Rei

Café noir « La Ticinese », offert par la maison Flli. Conza,
Lugano.

Cognac Martell***, offert par la maison J. & F. Martell,
Cognac.

Kirsch. Dettling, offert par la maison Arnold Dettling,
Brunnen.

Marrons glacés, offerts par la maison G. Giglia, Lugano.

Kein Wunder, dass angesichts dieses
Menus und bei schneidiger Bedienung unter
der umsichtigen Leitung des Herrn Ad.
Zihringer das Bankett einen stimmungs-
vollen Verlauf nahm, verschonert durch die
Abwicklung eines klassischen Musikpro-

gramms durch das Kurorchester unter der
Direktion von Maestro Casella und gewiirzt
durch eine Reihe packender Ansprachen.

Als erster Redner ergriff Herr Fassbind,
Prisident des Hotelier-Vereins Lugano, das
Wort zur Begriissung der Festteilnehmer
und Behérdevertreter. Er verwies auf die
Bedeutung kollegialer Zusammenarbeit und
Freundschaft innerhalb der Hotellerie und
entbot den zur Tagung herbeigeeilten Be-
rufskollegen vaterlindischen Gruss und
Handschlag. — Herr Zentralprisident Dr.
Seiler kniipfte an seinen Gruss ans Tes-
siner Volk bei Eroffnung der Delegierten-
versammlung an, sprach sodann von der
volkswirtschaftlichen Bedeutung der Hotel-
lerie, um im Anschluss an die Friedens-
idee von Locarno zu erinnern und auf die
nichstjdhrige Abriistungskonferenz in Genf
hinzuweisen. - Redner gab seiner Freude
Ausdruck, einige Tage im schénen Kanton
Tessin verbringen zu diirfen und erhob sein
Glas auf das Wohl des arbeitsamen und
tiichtigen Tessiner Volkes.* — Der Sindaco
von Lugano, Advokat Veladini, sprach
namens der Stadtbehdrde und hob nament-
lich die Verdienste der Schweiz und ihrer
Hotellerie um die Opfer des grossen Krieges
(Aufnahme der Internierten) hervor. —
Staatsratsprisident Canevascini iiber-
brachte den Gruss des Tessiner Volkes und
seiner Regierung; die mit grossem Interesse
die Arbeiten der heutigen Tagung, die Be-
strebungen des Gastgewerbes iiberhaupt
verfolgt und der Hotellerie ihre volle Sym-
pathie entgegenbringt. Zur heutigen Wirt-
schaftskrise iibergehend, sprach Redner der
Notwendigkeit engster solidarischer Zusam-
menarbeit aller Berufszweige das Wort und
toastierte zum Schluss auf die blithende
Zukunft der Hotellerie und des Schweizer
Landes. — Weitere Ansprachen hielten
Herr Zammaretti, Vizeprasident des
I.H. V. und Kommissar der Hotellerie in
Mailand, der freundnachbarlichen Gruss der
italienischen Kollegen entbot, sowie Herr
Vizeprisident Engeler vom Schweizer. Wirte-
verein, der auf die beide Vereine gemeinsam
berithrenden Interessengebiete hinwies und
fiir die geschlossene Zusammenarbeit von
S.H. V. und S. W. V. eintrat.

Damit ging das Bankett langsam zu
Ende. Es folgte eine photographische Auf-
nahme vor dem Haupteingang des Park-
Hotel, worauf die gemeinsame Autofahrt
nach dem Mendrisiotto angetreten wurde.
Die michtige Wagenkolonne, Autocars und
Privatwagen, schlingelte sich in rascher
Fahrt iiber Mendrisio, Castel San Pietro
und Chiasso nach Balerna zu der Cantine am
Fusse des Kirchenhiigels von St. Antonio,
wo im Schatten hundertjdhriger Linden
ein schmackhaftes ,,Z’vieri’ eingenommen
wurde, offeriert von der Weinhandelsfirma
Fratelli Corti. Die Honneurs des Hauses
machten die Gebriider Corti in eigener
Person, wihrend eine Reihe blithender Téch-
ter in Tessinertracht zur Bedienung beor-
dert war und eine scharmant bodenstindige
Note in die Veranstaltung brachte, die bei
,,gut Speis und Trank'‘ und bei den Klingen
einer flotten Musik im Handumdrehen den
Charakter eines gemiitlichen Volksfestes
annahm. — In einer von patriotischem
Geiste und hohem Gedankenflug getragenen
Rede entbot der Sindaco von Balerna, a.
Nationalrat Tarchini den Gruss der Ge-
meinde, der von Zentralprisident Dr. Seiler
in herzlicher Weise erwidert wurde, unter
gleichzeitiger Verdankung der Einladung
der Firma Corti. — Noch gaben die Inhaber
dieser Firma ihren Gisten einige Angebinde
mit auf den Heimweg, darunter ein kleines
Album mit Bildern der 14 Stationen des
Kreuzesweg Christi im Sanktuarium der
Kirche St. Antonio, noch heute ein beliebter
Wallfahrtsort. — Die Riickfahrt nach  Lu-
gano in der anbrechenden Abendkiihle zeigte
all die wunderbaren Schonheiten des Tessins
in diesen Maientagen.

Der Abend des 28. Mai vereinigte die
Versammlungsteilnehmer noch einmal zu
einem freien Unterhaltungsabend im Casino
Cecil, wo ausser der Kapelle Red Star Boys
das Tinzerpaar Lilian Villin-Hanns Ammon
mit meisterhaften Nummern aufwartete. —
Der Schlussveranstaltung des Tagungspro-
grammes, dem Ausflug auf den Monte

* Wir kommen auf diese beiden Reden; in
der nichsten Nummer noch niher zuriick. Red.

Generoso, konnte Schreiber dies aus beruf-
lichen Griinden leider nicht mehr beiwohnen,
doch wird uns gesagt, die Fahrt sei bei
erfréulich starkem Besuch zur vollen Zu-
friedenheit aller verlaufen, wenn auch die
Aussicht auf den Hochalpenwall durch
Nebelschwaden zeitweise etwas beeintrich-
tigt war.

Am Schlusse unserer Berichterstattung
angelangt, die angesichts der grossen Fiille
des Gebotenen nicht alle Details beriihren
kann, liegt uns noch die "Pflicht ob, dem
Hotelier-Verein Lugano und Umgebung, ins-
besondere seinem ebenso gewandten wie
rithrigen Prisidenten Herrn Fassbind, dem
Organisationskomitee mit den Herren Ger-
ber, Wyss und Verkehrsdirektor Miiller, fiir
die gediegene Vorbereitung und Durchfiih-
rung des Tagungsprogramms, dann den
dortigen Hotels fiir den gastfreundlichen
Empfang iiberhaupt, auch ‘an dieser Stelle
den wirmsten Dank auszusprechen. Unser
Dank gilt vor allem auch den. Herren
Ziahringer vom Park Hotel, der Leitung des
Lido, den Inhabern des Café Huguenin und
des Casino Cecil, die mit ihren Darbietungen
bei den verschiedenen geselligen Anlissen
die volle Anerkennung aller Festteilnehmer
fanden. Nicht vergessen sei sodann ein Wort
des Dankes an die verschiedenen Geschifts-

-firmen (Porzellanfabrik Langenthal; Worb

& 'Scheitlin A. G., Leinenweberei, Burgdorf;
Strebel-Muth, Luzern; Fratelli Corti, Baler-
na, Tea Room Buri, Lugano), die den Teil-
nehmern an der Versammlung verschiedene
Proben und Muster ihrer Handelsprodukte
als Angebinde mit auf den Heimweg gaben.
Mit besonderer Freude erwihnen wir dies-
beziiglich ‘vor allem die niedlichen Tessiner
Weinkriige (Boccaletti) mit der Aufschrift
S. A. S, die als Andenken von der Sektion
Lugano gestiftet wurden.

Im iibrigen gebiihrt den schénen Tagen
von Lugano nur ein Lob! Sie waren getragen
von edler Begeisterung und dem Gefiihl
kollegialer Zusammengehdérigkeit, von tiefer
Anhinglichkeit zu unserem Berufsstand und
werden in diesem Sinne weiterwirken zur
Festigung der Berufsorganisation und zur
Vorwirtsentwicklung der gesamtschweize-
rischen Hotellerie. Im Herzen der vielen
Teilnehmer aber wird die Versammlung zu
Lugano noch lange in dankbarer Erinne-
rung fortleben. ti

Schweizerische
Hotel-Treuhand-Gesellschaft

Die Generalversammlung der Aktiondre
vom 29. Mai 1931 hat, wie man uns mitteilt,
die Rechnungen fiir das Geschiftsjahr 1930
und die Antrige des Verwaltungsrates iiber
die Verwendung des Jahresergebnisses unter
Entlastung der Verwaltung genehmigt. Die
Dividende ist auf 5%, festgesetzt worden;
sie' wird vom 30. Mai 1931 an unter Abzug
der eidgenéssischen Couponsteuer von 3%,
mit Fr. 1.20 pro Aktie an der Kasse der Ge-
sellschaft in Ziirich (Fides Treuhand-Ver-
einigung, Orell Fiissli-Hof, Peterstr. 11)
eingeldst.

Ferner hat die Generalversammlung auf
Antrag des Verwaltungsrates und mit Zu-
stimmung des Bundesrates den Eintritt der
Gesellschaft in das rechtliche Liquidations-
stadium beschlossen und eine Liquidations-
kommission gewihlt, die aus den bisherigen
Mitgliedern des Ausschusses, d. h. den Herren
Dr. H. Kurz, Prasident, Nationalrat Dr. E.
Wetter, Vizeprisident, Ch. Fr. Butticaz,
Dr. R. Eberle, Dr. G. Keller, J. M. Niggli,
E. Scherz, sowie dem bisherigen Direktor,
Herrn Dr. Franz Seiler, zusammengesetzt
ist. Die Fides Treuhand-Vereinigung wird
auf Grund des Gestionsvertrages vom 1. Ok-
tober 1930 weiterhin die Geschiftsfiihrung
der Schweizerischen Hotel-Treuhand-Ge-
sellschaft in Liquidation besorgen.

* ok

Diesem Liquidationsbeschluss ging ein
Referat der Direktion der S. H. T. G. vor-
aus, dem wir die folgenden Ausfiihrungen
entnehmen:

,Nach § 31 unserer Statuten kann die
Auflésung unserer Gesellschaft durch Be-
schluss der Generalversammlung, welcher
der Genehmigung durch den Bundesrat

.durchschnittliche

Aktuelles

Beschiftigungsgrad in der Hotellerie.
Laut den Erhebungen des Bundesamtes fiir
Industrie, Gewerbe und Arbeit iiber den Be-
schaftigungsgrad im Hotelgewerbe betrug die
1 Besetzung der geoff-
neten Betriebe zu Mitte April 43,4%, und 36,69
zu Ende April 1931, gegeniiber 47,1% bzw.
42,1% an den gleichen Terminen des Vorjahres.
Unter Einrechnung der geschlossenen Betriebe
betrug die Bettenbesetzung Mitte April 18,89
(Vorjahr: 21,1) und Ende des Monats 16,09,
(Vorjahr 19,4). Der Besuchsriickgang betrigt
demnach rund 10 Prozent.

unterliegt, oder durch eine Verfiiguﬁg des
Schweizerischen Bundesrates jederzeit ver-
anlasst werden.

Der Bundesrat hat sich mit der Frage
der Liquidation unserer Gesellschaft bereits

befasst und dem Verwaltungsrat zuhanden

der Generalversammlung seine Zustimmung
zur Beschlussfassung iiber die Liquidation
erteilt, wie aus nachstehendem Schreiben
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepar-
tement vom 28. Februar 1931 hervorgeht:

An die Schweiz. Hotel-Treuhand-Gesellschaft,
ZURICH

Wir beehren uns, den Empfang Ihres Schrei-
bens vom 14. Februar ds. Js. zu bestitigen. Sie
teilen uns darin mit, der Verwaltungsrat gedenke
in seiner nichsten Sitzung neben der Genehmi-
gung der Jahresrechnung pro 1930 auch iiber
die der diesjihrigen ordentlichen Generalver-
sammlung zu unterbreitenden Antrige betreffend
den Eintritt der Hotel-Treuhand-Gesellschaft
in das rechtliche Liquidationsstadium zu be-
schliessen. Thren Ausfilhrungen entnehmen wir,
dass der Ausschuss sich bereits eingehend mit
dieser Frage befasst hat und nunmehr den Zeit-
punkt fiir die Vornahme des Liquidationsbe-
schlusses durch die Generalversammlung fiir
gekommen erachtet.

Auch wir teilen diese Auffassung und haben
daher die Angelegenheit dem Bundesrat unter-
breitet. Entsprechend unserem Antrag hat der
Bundesrat darauf beschlossen, Ihrer Gesellschaft
die nachgesuchte Zustimmung zur Beschluss-
fassung iiber die Liquidation zu erteilen. Gleich-
zeitig 15t unser Departement mit dem Vollzug
beauftragt worden. Wir sind daher ermichtigt,
Thnen diese Zustimmung des Bundesrates im
Sinne von § 16 und § 31 Ihrer Statuten hiemit
bekanntzugeben.

Mit dem in Threr Eingabe dargelegten weitern
Vorgehen sind wir einverstanden. Es scheint
auch uns zweckmissig, wenn die Liquidations-
kommission aus den Mitgliedern des jetzigen Aus-
schusses gebildet wird, damit auf diese Weise die
Kontinuitit, insbesondere beziiglich der Behand-
lung der Schuldner nach Moglichkeit gewihr-
leistet bleibt.

Mit vorziiglicher Hochachtung:
Eidgendssisches
Volkswirtschafts-Departement
(gez.) Schulthess.

In unserem Jahresbericht haben wir
bereits auf den zwischen unserer Gesell-
schaft einerseits und der Fides Treuhand-
Vereinigung anderseits auf Grund von § 24
der Statuten und mit Zustimmung des Bun-
desrates abgeschlossenen Gestionsvertrag vom
1. Oktober 1930 hingewiesen. Nachdem
zufolge jener Vereinbarung die Ubertragung
der noch pendenten Geschifte unseres In-
stituts an die- Fides Treuhand-Vereinigung
perfekt geworden ist, drdngt sich der Li-
quidationsbeschluss férmlich auf.

Durch diesen Beschluss, der eine wesent-
liche Vereinfachung der Verwaltung be-
wirken wird, tritt der von den Organen
unserer Gesellschaft seit Jahren zielbewusst
geforderte Abbau. der Organisation in das
letzte Stadium, dessen Dauer in erster Linie
von dem Tempo der Darlehensriickzahlungen
abhingen wird.

Fiir die Auflssung und die Durchfiithrung
der Liquidation gelten gemiss § 31 der
Statuten die Vorschriften des Obligationen-
rechtes.

Der Verwaltungsrat hielt es fiir angezeigt,
bei den vorliegenden Antrigen Stellung,
Organisation und Kompetenzen der Li-
quidationskommission in den Grundziigen
festzulegen :

Die Liquidationskommission ersetzt den
bisherigen Verwaltungsrat und Ausschuss der
S.H.T. G. und tritt vor allem auch in die
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Rechte ein, die auf Grund des Gestionsver-
trags mit-der Fides den bisherigen Organen
unserer Gesellschaft eingeriumt wurden.

Démgemiss wird die Fides als ,,Ge-
schiftsfithrerin der Schweizerischen Hotel-
Treuhand-Gesellschaft in Liquidation‘* alle
mit der Verwaltung und Riickzahlung der
noch ausstehenden Darlehensposten ver-
bundenen Fragen und Massnahmen der
Liquidationskommission zur Priifung und
endgiiltigen Beschlussfassung vorlegen, und
es fillt der Liquidationskommission die Auf-
gabe zu, die strikte Durchfithrung der von
der Fides eingegangenén Verpflichtungen
‘hinsichtlich der Ausiibung der iibernom-
-menen Funktionen zu iiberwachen. Damit
diirfte, wie'es iibrigens die praktische An-
‘wendung des Gestionsvertrages seit 8 Mo-
naten - bereits. bewiesen hat, die Aufrecht-
erhaltung der in den Statuten, im Ge-
schiftsreglement und in den prinzipiellen
Beschliissen der S. H.T. G. niedergelegten
Vorschriften und Richtlinien gewihrleistet
sein, ganz abgesehen davon, dass auch die
seitens der Fides erfolgte Ubernahme des
‘Personals unseres Instituts eine Gewihr
fiir die Kontinuitit der Geschaftsbehandlung
-in-bezug auf das Verhiltnis zwischen Gldu-
biger und Schuldner bietet.

Um das Verkehrsgesetz
(Korr.)

Das Interesse der schweizerischen Hotel-
Jerie am neuen Verkehrsgesetz ist ein un-
mittelbares und kein geringes. Es kann ihr
nicht gleichgiiltig sein, ob die Vorlage,
‘welche zurzeit vor den eidgendssischen Riten
liegt, aus dem zu erwartenden Referendum
siegreich hervorgeht oder ob ihre Ablehnung
durch das Volk auf absehbare Zeit jede Aus-
sicht vernichtet, zu einem modernen Auto-
gesetz iiberhaupt zu kommen. Sie verfolgt
‘daher die einzelnen Phasen der Entwicklung
genau und gibt sich Rechenschaft dariiber,
wie mit ihnen die Chancen steigen oder fallen.

Es unterliegt — das ist in der Tages-
presse von den verschiedensten Seiten un-
verhohlen ausgesprochen worden — keinem
Zweifel, dass die Vorlage, wie sie aus der
iBeratung der- Marzsession hervorgegangen
Jst, nur sehr geringe Aussichten auf An-
nahme in der Volksabstimmung hatte. Es
waren vor allem zwei Bestimmungen, die

auf Opposition stiessen, und von denen jede
fiir sich allein zum mindesten eine schwere
Gefihrdung darstellte, wihrend sie zusam-
men eine wuchtige Ablehnung geradezu ga-
rantierten: die unbeschrinkte Héchst-
geschwindigkeit und das Fehlen
jeder Regelung iiber die Arbeits-
zeit. In beidem verliess sich der Ge-
setzgeber - zu sehr auf die verniinftige
Herausbildung einer den Verhiltnissen an-
gepassten Praxis und bedachte zu wenig,
dass es sich fiir die Opponenten im- wesent-
lichen um eine grundsitzliche Stellungnahme
handelte, die nicht durch opportunistische
Erwigungen elastischer Dehnbarkeit ersetzt
werden konnte. Einmal hat das Fallenlassen
jeder Beschriankung der fiir Personenwagen
zuldssigen Hochstgeschwindigkeit den ge-
schlossenen Widerstand sowohl der Fuss-
ginger als auch des platten Landes gefunden,
und eine einfache Nachrechnung ergibt, dass

dieser Widerstand in Verbindung mit der .

Stimmkraft der vielen notorischen Nein-
sager, die iiberhaupt alles ablehinen, was von
Bern kommt, fiir sich allein schon ausreicht,
um eine - Vorlage zum mindesten auf das
allerschwerste zu gefihrden, svenn nicht zum
vornherein zu einer aussichtslosen zu gestal-
ten. Sodann hat die sozialdemokratische

‘Partei, die iiber eine wohlorganisierte Stimm-

kraft von 200,000 Stimmen verfiigt, ihr Dés-
interessement an jeglicher Losung erklirt,
das nicht auch die Arbeitszeit regle. Sie
wollte und will sich nicht mit dem Hinweis
zufrieden geben, dass die ja in der Vorlage
enthaltenen Bestimmungen iiber die Ruhe-
zeit ebenfalls, wenn auch nur indirekt, eine

-Art Regelung der Arbeitszeit bedeuten, und

wire es auch nur in der Richtung einer
gewissen oberen Begrenzung. Ihr Sprecher
hat im. Nationalrat mit der ganzen Raffi-
niertheit seiner dialektischen Technik er-
klirt, dass der Tag 24 Stunden habe und eine
Ruhezeit von 8 oder g Stunden immer noch
die Moglichkeit einer 12—15stiindigen Ar-
beitszeit iibriglasse . . .

Es ist richtig, dass einerseits die Inter-
essenten am Fallenlassen jeder Hochstge-
schwindigkeit sehr wenig daran interessiert
sind, ob das Gesetz die Arbeitszeit regelt oder
nicht: jhre Stimmabgabe richtet sich aus-
schliesslich nach der Regelung der sie hochst
personlich interessierenden Bestimmungen.
Analog verhilt es sich mit den Interessenten
an der Arbeitszeit: ihnen macht es wenig

oder gar nichts aus, ob die Hochstgeschwin-
digkeit beschrinkt bleibt oder freigegeben
wird. Stésst man aber beiden vor den Kopf
— und das hat man in der Mirzsession ge-
tan —, so werden beide verirgert, beide
stimmen ,,Nein" und bringen damit, auch
wenn sie miteinander gar nichts gemeinsam
haben, die ganze Vorlage totsicher zu Fall.

Dieses Gefiihl scheint in der nationalrdt-
lichen Kommission, die vom 4. bis zum
6. Mai in Montreux tagte, lebendig geworden
zu sein. Sonst hitte sie sich nicht ent-
schlossen, wenigstens den einen der grossen
Heerhaufen von ,,Neinsagern* fiir sich zu
gewinnen, indem sie seinen Einwendungen

‘und Wiinschen Rechnung trug. Die Wahl

fiel, entsprechend der wahrscheinlich grésse-
ren Stimmkraft, auf die stirkere Gruppe.
Am -Fallenlassen der Beschrinkung der
Hochstgeschwindigkeit soll festgehalten wer-
den, dafiir sollen durch Bundesratsbeschluss
Vorschriften iiber die Arbeitszeit geschaffen
werden. Damit wird erreicht, dasss die Ar-
beiterschaft fiir das Gesetz eintritt, wiahrend
allerdings der Widerstand der Landschaft
und der Fussgéinger unvermindert weiter an-
dauern wird.

Es darf zahlenmissig nicht unterschitzt |

werden und stellt in seiner referendumspoliti-
schen Auswirkung fiir sich allein genommen
eine so starke Gefihrdung der Vorlage dar,
dass man sich fiiglich fragen kann, warum
nicht auch hier eine verniinftige Kompro-
misslésung gesucht worden ist, die zwar die
Héchstgeschwindigkeit an sich begrénzt, aber
immerhin dabei die moderne Wagen- und
Strassenentwicklung angemessen berticksich-
tigt hidtte. Der Grund zum Nichtnachgeben
trotz dieser Gefihrdung war offenbar ein
psychologischer. Dadurch, dass man dem
Lastwagen die Arbeitszeit beschrankt, wird
das Lastwagengewerbe voraussichtlich zu
einer ablehnenden Stellungnahme dem Ge-
setz gegeniiber gebracht: hitte man die
Haéchstgeschwindigkeit dosiert, so wire das-
selbe fiir das Personenauto der Fall gewesen,
und dann hitte eine Vorlage die Volksab-
stimmung passieren miissen, welche zwar
von der breiten Offentlichkeit als eine Art
von Nutzniessung fiir den Automobilisten
gewertet wird, von diesem aber einhellig ab-
gelehnt worden wire. Diese Konstellation
hitte zweifellos manchen andern, autolosen
Biirger zu einem ,,Nein‘ aus der Erwigung
heraus gefiihrt, dass man niemandem etwas

aufzwingen sollte, das ihm nicht passt. Die
Individualitdt hitte sich derart negativ aus-
gewirkt.

Und doch sollte nach der Auffassung des
Schreibenden in verniinftigen Grenzen auch
der zweiten grossen Gefihrdung des Ver-
kehrsgesetzes aus dem Wege gegangen wer-
den. So wie die Dinge liegen, muss es selbst
bei Regelung der Arbeitszeit als fast ausge-
schlossen gelten, der Mehrheit des Schweizer-
volkes ein Autogesetz schmackhaft zu ma-
chen, das keine Beschrinkung der Héchst-
geschwindigkeit kennt. Man mag das be-
dauern oder nicht: es bleibt darum nicht
weniger wahr und wir sollten den Mut auf-
bringen und daraus die Konsequenzen ziehen.

Das gilt gerade fiir die Hotellerie, die zu
den meistinteressierten Kreisen gehért. Ihr
kann es nicht gleichgiiltig sein, ob wir end-
lich einmal eine einheitliche Verkehrsrege-
lung bekommen oder nicht und ob der
fremde Gast, der zudem vielfach der Landes-
sprache nicht einmal michtig ist, auch ferner-
hin den Schikanen von 25 Gesetzgebungen
ausgeliefert werden soll, die gerade in den
Punkten, die ihn interessieren, auseinander-
gehen. Schliesslich ist es immer noch besser,
sich die Vorteile; welche die - Vorlage' im
tibrigen unzweifelhaft bietet, nutzbar zu ma-
chen und in Sachen Héchstgeschwindigkeit
ein geringes Opfer zu bringen, als hier hart-
nickig an einer Stellungnahme festzuhalten,
die unweigerlich zur Gefihrduug, sehr wahr-
scheinlich aber zur Ablehnung der neuen; in
ihrer Gesamtheit doch 'besseren ' Losung
fithren muss. Wenn wir die Taube. auf dem
Dach nicht haben konnen soi- woll

davonfliegen lassen. Man predxgt ja.
tellerie, weil sie ,,zu teuer” sei, gerade kuli-
narisch die Bescheidenheit: eh bien, — hier
ist eine Gelegenheit, den guten Rat zu
eigenem Nutzen zu befolgen! (Mr.)

Hotelsilber -Reparaturen

Berndorfer Werkstitten, Luzern

HOTEL DIANA nahe beim
E N Bahnhof. Alle Zimmer
mit fliessendem Wasser,
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Statistisches zur Beschiftigung
des schweiz. Gastgewerbes

Dr. H. F. In Nummer 21 der ,,Hotel-Revue‘
vom 21. Mai 1931 haben wir einen kurzen statisti-
schen Uberblick iiber die Gastefrequenz und den
Beschiftigungsgrad im schweizerischen Gast-
gewerbe im Jahre 1930 gebracht. Die zahlen-
missigen Feststellungen lassen erkennen, dass

- zwischen den verschiedenen Fremdenzentren
etwas wie ein regelmissiger Rhythmus besteht.
Wer die Angaben genauer verfolgt, bemerkt,
dass eine - Gruppierung der Fremdenzentren
nach der Hohenlage bei der Abwechslung der
Hauptfrequenzzeit massgebend ist.

Die Héhenstufe von 200 m bis 399 m umfasst
zwei bedeutende Fremdengebiete, die Kurorte
am’ Genfersee und die Tessiner Fremdenorte
am Langen- und am Luganersee. Fiir diese
Plitze kommen, wie wir gesehen haben, haupt-
sichlich die Friihjahrssaison, vom Februar bis
Mirz an, und die Herbstsaison in Betracht.
Auf dieser Hohenstufe liegen auch die grossen
Zentren ‘Basel, Genf, Ziirich und die Badeorte
Rheinfelden und, Baden.

In der Hohenklasse von 400 m bis 599 m
liegt das Fremdenzentrum des Vierwaldstétter-
sees. ‘'Das Berner Oberland mit Interlaken als
Mittelpunkt fillt ebenfalls in diese Stufe. Hier
haben wir die fiir den gesamtschweizerischen
Durchschnitt bezeichnende Hauptsaison im Hoch-
sommer. Im Winter stehen diese Fremdenorte
fast leer. Luzern und Interlaken haben indessen
den Vorteil, in der Nihe bedeutender Winter-
stationen zu liegen; Engelberg, Adelboden, die
kleine Scheidegg, Wengen, fiihren diesen. beiden
Zentren auch in,der Wintersportzeit Giste zu.

In der Hohenlage von 600 m bis 799 m finden
wir keine Fremdenorte von grossem internationa-
lem Rufe, aber solche, die eine alte, bewihrte
Kundschaft aufweisen, wie Heiden und Mont
Pélerin ob Vevey.

. Die Hohenstufe von. 800 m auf 999 m weist
als -erste die typische Gestaltung der hochgele-
genen Fremdenorte auf:.ziemlich verkiirzte aber
intensive ‘Sommer- und Wintersaison, stille Zeit
im Friihjahr und im Herbst. In der Nihe des
Vierwaldstittersees sind als solche Orte Biirgen-
stock und Engelberg, - etwas entfernter Ein-
:siedeln ‘zu ‘mennen. Aeschi und Kandersteg
~beleben Interlaken. Weissbad bietet im Sintis-
gebiet die Vorteile ‘dieser Héhenlage.

Je hoéher hinauf man nun gelangt, um so
mehr verkiirzt sich die Sommerperiode und umso
ausgepragter wird die Winterszeit. Allerdings
ist diese zweite Hauptsaison im Kanton Wallis,
in Zermatt, noch bedeutend kiirzer als z. B. im
Engadin oder im Sommer iiberhaupt. In der
Klasse von 1000 m auf 1199 m finden wir Airolo,
Beatenberg, Champéry, Waldhaus-Flims, Klo-
sters, Hasliberg, die Lenk, Gstaad und im Jura
St. Cergues. Auf der folgenden Stufe findet man
Churwalden, Vals, Schuls, Adelboden, Wengen,
Braunwald, Villars in den Waadtlinder Alpen,
Finhaut im Wallis. Mit der Héhenstufe von
1400 m bis 1599 m erreichen wir die Gegend um
Davos und Leysin, ferner die Lenzerheide,
Montana, Leukerbad. — Zermatt und Saas Fee
im. Wallis, Zuoz und die Oberengadiner Kur-
zentren, Arosa liegen zwischen 1600 und 1799 m.
Diese sind die charakteristischen Winterkurorte.

geoffneten Betrieben hat,

Machen wir nun die Probe aufs Exempel,
indem wir die abgelaufene Winterfrequenz be-
trachten. In Betracht fallen die Monate Dezem-
ber bis Ende Februar. Ende Dezember war
die Besetzung der Betten gut, durchschnittlich
etwas besser als im Vorjahr. In den Hohenlagen
von iiber rooo m erreichte sie 86,69, gegeniiber
81,39% im gleichen Zeitpunkt 1929. Die Frequenz
nahm rascher ab als das letzte Jahr. Mitte Januar
betrug der Durchschnitt der Bettenbesetzung
in der Lage von iiber 1000 m 58,6%, Ende des
Monats 64,9%, gegeniiber 65 resp. 65,9% 1930.
Auch im Februar ist die Kurve etwas unter der
vorjihrigen. Der Gesamtdurchschnitt bewegt
sich zwischen 59 und 39%, der Bettenzahl, der-
jenige fiir die Ortschaften iiber 1000 m zwischen
86% und 419%. Die ungiinstigen Schneeverhalt-
nisse, die den Wintersport hemmten, machten
sich dieses Jahr stark fiihlbar.

Betrachten wir ‘die einzelnen wichtigsten
‘Winterkurorte, so kann an Hand der Frequenz-
statistik folgendes festgestellt werden:

Eine durchwegs bessere Frequenz als im

‘Vorjahr wiesen in den Wintermonaten Wengen

und Villars s. Ollon auf. Adelboden, Grindelwald
und Pontresina erreichen im Dezember eine zum
Teil betriachtlich héhere Spitzenleistung, aber
die Bettenbesetzung geht rascher zuriick. Aller-
dings erlebt - Adelboden Ende Januar und im
Februar wieder eine merkliche Steigerung, wah-
rend 1929/30 der Abstieg nicht unterbrochen
wurde. Besonders auffallend ist das Sinken des
Besetzungsgrades im Januar im- Wallis und
Klosters, etwas weniger ausgesprochen in Grindel-
wald, Davos, Engelberg, Locarno, Lugano und
St. Moritz-Dorf. Leysin hat gegeniiber dem Vor-
jahr eine Frequenzverminderung von rund 25%.

Trotz des Riickgangs des Fremdenverkehrs
wurde das Hotelpersonal. nicht entsprechend
vermindert, die Zahl der Angestellten in den
im Verhidltnis zur
Bettenbesetzung sogar zugenommen. Auf 100
besetzte Gastbetten kamen zwischen 76 und 96
beschiftigte Personen im Januar und Februar,
auf 100 verfiigbare Betten zwischen 34 und 36
Personen.

Organisation von Skikursen

(Dr. Lr.) Die ,Hotel-Revue'* Nr. 20 brachte
einen Artikel eines Bergfiihrers aus Wengen zu
diesem Thema, der, was die Schlussbemerkung
iiber die Beriicksichtigung der Gebirgsbevélke-
rung betrifft, eine sonderbare’ Auffassung verrit
und in diesem Punkte den Beigeschmack einer
oratio pro domo hat.y

Hat es der Zufall auf dem Gewissen oder ist es
mehr als das, dass die Probleme des Skilehrer-
wesens und der Skikurse auch den biindnerischen
Skiverband an seiner jiingst abgehaltenen Dele-
giertenversammlung ausgiebig beschaftigten ? Wir
unsererseits legen dem gleichzeitigen Auftauchen
dieser Fragen an verschiedenen Orten unseres
Landes symptomatische Bedeutung bei. Wie
man sich im Schosse des biindnerischen Ski-
verbandes zu diesen Dingen stellt und welche
‘Wege man einzuschlagen beabsichtigt, um zu
einer Regelung dieser akut gewordenen Fragen
zu gelangen, dariiber forderte die Versammlung

allgrhand Interessantes zu Tage, das moglicher-
weise auch anderswo den Stein ins Rollen bringen
kann.

Einig war man sich dariiber, dass. die heutigen
Zustande in einem gewissen Missklang zu den
neuen Bediirfnissen .stehen und nach Remedur
verlangen, nach besserer Anpassung an die leben-
digen Forderungen der Zeit. Remedur: sie muss,
so glaubt man, in der Hebung des ,,Standards"
der Skilehrer einerseits, in der Erweiterung des
gesetzlichen Rahmens fiir die Durchfiihrung
von Skikursen und Schaffung von Skischulen
anderseits liegen. Man muss dabei wissen, dass
das- Skilehrerwesen in Alt Fry Ritien gesetzlich
normiert ist, durch kantonales Gesetz und durch
regierungsritliche Verordnung. Aber es ist ein
offenes Geheimnis, dass, trotz vorgeschriebener
Absolvierung eines mehrtagigen Kurses zur Er-
langung des Skilehrerpatentes, Leute diesen
Beruf ausiiben, deren Qualifikation hiefiir, in
sprachlicher wie in padagogischer Hinsicht, nicht
iiber alle Zweifel erhaben ist. Zugegeben — die
Schuld' daran darf nicht allein ihnen in die
Schuhe geschoben, sie muss teilweise auch im
System der Ausbildung gesucht werden. Und
hier will man nun den Hebel ansetzen. Bleibt
aber immer noch die andere Forderung, um die
man heute in Graubiinden weniger denn je
herumkommt: dass der Skilehrer mindestens
eine Fremdsprache beherrsche. Dass darin eine
gewisse Erschwerung liegt, sei nicht bestritten —
aber hat der Skilehrer nicht selbst ein Interesse
daran, sichert er sich dadurch nicht einen héheren
Beschiftigungsgrad und vermehrten Verdienst?
Die Zusammensetzung der Gisteschaft ist nun
einmal derart international gefirbt, dass man
nicht ganz zufillig von einem babylonischen
Sprachengewirr redet. Dieser Internationalitit
der Kundschaft miissen die Kurorte auch in den
Belangen des Skiunterrichts Rechnung tragen.
Bei der ungeahnten Popularitit des Skisports,
bei dem gewaltigen Aufschwung, den er genom-
men und dessen Ende nicht abzusehen ist, sind
es die Kurorte sich selbst und ihren fremd-
sprachigen Gésten schuldig, ihnen die Méglich-
keit zu bieten, sich in ihrer Sprache unterrichten
zu lassen.

In diesem Zusammenhang sei noch eine andere
Frage angeschnitten, die im biindnerischen Ski-
verband diskutiert und womit der Finger auf
einen weiteren wunden Punkt gelegt wurde.
In der Unterrichtsmethode geht heute fast
jeder Skilehrer seine eigenen Wege —— eine
Buntheit, eine liebliche Musterkarte von Syste-
men, die dem Sport nicht férderlich sein kénnen.
Nein, man_ will die Individualitit, die Persén-
lichkeit des Lehrers durchaus nicht unter-
driicken, kann es auch nicht. Aber

einheitliche Richtlinien

fir den Aufbau und die Ausgestaltung des Ski-
unterrichts aufstellen kann man. Und dieses
Ziel hofft man dadurch zu erreichen, dass man
die Sache an der Wurzel anfasst und einheitliche
Instruktionen fiir die Leiter der Skilehrerkurse
ausarbeitet. Durch das Mittel einer einheit-
lichen Ausbildung der Skilehrer hofft man auch —
indirekt — einen gewissen einheitlichen Zug in
den Skiunterricht zu bringen. Um diese Be-
strebungen auf mdéglichst breite Basis zu stellen,
sollen diese ,,Richtlinien‘‘ auch an die Skilehrer
verteilt werden.

Dem Gedanken, das fachlich-instruktorische
Niveau des Skilehrerstandes auf einer Hohe zu
halten, die den heutigen Bediirfnissen und For-
derungen entspricht, entspringt der Plan, in
bestimmten  Intervallen = Zwischenpriifungen
durchzufiihren.

Mit dem 'Studium dieses ganzen Fragenkom-
plexes befasst sich -gegenwirtig eine Spezial-
kommission des Biindnerischen Skiverbandes.
Zweck der Ubung ist die Ausarbeitung konkreter
Vorschlige, um im Einvernehmen mit den Be-
hoérden die dringend nétig gewordene Neurege-
lung der Materie auf dem Boden von Gesetz und
Verordnung anzustreben. Leitmotiv bleibt dabei
die Schaffung - strengerer Bestimmungen fiir
die Erteilung des Skilehrerpatentes und die
Erschliessung weiteren Raumes fiir die Durch-
fiithrung von Skikursen und -Schulen. Das
namlich ist des Pudels Kern: zum Skilehrer fiihlt
sich mancher berufen, aber nicht alle sind aus-
erwéhlt. Hinter dem héheren Interesse -der
Gesamtheit hat selbstverstindlich jeder Lokal-
patriotismus zuriickzutreten. Bei der Erteilung
des Patentes ,die Interessen der Gebirgs-
bevolkerung im Auge ‘zu halten’’, wire eine
solche Politik, die sich selbst ad absurdum
filhren ‘miisste. Die Sache ist zu wichtig, als
dass man sich den Blick durch Sonderriick-
sichten irgend welcher Art triiben lassen diirfte.
Was uns not tut, ist eine Losung, die der Sache
gerecht wird. Jede andere Auffassung scheint
uns schief gewickelt. :
Zwei Worte- noch iiber Skikurse und Ski-
schulen. Das Bediirfnis dafiir ist nun- einmal
unzweifelhaft vorhanden. Skikurse und -schulen
sind en vogue, haben heute sozusagen ihre
Konjunktur. An dieser Zeitforderung konnen
wir nicht achtlos voriibergehen. Ganz abgesehen
davon, dass Skikurse und -schulen, wenn sie
unter hervorragender Leitung stehen, ein pro-
pagandistischer Wert innewohnt, den man heute
nicht einfach brach liegen lassen darf. Siehe
Arlberg! Aber ein ,,zweites Arlberg konnen wir
in der ‘Schweiz nicht so kurzerhand aus dem
Boden stampfen. Dafiir liegen die Verhaltnisse
zu verschieden. Uber die erste Schwierigkeit
stolpern wir bei den Preisen. Um die Skischulen
zu popularisieren und sie als Attraktion aus-
zugestalten, miissten die Preise nicht unerheblich
gesenkt werden. Es gibt aber daneben — so
paradox es klingen mag — eine Klientel, die
unsere Preise ohne weiteres zahlt, weil sie sich
in einfacheren Verhiltnissen nicht wohl fiihlt.
Auch sie verlangt nach Skischulen und Kursen —
und hier soll nun das schmale Tiirchen, das Gesetz
und Ausfithrungsbestimmungen bisher offen lies-
sen, sich weiter auftun, soll eine elastischere,
anpassungsfahigere Form gesetzlicher Regelung
gefunden werden. Was jedoch fiir die Anforde-
rungen an die Skilehrer gilt, das muss in erhh-
tem Masse Geltung haben fiir die Leiter solcher
Schulen und Kurse: sachliche und fachliche
Qualifikation !

CHAMPAGNE

Fiir die Chocolade
fiir die Patisserie

verwenden Sie mit
Vorteil Chocola=
denpulver, Choco=
lade in Blédken und

Couverturen  der

weltberithmten y
Marken i rﬁ"gﬁ/

)y
KILCHBERG/ZURICH

Gratismuster verlangen!

Revue-Inserate haben Erfolg!

Barmann

gesetzt und sprachenkundig, fir eine Express-
Bar in Zarich per 15. Juni oder 1. Juli als

Barmann-Chef gesucht

Nur Herren, die im In- oder Auslande ihnliche
Stelle bekleidet haben, wollen ihre Offerten mit
Zeugnisabschriften einsenden unter Chiffre B R
2281 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Todesanzeige

Wir erfiillen die schmerzliche Pflicht, Sie

vom Hinschiede des
Herrn

Wilhelm

Senior-Chief unseres Hauses

in Kenntnis zu setzen.

Wir werden dem Dahingegangenen ein

dankbares und ehrenvolles Andenken bewahren.

Ziirich, 1. Juni 1931

Sciwabenland & Co. A. G.
Zirich

Saiwahenland

ich komme

dberall hin, um Abschlisse,
Nachtragungen, Neueinrich-
tungen, Inventuren zu be-
sorgen u. Biicher zu ordnen

Emma Eberhard

Bahnpostfach 100, Zirich
Telephon Kloten Nr. 37
Revisionen - FExpertisen

Gouvernante

30 Jahre alt, deutsch, fran-
zosisch und englisch spre-
chend, sucht Posten fiir Etage.
Gute Zeugnisse als Econo-
mat-Lingerie u. Buanderie-
Gouvernante. Gefl. Offerten
unter Chiffre L. L. 2288 an
die ‘Schweizer Hotel - Revue,
Basel 2. )

eune homme, 18 ans, ro-
uste et capable, désirant
nrprendre 'allemand, cher-
che place comme

g

Bon certificat 4 disposition.
S’adr. Hétel de Ville, Bulle.

Patissier

mit Zeugnissen von erstkl.
Hotels, sucht Saison- od. Jahres-
stelle (lingere Hotelpraxis und
bewandert in siimtlichen war-
men kalten Entremets u.
Piitisserie). Gefl. Offerten unter
Chiffre H. N, 2287 a. d. Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

Gérant

Schweizer, 32 Jahre alt,

FLORENZ

Florence - Washington Bristol

Familien-Hotel I. Ranges
Am Lung'Arno. Das ganze Jahr gedffnet.
H. P Arquint, Propr., Dir. M. S. H. V.

Alleinverkaut
far die Schweiz

‘Hoételiers

kaufen Koks, Herdkohlen, Flamm-
kohlen und Kesselkohlen waggon-
weise in prima Qualitat und zu billig-
sten Preisen durch Vermittiung von

Oskar Bachmann

Vertretungen in Kohlen en gros

Telephon
Birsig 14.67

Centralbahnstrasse 21

Telegramme:
Hausbrand

Vertretungen auf allen grosseren Plitzen fir Lieferung franko Behilter

| preise ab 1.Juni

organisationsfihig, spra-
chenkundig, gut priisen-
tierend, sucht Stelle als
solcher oder

(hef e servite

Offerten unter Chiffre
Ge. 9838 Z. an Publicitas
A.-G., Zirich.

‘Eiskiihlung!
! _—

gesetzlich
geschitzt

In d. heissenJahreszeit sind Hors-
d’oeuvre, wenn sie recht kiihl
und appetitlich serviert werden
konnen, besonders begehrt. Der

Hors-d’oeuvre
Wagen Ditting

besitzt neben vielen weiteren Vor-
ziigen auch die Eiskiihlung. Der
Preis ist gegeniiber andern Fa-
brikaten ausserordentlich billig.
Fr.375.— netto franko Ziirich. Ver-
langen Sie meinen Prospekt.

1Dit

H N
WIRTSCHAFTS -EINRICHTUNGEN
RENNWEG 35 - TELEPHON 32.766

ZURICH

)

-"

cli-b .

Schwelzer, gut ierend,
92 Jahre'alt, gegenwirtig in
London zum Studium der
engl. Sprache, sucht Stelle als

Sekretir
(Volontir)
Bereits im Hotel tiitig
Deutsch, Franzdosis -
lisch und Spanisch. tritt
sofort. erten an_ Charles

ewesen.
n,

Inserieren bringt Gewinn!

= Angenehmer
Bad-HotelBaren ..
Drei Quellen und Bader im Hause. Immer offen.
Familie K. Gugolz-Gyr.

Reinle, 9 Netherby Road, London
S. E. 23.




Nur immer nobel!
(Go.) Ein aus

artiges junges Ehepaar stieg
in einem Hotel in Minchen ab. Natiirlich
wihlte es ein besseres, denn. — sie hatten
keine Mittel mehr in der Tasche und auch
keine Moglichkeit, irgendwo Geld aufzubringen.
Steigt aber jemand ohne viel Gepick in einem
einfacheren Hotel ab, so ist als sicher anzu-
nehmen, dass Vorauszahlung verlangt wird. Das
Ehepaar stieg aus diesem Grunde in einem
besseren Hotel ab, trat jedoch so sicher auf, dass
ihm nicht nur ein elegantes Zimmer, sondern auch
volle Pension gewihrt wurde. Wie iiblich,
sollte die' Verrechnung wéchentlich vorgenommen
werden. Zu diesem Zwecke musste natiirlich
erst Geld beschafft werden. Die Frau liess sich
aus einem der ersten Geschifte Miinchens Wische
vorfiihren, wihlte die besten Stiicke aus und
versprach fiir den nichsten Tag Zahlung, da sie
einen grosseren Betrag zu erwarten habe. Dann
ging sie auf Anraten des Mannes in ein Photo-
graphengeschift und wihlte dort zwei Apparate
im Werte von 420 Mark aus, die sie ebenfalls
spiter zu zahlen versprach. Den gleichen
Schwindel fiihrte sie auch bei einer anderen
Firma aus. Um sich grésseren Kredit zu beschaf-
fen, hatten sie inzwischen in dem Hotel, wo sie
sich unter falschem Namen als Amerikaner aus-
gaben, ein zweites Zimmer gemietet. In der
Folge bekamen sie Kleidungsstiicke zur Auswahl,
von denen sie auch eine Anzahl besserer be-
hielten, schoben die Bezahlung der Hotel-
rechnung immer wieder hinaus und verschwanden
dann eines Tages auf Nimmerwiedersehen.

Den Nachforschungen der Polizei gelang es,
sie auszuforschen. Bei der Verhandlung vor dem
Amtsgerichte waren sie nicht personlich an-
wesend. Bei der kommissarischen Vernehmung
fiihrten sie Notlage als Beweggrund an. Sie
hatten nur deshalb ein besseres Hotel be-
zogen und bei den Einkidufen so wertvolle
Gegenstinde ausgewihlt, weil sie sonst
zweifellos nichts auf Kredit erhalten
hatten! Aus dem gleichen Grunde hitten
sie sich als Amerikaner ausgegeben. Der
Ehemann wurde (recht billig!) zu zwei und die
Frau zu einem Monat Gefingnis verurteilt.

Wir miissen zugeben, dass den Hotelier in
diesem Falle ein grobes Verschulden trifft, wenn
er um einen entsprechend grossen Betrag geprellt
werden konnte, denn das mindeste wire wohl
gewesen, dass er sich in diesem Falle den Pass
hitte vorlegen lassen sollen. Daran hitte niemand
etwas finden konnen, namentlich wenn er dies
als behérdliche Vorschrift ausgegeben hatte.
Und dann weiters ev. den Gepickschein fiir das
,.grossere Gepick'’ behufs dessen ,,Besorgung".
Die Ausserachtlassung der primitivsten Voraus-
setzungen hatte auch zur Folge, dass so viele
‘Geschiftsleute um erhebliche Betrige geprellt
werden konnten, denn wenn man in einem. so
vornehmen Hotel wohnt, ,,wird sich der Hotelier
wohl darum gekiimmert haben, wen er in seinem
Hause aufnimmt''. — Man sieht auch hier wieder,
dass namentlich in besseren Hausern Gisten
ohne Gepick gegeniiber grosse Vorsicht geboten
ist, welche sich in den meisten Fillen ja leicht
iiben lasst, ohne anstindige Giste zu verdach-
tigen. Im Zweifel ist es immer noch besser,
einen Gast zu verlieren, als auf diese Weise selbst
Geld zu verlieren und unfreiwillig dazu beizu-
tragen, dass auch nhoch andere Geschiftsleute
um ihr Geld gebracht werden.

Wert der Kinoreklame
fiir Hotels und Gaststiitten
Nachdruck verboten

Im Laufe der letzten Jahre haben sich
die Firmen stark wermehrt, die mit der Kino-
reklame der andern ihre eigenen Geschifte
machen wollen. Infolgedessen mehren sich in
den Bureaux der Hotels und grossen Gaststatten,
der Kurdirektionen und Fremdenverkehrsvereine
die Angebote fiir Beteiligung an Reklamefilmen.
Man ist sich in diesen Kreisen iiber die Wirksam-
keit der Filmreklame noch nicht klar. Aber auch
die Kurdirektionen und Fremdenverkehrsvereine,
die schon eigene Filmstreifen, seien es Lang-
oder Kurzfilme, in Auftrag gaben und in den
Kinos laufen liessen, werden wohl schwerlich
bestimmte Angaben iiber die Erfolge dieser
neuzeitlichsten ~aller Reklameformen machen
konnen. Denn die Filmreklame entzieht sich
jeder Kontrolle! Eine klug eingerichtete und
gewissenhaft gefiihrte Kontrollkartothek wird
es wohl immer erméglichen, die Wirkung der
Anzeigen in Zeitungen und Zeitschriften, die
Wirkung der Faltprospekte und Broschiiren,
die Ergebnisse der direkten brieflichen Werbung,
wenigstens annihernd festzustellen. Bei richtiger,
sorgfaltiger Auswahl der Zeitungen und Zeit-
schriften weiss man ganz genau, an welche gesell-
schaftlichen und wirtschaftlichen Kreise die
Anzeigenwerbung sich gerichtet hat. Die gleiche
Auswahl war bei der direkten Werbung méglich.

Fiir die Filmreklame gibt es keinerlei Kontrolle.
Die mit der Werbung durchs rollende Band
beauftragte Firma .vermag wohl genau anzu-
geben; in wie vielen Kinos mit wie vielen Plitzen
der Filmstreifen laufen wird. Ob aber unter den
Besuchern dieses oder jenes Kinos mit 8oo oder
1000 Plitzen auch nur ein einziger gewesen -ist,
der seiner gesellschaftlichen und wirtschaftlichen
Stellung entsprechend fiir das im Film empfohlene
Hotel, fiir das Restaurant, Kaffeehaus usw. oder
fir den Badeort in Frage kommen kann, vermag
niemand zu sagen. Es gibt keine Kartothek, die
das ermitteln konnte. Die schwierigen wirtschaft-
lichen Verhiltnisse notigen gebieterisch zur
Sparsamkeit. Womit nicht etwa gesagt sein soll,
dass man jedwede Reklame unterlassen miisse.
Im Gegenteil. Man sollte sie viel eher intensivie-
ren! Aber nur da, wo keinerlei Zweifel an der
Wirksamkeit bestehen. Es ist also schwer, dem
Hotelier oder Hoteldirektor, dem Restaurateur,
Saalbesitzer oder Cafetier, dem Fremdenverkehrs-
interessenten oder Biaderfachmann klipp und klar
zu raten: Versucht es mit der Filmreklame —
oder — lasst die Finger davon. Aber wir diirfen
wohl daran erinnern, wie sich die Rundfunk-

den Kreisen der Rundfunkteilnehmer steht man
dem Reklameteil nicht einmal gleichgiiltig und
teilnahmslos, sondern direkt abgeneigt-und feind-
lich gegeniiber. Dariiber ist man sich sogar in
den Kreisen der ziinftigen Reklamefachleute
vollstindig-klar.

Uber den Wert der Kinoreklame sind die
Reklamefachleute noch geteilter Meinung. Nun
wire es fiir ein Werturteil noch 'wichtig, die
Meinung des Hauptinteressenten, des Kinos
selbst, kennen zu lernen. Das idlteste Grosskino
Berlins, der ,,Mozartsaal‘, das sehr viel dazu
beigetragen hat, dem Film auch die gute Gesell-
schaft zu gewinnen, iiberraschte s. Zt. bei seiner
Wiederersffnung mit -einigen bemerkenswerten
Neuerungen: 1. Programm umsonst. 2. Gar-
derobe frei. 3. Keinerlei Beldstigung durch
Reklame-Vorfiihrungen. Das wurde auch
in den Anzeigen dieses Kinos in voller Offentlich-
keit bekanntgegeben. Fiir unsere Absicht
nach Moglichkeit Aufklirung iiber den Wert der
Filmreklame zu schaffen — sind folgende Stellen

aus dem umsonst verteilten Programmf dieses
Grosskinos von besonderem Wert:
,,Es ist nicht jedermanns Sach¢, 'wenn er

nach des Tages Miih’ und Arbeit im Theater
durch ausgedehnte Vorfithrung von Reklame
gelangweilt wird. Der Mozartsaal bringt auch
hier eine véllige Loslosung von der Schablone.
In unserem Theater werden keinerlei Vorfiihrun-
gen von Reklame veranstaltet, die die Stimmung
und  Aufnahmefreudigkeit wunseres Publikums
ungiinstig beeinflussen kénnten.‘

Man darf annehmen, dass dieser Entschluss
sehr reiflich erwogen worden ist. Die interessanten
Bekenntnisse bekommen dadurch noch ihre
besondere Bedeutung, dass sie von Hanns Brod-
nitz stammen, der als Kinoleiter bei der Ufa und
Emelka in diesen Kreisen einen Namen hat.
Aus dem Verzicht des 'Grosskinos Mozartsaal
auf die Einnahmen aus der Filmreklame darf
man zum mindesten die Schlussfolgerung ziehen,
.dass diese Reklameform bzw. ihr Werbewert
stark umstritten ist. Fest steht fiir uns, dass
auf einen Erfolg wohl nur dann gerechnet werden
kann, wenn die Reklame oder der Film weit, sehr
weit iiber dem Durchschnitt stehn. Dann aber
werden beide nicht billig sein! Zeno.

St. Moritz: Neues Posthétel, Mitte Mai.
Karersee: Hotel Karersee, 23. Mai.

Pontresina: Rosatsch Hotel, 1. Juni.
Sils-Maria: Hotel Waldhaus, 2. Juni.

Gemmi-Passhéhe:

Juni.

Gornergrat: Kulmhotel.

Le Bouveret: Hotel Chalet de la Forét,

uni.

Silvaplana: Hotel Engadinerhof, 4. Juni.

Biel: Hotel Elite, 5. Juni.

Niesen: Niesen-Bahn und Hotel

Kulm, 5. Juni.
Pontresina: Roseg Grand Hotel, 5. Juni.
Iseltwald: Hotel Biren, 6. Juni.
Saas-Fee (Wallis): Grand Hotel, 6. Juni.
Simplon-Kulm: Hotel Bellevue, ‘6. Juni.
St. Moritz: Hotel La Margna, 6.. Juni.
St. Moritz: Hotel Waldhaus, 8. Juni.
Wepgen: Grand Hotel Victoria, 9. Juni.
Pontresina: Hotel Schweizerhof, ro. Juni.
Grindelwald: Baer Grand Hotel, 13. Juni.
St. Moritz: Hotel Schweizerhof, 15. Juni.
Saas-Fee (Wallis): Hotel Bellevue, 20. Juni.
Saas-Fee (Wallis): Hotel Dom, 1. Juli.

Hotel Wildstrubel,

Niesen-

RTINS NI RAMMAANINUR
Kleine Chronik

Maloja. Wie der ,,Engadin Express meldet,
ist das Hotel Longhin in Maloja von Herrn
Furrer von der Lenzerheide angekauft worden.

Auslands-Chronik

Die Normen fiir das italienische Kommissa-
riat fiir den Tourismus
wurden nunmehr in der ,,Gazetta Ufficiale'
verdffentlicht. Der Kommissar hat die gesamten
Agenden des Tourismus zu leiten und zu iiber-
wachen. Er hat die Weisungen an die ver-
schiedenen Kérperschaften fiir die zu unter-
nehmenden Schritte zur Férderung des Fremden-
verkehrs zu erlassen, fiir eine einheitliche Arbeit
dieser Kérperschaften im Rahmen dieses Program-
mes zu sorgen und sie in dieser Arbeit zu iiber-
wachen. Er hat ferner die zur Hebung des Frem-
denverkehrs erforderlichen Massnahmen zu stu-
dieren, zu treffen und- zur Durchfiihrung zu
bringen. Alle Befugnisse der ,,Enit’* (des ita-
lienischen Fremdenverkehrsamtes), die dieser mit
dem Gesetze vom 6. Mai 1929 gegeben wurden,
gehen an den Kommissar iiber. Die finanzielle
Gebahrung der ,,Enit'* wird von einem aus fiinf
vom Regierungschef ernannten Revisoren ge-
priift. Es wird ein Zentral-Fremdenverkehrsrat
geschaffen, der vom Regierungschef oder in
seinem Namen prisidiert wird und ,in den vom
Konig die Prisidenten von 24 am Fremdenver-
kehr interessierten Korperschaften ernannt wur-
den und weitere sechs Mitglieder von entspre-
chender Kompetenz berufen werden sollen. Dieser
Fremdenverkehrsrat ist das beratende und vor-
bereitende Organ des Kommissirs des Tourismus.
Der Komm r hat seinen Sitz im Viminal, kann
seine Tétigkeit aber auch am Sitze der ihm unter-
stehenden Koérperschaft ausiiben. Die fiir das
Fremdenverkehrsamt nétigen Betrige sind aus
dem Titel , Ministerrats-Prisidium” zu iiber-
weisen. Das beziigliche Dekret ist bereits in
Wirksamkeit getreten und es kann somit nun-
mehr die Tatigkeit des Kommissariats ihren An-
fang nehmen. Wie verlautet, wird dem Fremden-
verkehrskommissariat ein jihrlicher Fonds von
16.000.000 Lire angewiesen, in welchem die bis-

hérer zur Rundfunkreklame stellen, denn die
Filmreklame hat etwas Ahnliches mit ihr. In

herigen Aufwendungen fir die Enit enthalten
sind. H. G.

Altb T P
fiir feine und feinste Mischungen fir Hotels
und Tea-Rooms

v Neue elekir. Misch-, Sieb-, und Vakuum-
gsanlage (300 kg Tageskapazitat)

otouris

Einreise-Verkehr. Laut Mitteilung der
Schweizer. Verkehrszentrale sind im Monat
April 11,331 (1930: 10,170) auslindische Motor-
fahrzeuge zum voriibergehenden Aufenthalt in
die Schweiz eingereist.

QU

Verkehr

Bahnen

Golden Mountain Express.

(svz.) Dieser auf der Linie Montreux-Zwei-
simmen-Spiez-Interlaken zweimal tiglich ver-
kehrende Luxuszug wird erstmals am r15. Juni
a. c. verkehren. Die aufs modernste ausgestat-
teten . Wagen werden von der Internationalen
Schlafwagen-Gesellschaft gestellt.

Propaganda

Das Alpenbuch III der eidg. Postverwaltung.

Das soeben erschienene Alpenbuch der schweiz.
Postverwaltung will auch in seinem dritten
Jahrgang nichts anderes als Berater und Helfer
fiir alle diejenigen sein, die an der alpinen Natur
Freude zu empfinden vermégen. Diesmal ist weni-
ger von Gestein, als von Menschen und Blumen
der Berge die Rede. So ist es kein Wunder, dass
wir den Verfasser der , Alpenbibel, wie man
Prof. Schréters grundlegendes Werk auch zu
nennen pflegt, mit einer Arbeit , Unsere Alpen-
flora* vorfinden. Der schweiz. Bauernsekretir
Dr. Laur erzihlt von den Bergbauern und H.
Diibi, ein Senior des Alpenklubs, lisst seine
Erinnerungen an Bergfiihrer neu auflgben. Es ist
unyermeidlich, dass sich auch die "Technik in
die: Alpen wagt, aber vielleicht vermégen wir
uns auch so gut mit ihr auszuséhnen, wie der
alte Prilong dies mit dem Bergeller ,,Schnee-
drachen vermochte. Arthur Manuel hat da
eine ganz hiibsche und unterhaltende Reminiszenz
an den letzten, so iiberaus schneereichen Winter
geboten. Dass der ,,Gotthardberg der héchste
Berg Europas sei‘, war bisher noch nicht allen
bekannt, aber aus dem iiberaus interessanten
und mit vielen Kartenbeispielen versehenen
Aufsatz ,,die Schweizer Alpen im Kartenbild*
erfihrt man noch allerlei Schrulliges iiber die
friihere Alpendarstellung.

Natiirlich sind die Bilder zahlreich und in erst-
klassigem Tiefdruck erstellt. Ubrigens verdienen
auch die vier farbigen Tafeln Beachtung. Der
., Berghut“ verrit mit jedem Pinselstrich seine
Herkunft; es ist ein echter Niklaus Stécklin.
Paul Wyss, Basel, gibt einen tonigen und in den
Farben wohl gelungenen Ausblick von der Furka-
strasse auf die Berneralpen; Buzzi zeigt im Bild
die Arbeit einer Schneeschleudermaschine bei
Nacht und L. Schroter macht den Leser durch
eine Blumentafel mit der Alpenflora bekannt.

Fiir den Verlag zeichnet die Schweiz. Ober-
postdirektion; den Druck besorgten Gebr. Fretz
in Ziirich. — Der Preis betrigt Fr. 3.50. Der
Buchhandel und die Postimter vermitteln die
Bestellung.

Neuerscheinungen von Werbeschriften.

* ,Wichtige Bekanntmachungen an die
Automobilisten und Motorradfahrer*, her-
ausgegeben in Deutsch, Franzésisch, Italienisch
und Englisch von der Schweizerischen Verkehrs-
zentrale in Ziirich.

*Verzeichnis der Sonntags- und Rund-
fahrtsbillette in Deutsch, Franzésisch und
Italienisch, herausgegeben vom Publizititsdienst
der Schweizerischen Bundesbahnen in Bern.

*Kleiner Reisebegleiter fiir die
Schweiz, herausgegeben in Deutsch vom Publi-
zitdtsdienst der Schweizerischen Bundesbahnen
in Bern.

*Liste der Taxen fiir Extrafahrten mit
Postautomobilen auf schweiz. Alpenpo-
sten, herausgegeben in Deutsch und Franzésisch
vom Kursinspektorat der Eidg. Oberpostdirektion
in Bern.

*Verzeichnis der Alpenposten, enthal-
tend die Strecken, Betriebsdauer, Linge, Fahr-
zeiten und Fahrpreise. Herausgegeben in Deutsch,
Franzosisch und Englisch von der Eidg. Ober-
postdirektion, Bern.

*Touristenkarte der Schweiz, heraus-
gegeben von der Schweizerischen Verkehrs-
zentrale in Deutsch und Franzésisch.

*Die neue Bergbahn im Berner Ober-
land, Sommer 1931 (Brienz-Rothorn-Bahn).
Illustrierter Faltprospekt in Deutsch, Franzésisch
und_Englisch mit Fahrplan, herausgegeben von
der Direktion der Brienz-Rothorn-Bahn in Brienz.

*Crans s/Sierre: Faltprospekt mit Pano-
rama.

Gstaad: Hotelliste Sommer 1931 in Deutsch.

Romanshorn: Illustrierter Faltprospekt mit
Hotelliste und Geschiftsanzeiger in Deutsch,
herausgegeben vom Verkehrs- und Verschéne-
rungsverein Romanshorn.

Sisikon (Vierwaldstittersee): Illustrierter
Prospekt mit Hotelliste in Deutsch, Franzdsisch,
Englisch und Hollandisch.

. *Toggenburg: Illustrierter Pliant mit Hotel-
liste, herausgegeben vom toggenburgischen Ver-
kehrsbureau, in Deutsch.

Zug: Kantonaler Verkehrsprospektin Deutsch,
vom Kantonalen Verkehrsbureau.

Zug: Fiihrer durch Stadt und Land Zug,
herausgegeben vom Kantonalen Verkehrsbureau.
Zuoz: Illustrierter Prospekt (in Deutsch).

Nesslau-Neu St. Johann (Obertoggen-
burg): Pliant in Tiefdruck mit Hotelliste, heraus-
gegeben vom Verkehrsbureau.

*Tarasp-Schuls-Vulpera: Tiefdruckpros-
pekt mit Hotelliste in Deutsch, Franzosisch,
Englisch und Italienisch, vom Verkehrsbureau.

Die mit * bezeichneten Broschiiren werden
von der Schweizerischen Verkehrszentrale in
Ziirich auf Verlangen kostenlos ins Ausland ver-
sandt; fiir die iibrigen wende man sich direkt
an die Herausgeber.

Vermischtes

Kampf dem Strassenldrm.

Der Polizeipriasident von Paris und seine
Untergebenen haben durch Annahme einer Ver-
ordnung, nach der den Parisern eine Nachtruhe
von wenigstens acht Stunden vergénnt sein soll,
den Kampf gegen unnétigen Larm aufgenommen.
Es wird in Zukunft in Paris verboten sein, zwischen
10 Uhr abends und 6 Uhr morgens Signale mit
dem Horn zu geben. An gefihrlichen Kreuzungen

. sollen den . polizeilichen Bestimmungen ent-

sprechend Lichtsignale mit den Scheinwerfern
gegeben werden. Die neue Verordnung geht noch
weiter, da sie des Nachts auch die Verwendung
von Schellen und Pfeifen fiir Strassenbahnen,
Lokomotiven und auf der Seine verkehreznde -
Schlepper innerhalb der Grenzen der a
gemeinde verbietet. (Press Ne

Modernes Reisetempo.

(H.G.) In der ,N.Z. Ztg. lasen wir ein
Inserat iiber Zeppelin-Fahrten: 5 Tage Agypten,
ausverkauft (,,Eine grossere Anzahl Schweizer
nimmt teil!), Schweizerfahrtca. 8 Stunden
am 20. Mai. Spanienfahrt Friedrichshafen—
Sevilla—Friedrichshafen, noch Plitze frei, Rund-
fahrt iiber Spanien ausverkauft, Norwegen- und
Islandfahrt, ausserdem eine gréssere Anzahl
kleiner Fahrten. — Es scheint, als ob die Reisén
im Autocar, mit welchen unser Land mitunter
sogar in einigen Stunden durchfahren wird, noch
nicht fiir das moderne Reisetempo ausreichen;
nun wird gar die ganze Schweiz in einem Zeit-
raume von 8 Stunden iiberfahren. Es ist nur
noch ein Trost, dass diese Fahrten nur von den
Bestsituierten unternommen werden; welche es
sich leisten konnen, nach dieser ,,Orientierungs-
fahrt'* das Land etwas besser anzusehen, und
dass sie auch noch so selten ausgefiihrt werden;
dass mnicht zu oft amerikanischen , ,Europabe-
suchern‘‘- Gelegenheit geboten wird, im Laufe
eines Tages die ganze Schweiz zu sehen. Aber
dies ist vielleicht nur noch eine Frage der Zeit
und es wird auch noch so weit kommen!

Redaktion — Rédaction
Dr. Max Riesen

A. Matti Ch. Magne
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Pineapple is

Only in the last few hours of natural ripening does pineapple develop
full sweetness. Grown on Libby’s own plantations. Libby’s Hawaiian

Si votre fournisseur habituel n’est pas & méme de vous livrer les produits LIBBY'S, pritre d’écrire un mot 4:

Cie Libby McNeill & Libby, société anonyme belge, Rue des Tanneurs 54, Anvers, qui se fera un plaisir de vous

envoyer la liste des importateurs réguliers en Suisse des produits LIBBY’S, la marque favorite des grands chefs-
»LIBBY’S*, qualité insurpassable au plas bas prix possible.

Pineapple
That full-ripe flavor
which your guests

love

cut and packed just when it reaches perfection!

Ask for Libby’s when you buy
Pineapple - Peaches
Apricots - Pears
Frait Salad
Asparagus (peak of perfection)
Oxtongues
Lunchtongues
Corned Beef
Dried Fraits
Salmon Libby’s Rea and
Happyvale Pink

TEE RIKILI

Firma: A. Rikli-Egger, Tee-Import en gros, Frutigen

Direkteste

mit den

Verzoiltes Schweizerlager: Frutigen
Transitlager: Hamburg Freihafen
Original-Kisten ab Hafen franko verzollt jede
S.B.b. Station
Mischungen ab Lager Frutigen - Telephon 111




Sanitas A.-G. Ziiric

Kiiche des Golf-Hotel, Montreux, mit einer Junker & Ruh Gasanlage
iiber deren Leistungsféhigkeit wir das nachstehende Zeugnis erhielten:

930
o

LN
(U
2,0

GENERALVERTRETUNG

Sanatorium Dr. Huber Kilchberg-Ziirich, Hotel Merkur Ziirich.

Weitere Auftrige der letzten zwei Monate: Konditorei Spriingli Zirich (grosste Anlage der
Schweiz), Hotel Suisse & Majestic Montreux, Restaurant Stadtkeller Zirich, Hotel Metzgerbrau Ziirich,

Aparte Modelle in
nur prima Qualitat

Hubsdumied & Lanz
Murgenthal

o
Welcher

Herr sehnt sich wie ich
nach einem schéonen
Heim ? Sehr tiichtige
Frau der Hotellerie mit
etwasVermogen, Anfang
40, sehr priisentable Er-
scheinung, wiinscht

mit nur besserem, ganz
tichtigem Hotel- oder
Barfachmann, Alter40-
50 Jahre. Ausfihrliche
Offerten mit Bild sende
man unter Chiffre F. M.
2279 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

[
S_p!ach:bu_ch
gratis

betitelt: ,,Die psychotechni-
sche Sprachmethode« (601.
Auflage). Es wird gezeigt,
wie Vokabelschatz u. Gram-
matik jeder fremden Spra-
che automatisch, also ohne
Auswendiglernen erworben
werden konnen. Werschnell
und miihelos in vollendeter
Gelaufigkeit Englisch, Fran-
zdsischusw. meistern moch-

lehrreiche Buch umsonst
und portofrei ibersandt.
Karte genugt. Institut far

te, erhilt das aktuelle und

neuzeitlich. Fer
G. m. b. H.,, Minchen M 62,
Schwarthalerstrasse 99.

1 grafismusfer
mit dem katalog nr.10 fiber hy-
gienische bedarfsartikel usw.
(bandagen, irrigateure, diskrete
hygiene) versendet franko und

chlossen

P. Hubscher

Ziirich, Withre 17
sanitite- u. gummiwarengeschaft

Gesueht

far meinen Sohn, gross und
kraftig, deutsch und franz.
sprechend,

Kochlehrstelle

in nur gutes Haus, wenn
mdglich franz. Schweiz. Be-.
dingung: 2jahrige vertragl.
Lehrzeit. Lehrgeld wird be-
zahlt. J. Baumgartner, Hotel
Schweizerhof, Sulgen (Thg).

Le fournisscur d'hotels
est en danger

d'étredépassé parla concurrence
il ne fait pas de la publicité.

Absauge-Glittemaschine

fur alle Leistungen

ist eines der rationellsten Hilfsmittel
in jedem Waschereibetriebe. - Sie
ist eine absolute Spitzenleistung.
Rationell in Bezug auf Heiz- und
Betriebskraft, - Hochste Sicherheit
gegen Unfille durch elektr. Sicher-
heitsfernsteuerung u. automatische
Walzenabhebung.

Verlangen Sie Of-

ferten u. Vorschlage!

Jacques Tobler
Abt. Wischereianlagen

Luzern

Auf Priithjahr 1932 neu zu erstellendes, am
Hauptbahnhof

.
gelegenes

Hoi¢l garni

mit ca. .85 Betten und allem Komfort versehen,
ist evtl. mit Beteiligung und Vorkaufsrecht

m Vermieien

Angebote, die einstweilen nur schriftlich ein-
zureichen sind, beantwortet Postfach No 12.757, '«
Fraumiinster, Zirich 2.

In beliebtem Sece-Strandbad-Kurort, Touri: rum,

{ist niichst dem See gelegenes, altbekanntes

Hotel-Pension-Restaurant

ca. 45 Betten, gr. Betriebsriume, mit Fr. 30,000 Anzah-
lung zu verkaufen. Osc. Schlatter, Ziirich, Bahnhof-
strasse 40 (2589/11).

Di¢c Hotcl-Trenhand-

Abt.derimmobilien- u. Kapital A.-G. Zlirich
Riimistrasse 6 - Tel. 4.1155
besorgt
An- und Verkauf von Hotels, Gasthofen, Restaurants,
Pensionen. Teilhaber- und andere Kapitalien (H{poth.)
Neugriindungu. Umwandlung von Akt.-Ges. (Famil.-A.-G).
handfunktionen, Liquidati Nachl, ertrage.
Jurist.,, banktechn. u. kaufminn. versierte Mitarbeiter.
rtilgt

WANZEN::

Gasplaifen Verminol
Einzig sicheres Mittel. 1 Platte
auf 5 Kubikm. Das beim Ver-
brennen sich entwickelnde
Gasdringt Giberall ein und alle

total

‘Wanzen fallen erstickt zu Bo-

den. Schaufelweise werden sie

zusammengekehrt!! Platte Fr.

—.75. Bei 25 Platten Fr. —.60.
Schwabenkifer, Ameisen, Mduse zu Tausenden
vertilgt mit-Myrmex. Paket A 4.50, 8.50, Kilo 12.—.
Spritze1.25. Versand durch das

Laboratorium Verminol In Genf

Far besseres Hotel aus Privatbesitz zu
verkaufen

elekirises Klavier

Ausstellungsstiick (schwarz), wundervolle
Tonangabe.  Anfragen unter Chiffre
J. 21316 U. an Publicitas Bern.

N3he Ziirich zu verkaufen

Pension
Kur- und Gasthaus

Prima Objekt und sehr preiswert. Weitherum
bestens bekannt. Verkauf erfolgt lediglich aus
Altersricksichten. Selt. Gelegenheit. Anfragen
unter OF 6343 Z an Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich,
Ziarcherhof.

NATIONAL
enthalp aly sehnvei-
Kenidcheq Keresbuch,

Cusenier

Liqueurs de luxe

Cusenier

Cognac 3 couronnes

Cusenier

Orangeadé¢ et citronnade

Le Mandarin

Iapéritif préféré
aux amers et bitters

Dép6t pour la Suisse: Joseph Stofer, 11, Bufgfélderstrasse, Bale - Téléphone: Safran 59.37
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Les borfeliers suisses a Lugano

Il serait superflu de raconter ici nos
impressions de voyage vers nos extrémes
Marches méridionales. De par leur pro-
fession, les hoteliers sont appelés a se dé-
placer fréquemment et tous connaissent les
beautés si attachantes de notre canton de
langue italienne. Nous les avons vus toute-
fois s’intéresser vivement a tous les tableaux
si divers, grandioses ou délicieusement
agrestes, qui défilaient sous leurs yeux, mais
surtout a la maniére dont leurs confréres
de Lugano, le grand centre d’étrangers,
entendent leur métier et en particulier
l'organisation d’une réception de bon style.

Les travaux de notre congrés hételier
débutérent dans la soirée du 26 mai et dans
la matinée du 27 par des

Séances du Comité central

au Park-Hotel. Le Comité soumit a un
dernier examen les affaires a traiter a
I'’Assemblée des délégués et délibéra sur
une série de probléemes posés présentement
a I'hotellerie, dont ceux du repos hebdoma-
daire, des suppléments A percevoir pour
l'nsage du téléphone dans les hotels, de la
cuisine diététique, du prix des vins, etc.
Il liquida également un certain nombre
d’affaires internes.

Ces délibérations, qui feront I'objet dans
ce journal d’un rapport particulier, furent
suivies d'un repas en commun des membres du
Comité, au cours duquel I'orchestre de 'hotel
exécuta entre autres une composition toute
récente de I'hotelier lui-méme, M. Ad. Zaeh-
ringer junior: « La valse des blondes », qui
produisit une tres agréable impression sur
les auditeurs et valut a son auteur de chaleu-
reuses félicitations. Si l'exemple de M.
Zaehringer était suivi par un certain nombre
d’autres hoteliers, nous finirions par nous
libérer du paiement des droits d’auteurs!....

L’Assemblée des délégués

eut lieu au Kursaal, I'aprés-midi du 27 mai
dans la salle de théitre et la matinée du
28 dans la grande salle de restauration. La
salle de théatre avait été décorée a cette
occasion aux couleurs fédérales et tessinoises.
Sur la table du Comité, un immense bou-
quet portait l'inscription: Union Helvetia,
Section de Lugano. Cette délicate attention
du personnel d’hotel fut trés remarquée, fort
avantageusement appréciée et fit U'objet de
remerciements spéciaux du Président central.
Les tables olt avaient pris place les quelque
150 délégués officiels et invités étaient
garnies d’une série de petits cadeaux, parmi
lesquels il faut citer le trés artistique album
de 48 vues de la contrée du lac de Lugano,

un instrument de propagande des mieux |

compris, offert aux congressistes par la
Société des hoteliers de Lugano et environs.
Pour la premiere fois depuis de nombreuses
années, les participants au congrés regurent
un insigne de féte avec les initiales de notre
association (S.A.S., Societa degli Albergatori
Svizzeri) et l'inscription: Lugano 1931, le
tout sur fond rouge et bleu, les couleurs
cantonales.

Dans son allocution d’ouverture, M. le
Dr H. Seiler, président central, présenta au
peuple tessinois le salut patriotique des
Confédérés venus de toutes les parties de la
Suisse. Il remercia la Section de Lugano
de sa réception si cordiale et souhaita une
bienvenue particuliére & une délégation offi-
cielle de la Société suisse des cafetiers. L'ora-
teur exprima les bons veeux de la S.S.H.
ala Société des hoteliers de la ville de Berne,
qui vient de célébrer le some anniversaire
de sa fondation. Il mentionna enfin l'entrée
en liquidation de la Société fiduciaire suisse
pour I'hétellerie, dont il remercia vivement,
au nom de ’hotellerie suisse, les organes
directeurs et exégutifs pour tous les services
Tendus pendant une difficile période.

Apres avoir rendu honneur, de la ma-
niére habituelle, a la mémoire des collégues
décédés . pendant l'année, dont plusieurs
étaient des personnalités marquantes de
T’hotellerie suisse et méme internationale,
I'assemblée passa 4 la liquidation de son
ordre du jour. Elle approuva d’abord le
rapport de gestion et les comptes de l'exer-
cice 1930, ainsi que le budget pour 193I1.
Puis elle s’occupa de diverses propositions
présentées par le comité central, dont la
plus importante concernait I'établissement
des prix et 'adaptation de I'hotellerie suisse
aux circonstances économiques actuelles.
L’assemblée décida de confier I’étude de la
situation et des moyens d’y remédier dans
la mesure du possible au Comité central,
auquel sera adjointe a cet -effet une Com-
mission spéciale de 15 membres, choisis
dans toutes les catégories d’hotels et toutes
les parties du pays. On a soulevé parti-
culierement a cette occasion la question de
I'institution au Bureau central d’un Office
intermédiaire d’achats et d’étude des prix
du marché. Le cotit de la vie en Suisse d’un
coté, la concurrence étrangeére travaillant
dans des conditions plus favorables de
I'autre, obligent I'hotellerie suisse a prendre
des mesures pour obtenir aux meilleures
conditions les denrées qui Iui sont néces-
saires.

Un crédit de 110.000 fr. fut accordé
pour les travaux de transformation et
d’agrandissement de I'immeuble de la société
a Bile et 'assemblée autorisa I'achat d’une
parcelle de terrain dans le voisinage immédiat
de I’Ecole professionnelle de Cour-Lausanne,
en vue d’y-empécher la construction .de
catégories de batiments ou linstallation
d’industries de nature a porter préjudice a
notre institut hotelier.

L’assemblée a ratifié le renouvellement
du contrat collectif passé entre la S.S.H.
et diverses compagnies d’assurances (assu-
rance de 'hotelier contre les risques prove-
nant de la responsabilité civile pour les
objets apportés a I'hotel et pour les accidents
survenus au personnel ou a de tierces
personnes). Elle a ratifié également une
convention avec la Société des auteurs, com-
positeurs et éditeurs de musique (SACEM),
4 Paris, pour le paiement des droits d’auteurs
sur les exécutions. d’ceuvres musicales. Cet
accord met fin 4 une lutte qui durait depuis
plusieurs années.

Les délibérations sur la question de la
réorganisation de la propagande touristique
suisse ont fait entendre mainte observation
utile sur les inconvénients de la dispersion
encore existante des forces et des moyens
a disposition. Il est absolument nécessaire
d’accélérer le plus possible les travaux de
réorganisation. Divers défauts de notre
propagande suisse ont été relevés et énergique-
ment critiqués, par exemple la fermeture le
samedi aprés midi des bureaux de I’Agence
des C.F.F. A Paris, alors que tous les bureaux
concurrents, aux alentours, sont ouverts
au public voyageur. La constitution de la
Commission centrale pour l'unification de la
propagande touristique suisse a été accueillie
avec satisfaction et ses statuts ont été
approuvés a l'unanimité.

Un excellent rapport sur les apprentis-
sages dans I'hétellerie a fait ressortir I'utilité
des grands travaux accomplis dans ce
domaine, en commun avec la Société suisse
des cafetiers et les organisations des employés,
en exécution de la prochaine loi fédérale
sur la matiére. Un voeu tendant a rendre
possible les apprentissages aussi dans les
hotels saisonniers, en vue de favoriser le
recrutement de personnel d’hétel parmi les
populations montagnardes, a été tres favo-
rablement accueilli.

Le Comité central a ¢té autorisé a
conclure des contrats avec des instituts
fiduciaires offrant des garanties suffisantes,
en vue d’obtenir 4 des conditions favorables

des conseils commerciaux et financiers, ainsi
que des ouvertures et des revisions de
tenues de livres. — Une proposition de
la Section de Weggis, demandant que des
affiches placées aux abords des stations
d’étrangers recommandent le silence aux
automobilistes et surtout aux motocyclistes,
a été renvoyée pour étude aux organes
directeurs de la société.

M. le Dr H. Seiler, Président de 1’Alliance
internationale de I'hétellerie, a été confirmé
par les chaleureuses acclamations de ’assem-
blée, pour une nouvelle période de trois
ans, dans ses fonctions de Président central
de la Société suisse des hoteliers. Tous les
autres membres du Comité soumis a une
réélection ont été également confirmés dans
leur charge.

La prochaine Assemblée des délégués
aura lieu en 1932 a4 Lucerne. Le choix de
Lucerne est di a la situation centrale de
cette ville, qui se préte au mieux a la
célébration du cinquantenaire de la fondation
de la société centrale de I'hotellerie suisse.

Les détails des délibérations des délégués
et les décisions prises seront publiés dans
nos prochains numéros, sous forme d’extrait
du proceés-verbal. Relevons que la séance
de la matinée du 28 a été suspendue un
instant pour permettre aux participants
de faire honneur a une collation bien-
veillamment offerte par la municipalité de
Lugano.

Les manifestations diverses

Bien que I’Assemblée des hoteliers a
Lugano n’ait pas été organisée, en raison
de la situation économique actuelle, dans
le cadre d'une « Journée des hiteliers » prévue
dans nos statuts, 'actif comité de la section
locale avait préparé un programme assez
chargé, dont il surveilla I'exécution point
par point avec un dévouement digne des

. €loges les plus sinceres. Dans ces conditions,

le séjour des congressistes 4 Lugano fut un
enchantement pour tous, avec des varia-
tions continuelles qui entretenaient de la
fagon la plus heureuse l'intérét des partici-
pants des deux sexes et de tous les ages.

Les manifestations débuteérent le soir
du 26 mai, au Park-Hotel, par une assemblée
libre des congressistes déja arrivés a Lugano.
La matinée du 27 fournissait une occasion
de visiter la ville et de faire a volonté des
excursions dans les environs, en profitant
des rabais consentis par les diverses entre-
prises de transports. A II heures, rendez-
vous général était donné a la plage du Lido,
ot MM. Huguenin-Lutz avaient préparé
une réception charmante. En cette époque
ol les plages sont a la mode, les installations
du Lido luganais ont fort intéressé les
assistants.

Le soir du 27 mai, aprés la premiére séance
de I'Assemblée des délégués, un apéritif
était offert au Café Huguenin par MM.
Huguenin-Lutz. Le diner dans les hétels
respectifs dispersa bientot les congressistes,
qui se retrouvérent ensuite aux différents
débarcadéres, d’ou le bateau spécial Sem-
pione, I'une des plus belles unités du Ceresio,
les transporta a Cavallino. Le programme
prévoyait ici une soirée en plein air, avec
dégustation de spécialités solides et liquides
du pays. Mais la plus belle spécialité était
lillumination vraiment féerique de tout
le golfe de Lugano, de Paradiso a Castagnola.
Le long cordon de lampes électriques tendu
sur toute la longueur du quai était sur-
monté des lignes élégantes de l'architecture
des hotels et des restaurants, des édifices
publics et de la gare, étagés pittoresquement
sur les flancs des .collines. Le spectacle
unique forgait 'admiration méme des plus
blasés; le coup d’oeil était vraiment im-
pressionnant, inoubliable. A Cavallino, la
féte populaire allait battre son plein, avec
sa musique joyeuse et ses chants nationaux

fort bien exécutés par la Caecilia, lorsqu’un
orage sans pitié franchit le San Salvatore
et se précipita sur les convives sans défense,
ouvrant l'attaque par une décharge de
gréle. Ce fut un numéro hors programme
qui ne manqua pas d’intérét! On envahit,
dans un sauve-qui-peut général, les maisons
voisines, puis on se réfugia a bord du vapeur
hospitalier, qui ramena’ tout le monde 2
Lugano. Les organisateurs avaient heureuse-
ment tout prévu, méme les orages intem-
pestifs et la soirée se poursuivit, trés diffé-
rente mais non moins agréable, dans les
beaux locaux du Café Huguenin. :

Le 28 mai a 12 h. 30, les congressistes
se retrouvérent, plus nombreux encore,
dans les magnifiques jardins du Park-Hotel,
oll avait lieu la grande manifestation gastro- -
nomique, le lunch-buffet officiel. Parmi les
convives, au nombre de plus de 300, on
remarquait les représentants des autorités
cantonales et communales, des institutions
de tourisme, de la presse et de I'hétellerie
de Milan, qui avait envoyé a Lugano une
trentaine de.ses membres, y compris de
nombreuses dames, fraterniser avec les ‘col-
legues de la Suisse. Ce geste de confrater-
nité professionnelle internationale fut vive-
ment apprécié.

Nos lecteurs trouveront la liste des
chefs-d’oeuvre culinaires du grand buffet
froid et le menu du lunch dans la partie
allemande de ce numéro. La cuisine était
de tout premier ordre et, sous la direction de
M. Ad. Zaehringer, le service ¢tait parfait.
La partie musicale avait été confiée .a
Torchestre de la station, dirigé par le maestro.
Casella. Un pot-pourri sur des airs suisses
plut particulierement aux auditeurs, qui
se leverent spontanément de leurs siéges
quand ce fut le tour de I'hymne national.
L’exécution des morceaux classiques fut
irréprochable et déclencha des salves méritées
d’applaudissements.

Puis ce furent les discours, brefs, mais
bons. M. Fassbind, président de la Société
des hételiers de Lugano et environs, parlant
en italien, puis en allemand, a souhaité la
bienvenue aux autorités, aux congressistes,
aux collégues italiens et a la presse. M. le
Président central de la Société suisse des
hoteliers, Dr H. Seiler, parlant en frangais,
a remercié I'hétellerie et la population de
leur si aimable accueil; il a félicité les
autorités cantonales et communales de
I'intérét qu’elles portent al’industrie hoteliére
du pays et souligné I'importance économique
de I'hotellerie et du tourisme pour la situation
financiére de la Suisse. Nous reviendrons
sur ces deux discours dans notre prochain
numéro. S

Le syndic de Lugano, M. l'avocat Vela-
dini, a souhaité aux hotes la plus cordiale
bienvenue, au nom des autorités muni-
cipales. Il a comparé le Lugano d’autrefois
avec le Lugano transformé par l'installation
de Tlindustrie hoételitre dans la région.
L’hotellerie n’a pas seulement une impor-
tance économique, en aidant le pays a tirer
parti de ses beautés naturelles; elle accomplit
une ceuvre salutaire en faveur de la famille,
en contribuant au repos des esprits fatigués
et A la guérison des malades. Aprés avoir
fait I’éloge de l'attitude de I'hdtellerie suisse
pendant la guerre a 1'égard des prisonniers
étrangers, l'orateur porta son toast a la
Société suisse des hoteliers.

M. le conseiller d’Etat Canevascini,
président du gouvernement, a exprimé aux
congressistes le salut des autorités et du
peuple du Tessin. Il a souligné les graves
difficultés créées par la crise économique
mondiale, difficultés sensibles surtout dans
un pays de tourisme international comme
le notre. Les autorités ont le devoir de faire
leur possible pour adoucir les effets de la
crise. Ce devoir sera rempli au Tessin.
Un projet sera soumis & cet effet au Conseil
d’Etat et l'orateur compte sur l'appui de



toutes les classes pour le faire aboutir,
M. Canevascini boit a la bonne entente entre
les diverses catégories de citoyens et a la
prospérité de I’hotellerie du pays.

M. Zammaretti Eldorado, Commissaire
du groupe des hotels de la Fédération
provinciale fasciste du commerce de Milan,
vice-président ' de 1'Union internationale
hoteliere & Cologne, propriétaire du Majestic
Hotel Diana a Milan, a exprimé en fort
bons termes les sentiments d’amitié et de
solidarité professionnelle des hételiers mila-
nais a I'égard de leurs collégues de la Suisse.
Les industries du tourisme ne connaissent
pas les frontiéres. IL’orateur boit a la
prospérité de la Confédération helvétique
et de son industrie hoteliere.

M. Engeler, vice-président central de la
Société suisse des cafetiers, a terminé la
partie oratoire en soulignant les nombreux
et grands intéréts communs de l'industrie
des hotels et de celle des restaurants et la
nécessité d’une - collaboration étroite des
deux organisations professionnelles.

Aprés ‘le’ banquet, les convives furent
photographiés devant le portail monumental
du Park-Hotel, puis ils prirent place dans
une cinquantaine d’automobiles privées et
quelques autocars, La longue colonne se
dirigea par Mendrisio, Castel San Pietro et
Chiasso vers Balerna, ou l'on fit une visite
aux caves de la maison de vins Fratelli
Corti. Bientdt tout le monde fut rassemblé
sous les ombrages séculaires de Sant’ Antonio
di Balerna, ou une collation était offerte
par la maison Corti. Le service était fait
par des jeunes filles de la localité revétues
du costume traditionnel. La musique de
Balerna agrémentait la féte de fort beaux
morceaux de son répertoire et tous les
convives se levérent quand elle joua I’hymne
national. Le syndic de Balerna, M. I'ancien
conseiller national Tarchini, salua les hétes
au nom de sa commune et M. le président
central Dr H. Seiler remercia au nom de
Thotellerie la maison Corti de sa gracieuse
hospitalité. Chaque participant regut en
souvenir un album des 14 stations du Chemin
de croix réputé du sanctuaire de Sant’
Antonio. Le retour s’effectua rapidement,
a'travers les paysages enchanteurs du Tessin
meéridional et par le plus beau temps que
T'onYpuisse imaginer.

La soirée du 28 mai. réunit encore les
congressistes au ‘Casino . Cecil, ol se fit
entendre la chapelle «Red Star Boys* et
ol l'on admira les évolutions du couple
de danseurs Lilian Villin et Hanns Amman.

Pour la matinée du vendredi 29 mai,
le programme prévoyait une excursion au
Monte Generoso. Un vapeur transporta
les participants, encore fort nombreux,
a Capolago, d’olt quatre trains les hissérent
en une heure et demie jusqu'au au sommet

de la montagne. Apreés un apéritif gracieuse-,

ment offert, des groupes se formerent pour
atteindre le point culminant du Generoso,
ou pour se promener sur le sentier de la
frontiére en causant gaiment et en cueillant
les jolies . fleurs bleues de gentiane, trés
abondantes dans ces parages élevés. Sur
les pentes vertes, on entendait au loin ‘les
grelots des troupeaux de chévres. La vue
était bornée malheureusement par une brume
malencontreuse. Un lunch fut servi au
Kulm-Hétel, ott la «Stimmung» fut bientét
portée a un diapason élevé. L’auteur de ces
lignes a eu le plaisir d'y faire plus ample
connaissance avec les collégues milanais,
MM. Zammaretti Eldorado, de 1'Hétel
Majestic, président du Direttorio de 1'hétel-
lerie de Milan ; Comm. Gallia, du Continental;
Cav. Uff. Giuseppe Barattini, du Principe
e Savoia; Mascioni, du Grand Hétel de
Milan; Monte, du Roma; Comm. Bucher,
du Palace; Soragni, du Nizza et de I'Esperia-
Krone; Pietro Rosa, de I’Hétel Rosa; Cav.
Ottolino, du Commercio; Volonte, du Grand
Hétel S. Pellegrino; Cav. Colombo, du
Manin; Comm. Elisi, de 1'Hétel France;
Rusconi, d:: I'Argentina; Cav. Uff. Piero
Miradoli, du Grand Hétel de la Ville; Cav.
Alfredo Traversi, Garage Grandi Alberghi,
a la Via Cerva.

Un premier convoi ramena 4 Lugano les
participants rentrant par les express de
Paprés-midi et la féte se termina dans les
meilleures conditions.

Nous devons des remerciements chaleu-
reux et de vives félicitations au comité
d’organisation des journées de Lugano, et

notamment & MM. Fassbind, Gerber, Miiller
‘et Wyss, & M. Ad. Zaehringer, du Park-

Hbotel, a la direction du Lido, aux proprié-
taires du Café Huguenin et du Casinp Cf_c:l_l.

Des dons ont été recus de la Fabrique
de porcelaine de Langenthal, de la S. A.
Worb et Scheitlin, tissages de toiles &
Berthoud, de M. Strebel-Muth a Lucerne,
de la maison Fratelli Corti & Balerna et de
la maison Buri, Tea Room & Lugano, celle-
ci ayant eu une attention spéciale pour les
dames.

Toute l'organisation mérite des éloges
sincéres et sans réticence. Les belles journées
de Lugano ont porté fortement le caractere
de la vraie solidarité professionnelle, de
l'attachement toujours vif a la profession
hoteliere et a ses intéréts. Ce fut pour
I'hotellerie suisse une manifestation excel-
lente sous tous les rapports, qui laissera
bien longtemps a tous ses participants un
souvenir trés agréable, trés doux, avec le
désir de revoir le joli pays trop rapidement
visité. Mg.

Société fiduciaire suisse
pour I'hétellerie

D’aprés un communiqué & la presse,
Tassemblée générale des actionnaires de la
Société fiduciaire suisse pour I’hétellerie,
réunie le 29 mai 1931 & Zurich, a approuvé
les comptes de I'exercice 1930, ainsi que les
propositions du conseil d’administration pour
l'utilisation du solde actif. Le dividende
a été fixé a4 5%, il est payable depuis le
30 mai 4 la caisse de la société i Zurich
(Fides, Orell-Fiissli-Hof, Peterstrasse, I1),
4 raison de 1 fr. 20 par action, déduction
faite de limpot fédéral de 3% sur les
coupons.

D’autre part, “sur la proposition du
conseil d’administration et avec ’assentiment
du Conseil fédéral, l'assemblée a décidé
T'entrée en liquidation de la société. Elle a
nommé a cet effet une commission de li-
quidation comprenant les mémes membres
que le conseil de direction, & savoir MM.
H. Kunz, président, Dr E. Wetter, vice-
président, Ch.-Fr. Butticaz, Dr R. Eberle,
Dr G. Keller, J. M. Niggli, E. Scherz et
Dr Franz Seiler, directeur de la Fiduciaire
hoételiere jusqu’a ce moment.

En vertu d’un contrat de gestion en date
du rer octobre 1930, la FIDES, Union

fiduciaire, est, chargée de la continuation
de la gestion des affaires de la S.F.S.H, en
liquidation.

* * *

Cette décision de liquidation a été prise
par l'assemblée aprés avoir entendu un

| rapport de la Direction de .la Fiduciaire

hételiere, d’olt nous tirons les explications
suivantes:

On sait que d'apreés le § 31 des statuts
de la Fiduciaire, celle-ci, moyennant le
consentement du Conseil fédéral, peut dé-
créter sa. dissolution, Le Conseil fédéral,
en date 'du 28 février 1931, a fait savoir
officiellement aux organes de la Fiduciaire
qu'il estimait lui aussi le moment de la
liquidation arrivé, qu'il accordait l'autori-
sation requise et qu'il chargeait son Départe-
ment économique de veiller 4 l'exécution
de cette décision. Ce dernier recommandait
en méme temps, afin d’assurer la continuité
de la gestion, de composer la commission
de liquidation des membres du conseil de
direction en fonctions jusqu’a ce moment.

Pour I'exécution des opérations de liqui-
dation des affaires encore’ pendantes, la
Fiduciaire hoteliére, avec 'approbation du
Conseil fédéral, avait conclu en date du
Ier octobre 1930 un contrat de gestion
avec la «Fides», Union fiduciaire.  La rati-
fication de ce contrat par l'assemblée des
actionnaires doit avoir pour conséquence
une simplification sensible de 1’administra-
tion. La durée du nouvel état de choses
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ainsi créé dépendra du plus ou moins de
rapidité avec laquelle s’effectueront les
remboursements des préts consentis pour
assainissements.

La commission de liquidation remplace
le conseil d’administration et le comité de
direction. C’est elle qui exerce les droits
reconnus aux organes de la Fiduciaire
hoteliere par le contrat de gestion passé
avec la Fides. Celle-ci devient la «gérante
de la Société fiduciaire suisse pour I’hdtellerie
en liquidation». En cette qualité, elle
soumet a l'approbation de la commission
de liquidation toutes les questions ou mesures
relatives & 'administration de la liquidation
et des remboursements encore a effectuer.
C’est la commission de liquidation qui joue
le role d’organe de surveillance de I'exécution
des obligations assumées par la Fides a
I’égard de la Fiduciaire hoteliére. Ainsi sera
garantie I'observation des principes contenus
dans les statuts, le réglement de gestion et
les décisions ultérieures de la S.F.S.H.
Le fait que la Fides a repris le personnel
des bureaux de la Fiduciaire hoteliére assure
la continuité de la gestion dans le méme
esprit et aux mémes conditions qui ont ins-
piré jusqu'a présent le régime établi entre
créanciers et débiteurs.

L'hotellerie suisse
en avril 1931

Les données recueillies par 1'Office fédéral de
Iindustrie, des arts et métiers et du travail sur
l'activité de I'hétellerie pendant le mois d’avril
1931 concernent 1237 établissements, qui comp-
taient au total, y compris les lits de réserve
occupés, 9o.720 lits a mi-avril et go.555 lits
a fin avril. Ces chiffres se rapportent en partie
a des établissements a exploitation saisonniére,
qui étaient temporairement fermés. Les établisse-
ments ouverts ayant fourni des données a
I'Office se chiffralent, au milieu du mois, par
685 avec 39.267 lits et, a la fin du mois, par
690 avec 39.607 lits.

La moyenne générale des lits occupés dans les
hotels ouverts s’élevait a 43,49 au milieu d’avril
et 4 36,6% a la fin du mois, contre 47,1 et 42,1
I'année passée. En tenant compte des établisse-
ments. fermés, le pourcentage doccupatwn des-
cend, au milieu et a la fin du mois, a 18,8 et
16 (21,1 et 19,4 en avril 1930).

Voici les détails des pourcentagesd’occupation,
au milieu et a la fin d’avril, dans les différentes

categoncs d’hotels ouverts, les chiffres respectifs
d’avril 1930 étant indiqués entre parenthéses:

Hotels situés au-dessous de mille métres
d’altitude: 46 et 38,8 (50 et 45,6); au-dessus
de mille métres: 31,9 et 26,6 (33,8 et 26);

Hotels de moins de cent lits: 44,2 et 36,9
(47,2 et 42,8); hotels de plus de cent lits: 42,2
et 36,2 (46,8 et 41,2);

Hotels ayant un prix de pension de 12 fr.
ou plus: 44,4 et 37,2 (50,3 et44,1); hotels ayant

un prix de pension inférieur a 12 fr.: 40 et 34,2
(40 et 36,8).
On constate que, d’une maniére générale,

Toccupation a été plus faible, et parfois bnucoup
plus faible, en avril de cette année qu’en avril
de l'année passée.

Le courant touristique printanier ne s'est
guére fait sentir, déja en avril, que dans le
Tessin méridional et la Riviera vaudoise
au moment des fétes de Paques; celles-c
eu pour conséquence des pourcentages d’occu-
patlon sensiblement plus élevés au milieu d’avril
qu'a la fin. Mais partout pour ainsi dire les
pourcentages d’occupation ont été plus faibles,
dans nos grandes stations de printemps, qu’en
avril 1930; ici et 14, le recul a méme été trés
accentué.

Dans les stations essentiellement climatiques,
on constate, comparativcment au mois d’avril
1930, le stats gsto 4 Arosa, un léger recul a Davos,
un fort déchet a Leysin et par contre un progrés
sensible 2 Montana.

Les principales villes donnent les pourcentages
suivants au milieu et a la fin d’avril: Bile 82,1
et 45,4, Berne 54,2 et 51,5, Genéve 38,9 et
34,9, Lausanne-Ouchy 49.7 et 49,7, Lucerne 19,5
et 20,6, Zurich 61,3 et 60,8. On voit que I'influence
des fetes de Paques est trés marquée a Bile,
quasi nulle dans les autres principales villes.

La proportion des personnes travaillant dans
l'h()tellerie était, par 100 lits disponibles, de
32 & mi-avril et 32,1 a fin avril, contre 31,5 et 32
I'année passée. Par 100 lits occupés, les -pro-
portions étaient de 73,6 au milieu du mois et de
87,7 a la fin du mois, contre 67 et 75,9 I'année
passée.

Pour les vins vaudeis

L’Office central des vins vaudois a publié une
ravissante plaquette dans le but de favoriser la
vente de ces vins. Elle donne aux dégustateurs
des indications aussi intéressantes qu’utiles.

Dans une introduction littéraire, M. Albert
Muret déclare qu’il y a deux fagons de mépriser
le vin: s’en abstenir et en boire trop.

11 faut le boire en I'honorant et 'on s’honore
en le buvant.

11 faut le boire avec respect, parce qu'il est le
lait maternel vivant et vivifiant de notre terre
natale.

11 faut le boire aussi avec amitié, parce qu'’il est
lui-méme le signe tangible de 1’amitié, parce qu'il
dispense le contentement, la bonne humeur, la
douce illusion.

| s'unir 4 la finesse de la truite ou de la lotte.

11 faut le boire avec plaisir, parce qu’il fait
bon dans la bouche et y laisse mille saveurs
exquises et variées, parce qu’il désaltére généreuse-
ment, aguiche l'appétit et compléte le repas,
parce qu’ilintroduit et accompagne les bons plats,
comme la fanfare sonore et mélodieuse qui en-
traine le cortége.

Le vin blanc vaudois et le fromage, c’est
comme qui dirait un mariage d’amour, ou les
époux se livrent tous leurs secrets. Le vin
vaudois, en effet, s’allie merveilleusement a tous
les mets au fromage: crotites moelleuses, beignets
dorés, salées boursouflées, fondues crémeuses.
En ce qui concerne la fondue, toutefois, il faut
le boire avant, pour tonifier et encourager
T'estomac, et aussi aprés, pour le rafraich.r et
Papaiser; mais non point pendant, car il en
résulterait un odieux cataplasme contre lequel il
se révolterait. L’opération de la dégustation de la
fondue donne dans l'estomac trois couches bien
distinctes, avec au milieu le coup de fouet d’un
verre de bon kirsch.

Le vin vaudois n’accompagne pas moins
favorablement le poisson et leur accord n’est pas
moins parfait. Si les qualités de vin courantes
peuvent fort bien accompagner la simple friture
de perchettes, il faut les crus les plus fins pour

11y a des mets qui semblent avoir été inventés
pour rendre le vin meilleur, & moins que le vin
n’ait été créé pour exalter leur saveur. Telle
T'admirable charcuterie vaudoise. Le vigneron
vaudois dit au paysan: Passe-moi ton cochon!
Et le paysan dit au vigneron: Passe-moi ton vin!
Ainsi s’établit une fraternité entre les régions
du pays.

Alors le La Céte et le Montreux font des graces
au saucisson dodu; le Lavaux et I’Aigle s’exaltent
devant la chair rose du jambon et ces coquines
de saucisses au foie enserrent amoureusement les
verres ol s’épanouissent en rougissant le Sal-
vagnin, 1'Orbe ou le Bonvillars.

Si ‘les légumes ne sont généralement pas
favorables au vin, il y a pourtant des exceptions.
Essayez par exemple de joindre un vieux
Villeneuve aux asperges, et vous nous en direz des
nouvelles.

Si I'heureux état de votre bourse ou une
invitation propice vous mettent en présence d’un
paté de foie gras, alors, n’hésitez pas: appelez un
Dézaley ou quelque grand 'vin des. environs,
ou encore un antique et authentique Yuworne,
et vous connaitrez un des sommets du bonheur
humain.

Mais ces conseils ne doivent empécher per-
sonne de boire le vin sans manger; le vin vaudois
vaut tous les apéritifs du monde, pour la santé
autant que pour l'agrément.

Si vous ne buvez pas du vin pendant les
années de votre force, quand la vieillesse sera
venue avec ses miséres, le médecin vous en
ordonnera deux doigts aux repas, a cause de ses
vitamines, a cause de ses calories, et vous serez
obligé de e prendre comme un reméde. 11 vous
retapera, il vous requinquera et il vous pardonne-
ra, car le bon vin vaudois est doublement géné-
reux. (D’aprés Albert Muret)

Contre le hruit a Paris

Des exemples pour nos villes de tourisme

Le préfet de police de Paris a pris derniére-
ment une ordonnance interdisant tous les bruits
de nature a troubler le repos ou la tranquillité
des habitants. Voici les principales défenses:

Les travaux de tous genres exécutés sur la
voie publique ne doivent pas provoquer des bruits
énervants, notamment pendant les heures de
repos.

Les voitures 4 bandages rigides et les poids
lourds doivent circuler a une vitesse ralentie.
La carrosserie des autos, les organes moteurs,
les freins doivent étre en bon état pour ne pas
provoquer de bruit. Les moteurs ne doivent pas
rester en marche pendant le stationnement.
Les véhicules a4 moteur, y compris les moto-
cyclettes, doivent étre munis d’'un silencieux
efficace empéchant totalement 1'échappement
libre. Les moteurs ne doivent pas étre essayés
et mis au point en cours de route. Les appareils
avertisseurs ne peuvent étre ‘utilisés qu'en cas
de nécessité; les appareils avertisseurs a son
rauque ou strident, ou a sons multiples, sont
interdits. L’usage de l'appareil avertisseur
sonore est interdit de minuit 30 a six heures du
matin. Les conducteurs sont tenus pendant la
nuit de ralentir aux endroit dangereux pour que
T'emploi de l'avertisseur ne soit pas nécessaire.
Les charges de véhicules doivent étre arrimées
de maniére 4 ne produire aucun bruit. Il est
interdit de faire du bruit en chargeant ou déchar-
geant sur la voie publique des matériaux ou
objets sonores : plaques, feuilles et barres de métal,
pots a lait, boites a ordures, etc.; ces objets
doivent étre posés et non pas trainés ou jetés.

La réclame par phonographes haut-parleurs
et autres procédés sonores, ou par des cris ou des
chants, dans un but industriel, commercial ou
prlvé est interdite sans autorisation spéciale.
L’usage de sifflets, sirénes et appareils analogues
pour régler les mouvements du personnel dans
les établissements industriels et commerciaux est
interdit. Les systémes d’appel tolérés, tels que
cloches, timbres et sonneries, ne doivent pas
fonctionner plus de 15 secondes.

Les orgues a trompettes, grosses caisses,
cloches, 'gongs, haut-parleurs, sirénes, sifflets,
trompes et autres instruments particuliérement

Schiff. Schdne, ruhige

L u z E R N Lage. Alle Zimmer

mit fliessendem Wasser oder Bad, Staatstelephon. Licht-
slgnal. Autoboxen. Mahlzeiten nach der Karte. Zimmer von
Leimgruber, Besitzer.

Schiller Hotel Garni
Niichst Bahnhof und

Argenterie d’Hétel

BERNDORF

MANUFACTURE BERNDORF, LUCERNE

HEINZ
TOMATO

KETCHUP

. One of the Worcester Sauce, Baked Beans
’ Tomato Soup, Mixed Pickles,
Agents: . L. Piccalilli, Sandwich Spread,
Jean Haecky Ltd. He1nz Varletles Stuffed Olives, Queen Olives.
Importation,
Bale 18 | |

This world famous Ketchup is made
with sun ripened tomatoes. picked,
cooked and bottled all in a day.
That is one reason why it is so
good to taste.

It makes food taste better and brings
out all the flavour of steak, chops,
fish and cold meat.

OTHER
HEINZ
VARIETIES

Le

a Genéve

privés. Téléphone et si
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Nouvel Hétel Richemond

qui s’ouvrira le 15 juin prochain, est
construit & cdté de Pancien immeuble.

Doté des derniers perfectionnements, le nouveau RICHEMOND
répond A toutes les exigences modernes. — 100 chambres, 50 bains
gnaux lumineux dans toutes les chambres.
Cuisine au gaz. Chuuﬁnge au mazuut Grande Terrasse ouverte.

mit

der Ostschweiz.

Gesucht zu baldigem Eintritt

Direktor

erstklass. Fachmann mit besten Empfehlungen
fir Sutfrcqucntleltes Kurhaus von 100 Betten

ahresbetrieb in bekanntestem Hohenkurort
Lebensstellung. Einlage von
Fr. 50,000.— Bedingung. Nur seriose Offerten mit
Kapltal Nachweis erbeten unter Chiffre AG 2280
an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2,

Boatons

Les annonces répétées
m

ultiplient 'efficacité
de vos insertions!

Mann als Concierge oder

Hochstien Genuss

bieten Sie Ihren werten Giisten, wenn Sie ihnen nur vom

besten Kaffee ..« feinsten Tee scrvicren.

Verlangen Sie deshalb Offerten von:

HANS GIGER, BERN

Grossimport von Kaffee und Tee
Gutenbergstr. 3

Telefon Bollwerk 27.35

Telegr.-Adresse: Gigerius

Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Ehepaar sudi Siellung

Gouvernante. Bin soeben aus
daher sofort frei. Ich bin Deutscher, 180 gross, vornehme
Erscheinung mit bester Garderobe, 36 J. al
englisch u. etwas franz. Bin vertraut mit allen Sparten
der Hotelbranche. Offerten unter Chiffre LE 2265 an die

et tous les

arirles de cave

Hans Scheidegger

Fabrique de Bouchons

Empfang, Ehefrau Etagen-
ngland zuriickgekehrt,

t. Spreche perf.

Direktor

Erfahrener, selbstindiger Fachmann, mit tichtiger
Frau, beide 3 Sprachen sprechend, mit allen
Zweigen der Branche vertraut, sucht Engagement.
Gefl. Offerten unter Chiffre E W 2163 an dlc
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

LAUFON

Walliser-

Ratten,

»LIBERATOR"

das radikale Befreiungsmittel von

Wweine

Auskunft:

Ofﬁcc _cantonal de I'Union
en Vins du

Mé&usen, Kiifern etc.

D | g und
Bitte, unverbindlich Offerte verlangen!
Desinfektions-Institut

FRITZ KLAENTSCHI,

‘an‘us, Sion.

LUZERN | ARAAMAAA

Mme P, Souvaliran, son fils Pierre
et les familles alliées

profondément touchés par les innombrables
marques de sympathie qu’ils ont regues a I'oc-
casion de leur grand deuil, assurent de leur re-
connaissance tous ceux qui, de prés ou de loin,
les ont si affectueusement entourés, particulie-
rement la Société Frangaise, I'Helvetia Société
Suisse des Cuisiniers.

Montreux, 40 Grand'Rue, 30 mai 1931,

ist der tiichtige -

WO Geschiiftsmann

(am liebsten Hotelier), dem ich treue Mithilfe bieten
kann? Bin 4omhng, von sympathischem Wesen, mit
Fr. 'mdgen und cigenem, guteingefihrtem
Geschaf. B“(loﬂ'crlen bitte  unter Chiffre V E 2283
an die Schweijzer. Hotel-Revue, Basel 2. )

elaufzuga

jeder Art

15 Patente
schiitzen unsere
Ausfiihrung

Ueber
20,000 Anlagen
ausgefiihrt

Autzoge-Fabrik
Schindler & Cie., Luzern

Gegriindet 1874




bruyants sont interdits dans les fétes foraines.
Les parades et musiques foraines doivent prendre
fin au plus tard & 23 h. 30, sauf autorisation
spéciale. Toute audition musicale ou vocale sur
la voie publique est interdite sans permission.
Sont interdits également sur la voie publique
les tirs d’armes a feu, de pétards ou de pieces
d’artifice, sauf autorisation délivrée a 1’occasion
de fétes ou de réjouissances publiques.

Le battage des tapis n’est pas toléré. Leur
brossage demeure autorisé jusqu’d 8 h. du matin
du rer avril au 3o septembre, et jusqu’a 9 h. du
rer octobre au 31 mars. Les ateliers bruyants
doivent arréter leurs travaux pendant la nuit de
22 h. & 7 h. Il en est de méme des défonceuses,
bétonniéres, appareils de rivetage et autres
machines employées par les entrepreneurs. Les
moteurs et tous appareils actionnés par des
moteurs, installés dans 'intérieur des batiments,
doivent étre aménagés de telle fagon que leur
fonctionnement ne puisse en aucun cas troubler
le repos ou la tranquillité des habitants. Enfin
lordonnance prévoit des amendes pour les
auteurs ou complices de bruits ou ,tapages
injurieux ou nocturnes troublant la tranquillité
publique.

Nos lecteurs compareront ces défenses avec
tout ce qui est encore malheureusement toléré
chez nous. A Bile, par exemple, la ville ol les
nombreux étrangers entrant en Suisse de ce cOté
regoivent la premiére impression de notre pays,
les motocyclards, jour et nuit, passent impuné-
ment sous le nez de la police en donnant libre
cours a toutes les pétarades possibles, ce qui n’est
pas peu dire avec certaines machines; cela est
interdit en théorie, mais dans la pratique on ne se
géne pas. Les poids lourds peuvent faire le plus
formidable tapage sur les pavés. Les tramways
de la construction la plus -moderne sont ceux
dont la ferraille est particulitrement énervante.
Et le démarrage nocturne des autos au moteur
furieux? Et le bruit strident des avertisseurs,
jeté en pleine nuit? Et les cris des noctambules
des deux sexes? Et le battage des tapis et des
lits? Et la musique mécanique enragée? C’est &
se demander s’il existe des réglements et quel-
qu’un pour les faire appliquer.

Le confort dans les hotels ne suffit plus dans
une ville ou une station de tourisme; il faut de
toute nécessité a notre époque y ajouter le
confort de la voie publique, surtout pendant la
nuit. Autrement toute une clientéle, et non la
moindre, s’en ira chercher le repos la ou l'on a
l'intelligence - de le procurer et de Il’assurer
effectivement aux habitants et 'aux visiteurs.

‘Chronique du golf

Par les soins de Jacques Chauvet, son dé-
voué secrétaire honoraire, I’Association suisse de
golf vient de publier sa brochure annuelle; on
y trouvera la liste des parcours fédérés et les
dates des concours de I'année. On constate avec
satisfaction que cette liste s’allonge; actuellement
23 clubs sont membres de l'association, et, si 'on
ajoute ceux de Neuchatel, de Gstaad, de San-
Gian, de Schinznach et de Flims, on arrive au
beau total de 28 golfs; ce chiffre considérable
pour un petit pays révele le développement
continu du « noble jeu » en Suisse; ce développe-
ment est, il est vrai, favorisé par l'industrie
hoteliére; aujourd’hui une station de tourisme
d’une certaine importance ne peut plus se passer
de golf. Si toutefois les étrangers forment encore
la majorité des joueurs, il est incontestable que
le golf gagne des adhérents dans la population
indigéne. Il est, certes, encore loin d’étre popu-
laire, mais plusieurs clubs accusent un nombre
croissant de golfeurs suisses; le jour ol.l'exer-
cice de ce jeu sera moins cofiteux, il est pro-
bable que la jeunesse s’y intéressera plus qu’au-
jourd’hui; et cela serait fort désirable, car le

- golf est un sport démocratique qui rapproche
les classes; ne voit-on pas le prince de Galles
disputer des parties avec des artisans? Dans
quelle ville prendra-t-on linitiative-de créer un
golf populaire? Nous aimerions que Genéve
montrat I'exemple.

* * *

Ce qui importe encore plus que le nombre des
parcours, ¢’est la qualité. : Un golf médiocre, mal
construit et mal entretenu nous enléve des visi-
teurs' étrangers. ‘Ceux qui ont fait'de mauvaises
expériences dans quelque .station' de montagne
ne reviennent plus passer. leurs vacances en
Suisse; dans ce domaine, la France et 1'Alle-
magne ont une sérieuse avance sur nous; et les
comités; de nos parcours doivent. vouer toute
leur attention & ce probléme. On ne se contente
plus::aujourd’hui d'un golf dessiné dans un
paturage par la fantaisie d’un hoételier bien inten-
tionné et: dont les greens sont confiés aux bons

soins de la Providence. Il y ‘a quelques années, |

cetteidescription pouvait s’appliquer 4 beaucou
de parcours helvétiques, et elle a discrédité le
golf suisse & 1'étranger. Ces derniers temps, des
progrés ont été accomplis; la qualité s’est amé-
liorée un peu partout, mais;l'entretien des golfs
doit demeurer le souci principal de nos dirigeants.
. Notons que le nombre des parcours de 18 trous,
réduit jusqu’a présent i 4, va s’augmenter par
la création d’un nouveau golf & Zurich-Zumikon
qui sera inauguré trés prochainement et par
T'agrandissement des links de Lausanne, Mon-
treux-Aigle et Locarno.

* * *

Cet été, le championnat ouvert aura lieu 2
Lucerne, le 16 aofit, et 'amateur international
au méme endroit le 31 juillet. Le championnat
suisse se jouera, pour la premitre fois, & Ragaz,
ou le parcours est en excellent état.

Deux rencontres inter-nations avaient été
prévues; malheureusement, pour des raisons
financiéres, 1'équipe allemande a dfi renoncer
au déplacement; mais, le 31 mai, la Suisse
rencontrait la France 4 Genéve.

(Journal de Genéve)

Pour les hdteliers suisses a ’étranger. —

Le Secrétariat des Suisses a I’étranger a publié”

derni¢rement le communiqué suivant: « Nous
autres Suisses aimons &4 voyager. Les excursions
en groupes jouissent particulitrement de nos
faveurs. Sociétés de musique et de chant, de
gymnastique, d’automobile, de football, etc.,
vont fréquemment visiter les pays voisins du
notre. Nous n’avons rien 4 redire a cela. Notre
industrie hotelitre sait elle-méme & quel point
il est nécessaire que nos frontiéres restent ou-
vertes. — Un fait cependant mérite 'attention:
il y a, & I’étranger, de nombreux hotéliers suisses
qui_dirigent ou qui gérent des établissements
jouissant d'une excellente réputation. Ces hote-
liers sont toujours, non seulement disposés, mais
fort heureux de recevoir des compatriotes. Pour-
quoi les organisateurs de voyages collectifs et
ceux qui y participent ne songent-ils pas davan-
tage 4 accorder leur préférence aux hotels tenus
par des Suisses? — Nous attendons de nos
concitoyens établis a I’étranger qu’ils restent
fid¢les a leur patrie. Nous désirons qu’a l'en-

droit ou ils se trouvent ils représentent nos
intéréts avec honneur et conviction, méme si
cela ne leur est pas facile, méme si cela implique
pour eux des sacrifices. Sachons donc les payer
de retour. Soyons un peu solidaires et assurons,
autant que possible, notre clientéle aux hoteliers
suisses lorsque nous voyageons. »

Informations économiques
IR

Les Hotels Seiler 4 Zermatt ont réalisé
en 1930 un total net de recettes de 292.721 fr. 71.
Le service des dettes hypothécaires exigeant
200.000 fr.,, le solde actif disponible est de
92.721 fr. 71. — Le capital-actions est .de
2.040.000 fr., a savoir 400.000 fr. d’actions’de
priorité de premier rang, 880.000 fr. d’actions
de priorité de second rang et 760.000 fr. d’ac-
tions ordinaires. La dette: hypothécaire est de
4 millions de francs. Les immeubles figurent au
bilan pour 5.545.000 fr.,, le mobilier pour
1.120.000 fr. et les approvisionnements pour
207.650 francs.

Nos «chéres» douanes. M. Maurice
Morel, membre de la commission fédérale d’étnde
des prix et secrétaire de la Chambre de commerce
vaudoise, dans un récent article du Bulletin
commercial et industriel suisse, releve que de
1900 a4 1930 le produit annuel total des droits
de douane, pour la Suisse, a passé de 48 a4 300
millions. Dans le méme  intervalle, la charge
douaniére par téte d’habitant a passé de 23 a
75 francs. En ce qui concerne les articles d’ali-

“mentation et de consommation courante, la

charge douaniére par téte d’habitant était
de 4 fr. 15 en 1900, de 5 fr. 9o en 1912, de 8 r. 85
en 1922, de 12 fr. 75 en 1928. Il est évident
que cette augmentation absolument exagérée
renchérit le cotut de la vie dans des mesures hors
de proportion avec les possibilités actuelles de
gain des consommateurs. = .

Caves coopératives. — Lessoins du vignoble,
la vinification et 1’écoulement des produits de la
vigne sont trois choses bien différentes, exigeant
des connaissances et des aptitudes rarement
réunies chez le méme individu.
plus facilement cette difficulté, le producteur
fait appel a la coopération et confie & des spécia-
listes d’abord le traitement, puis la vente de ses
produits. A cet effet, les caves coopératives de
vinjfication présentent un grand intérét. Le
vigneron qui'y a‘adhéré n’a pas besoin d’autres
connaissances que celles nécessitées par la culture
de la vigne. Il est producteur, et rien de plus.
La vinification est dirigée par des oenologues et la
vente des vins est confiée & des personnes au
courant du commerce. Les principaux avantages
des caves coopératives sont les suivants: augmen-
tation du renifement en vin, grace au perfectionne-
ment du traitement mécanique de la vendange, de
sorte que l'on économise une dizaine de kilo-
grammes ‘de raisin pour pressurer un hectolitre
de mott; amélioration de la qualité par. une
vinification rationnelle; unification du caractére
des vins, conforme au goiit de la consommation;
meilleure utilisation des lies et des marcs; réduc-

;tion des frais généraux & un minimum; stabilisa-

tion des prix, méme pour les producteurs qui ne
peuvent pas encaver eux-mémes; développement
du crédit viticole; plus grande facilité de vente.

Jeu de golf miniature. — On annonce
T'ouverture & Montreux, le 27 mai, au Parc
Belmont, d'un jeu de golf miniature a 18 trous.
Le parcours de la balle, semé d’obstacles variés,
est d’environ 150 metres, L'initiateur de I'entre-
prise est un Suisse revenu du Canada.

Pour surmonter .

Pour avoir du soleil. — Des architectes
«modernes» vont doter la ville de Prague d’un
restaurant tout a fait dernier cri, dont le deuxi¢me
étage pivotera sur un axe, selon le systéme
employé au solarium d’Aix-les-Bains. = Cette
innovation aura au moins un succes de curiosité.
Mais comment contenter & la fois les amateurs
du soleil et les amateurs de l'ombre ?

Féte nationale 1931. — La vente des cartes
postales du 1er aofit commencera le 1er juillet.
Le produit net de cette vente et de celle des
insignes sera, conformément 4 un arrété fédéral,
réservé exclusivement aux habitants des mon-
tagnes de la Suisse victimes des éléments naturels.
Cette mesure, en raison des nombreux glisse-
ments de terrain et avalanches qui se sont pro-
duits et menacent encore de se produire, est
doublement bien accueillie.

Restaurant Hungaria 2 Genéve. — M. Jean
Baehl, de I'h6tel Touring & Balance, nous informe
que les travaux avancent rapidement pour
T'ouverture de son restaurant Hungaria. Les
décorations de la grande salle des glaces, de la
salle Hungaria, de la salle suisse et de la salle
des bitres seront terminées trés prochainement.
Les grandes cuisines touchent aussi a leur achéve-
ment et seront un modéle du genre. L’entrée
spéciale, place Longemalle, sous I'hétel Touring,
est en train de s’achever.

Théatre en plein air de Lausanne-Vidy. —
Les 18, 20 et 21 juin, dés 21 heures, seront données
au nouveau théitre en plein air de Lausanne-
Vidy trois représentations de la magnifique
piece d’Oedipe-Roi, avec le concours de Jean
Hervé et de Jeanne Delvair, sociétaires de la
Comédie frangaise et plus de 250 acteurs et
figurants. Il s’agit 1a d’une manifestation artis-
tique de premier ordre qui intéressera siirement la
clientéle des hétels, non seulement & Lausanne,
mais dans toute la région.

Hotel Richemond a Genéve. — Le nouvel
hotel Richemond, dont nous avons déja signalé
la construction & coté de ’ancien immeuble, est
maintenant achevé. Il est doté des derniers
perfectionnements et répond a toutes les exigences
modernes. Il compte 150 chambres, avec 50 bains
privés. Toutes les chambres sont munies du
téléphone. 'Les signaux . sont lumineux. Le
chauffage est au mazout et la cuisine au gaz.
Une grande terrasse ouverte ajoute a I’agrément
des hotes. L’hotel Richemond, propriété de la
famille Armleder, est dirigé par M. G. Lang.
L’ouverture de I'hotel neuf aura lieu le 15 juin.

La 18me Féte des narcisses aura lieu a
Montreux les 6 et 7 juin d’aprés le programme
suivant: Samedi 6 juin: a 14 h., représentation en
plein air par le corps de ballet de I'Opéra de
Paris (orchestre de 52 musiciens); a 15 h. 30,
premier passage des  voitures et automobiles
tleuries devant les tribunes, - cortége en ville
(une carte est nécessaire pour les spectateurs);
bataille de fleurs et de confettis jusqu'a la
tombée de la nuit; a 21 h., grande féte vénitienne
dans le golfe de Montreux-Clarens avec feu
d’artifice; bateaux spéciaux; corso de voitures
illuminées sur le quai; deuxiéme bataille de con-
fettis; 4 22 h., fétes de nuit au Kursaal, au
Pavillon des Sports et au Perroquet.
Dimanche 7 juin: a 11 h., grand concert sur la
place de féte; a 14 h., représentation du corps de
ballet de 1'Opéra de Paris; a 15 h. 30, corso,
bataille de fleurs et de confettis comme la veille;
a 21 h. 30, fétes de nuit au Kursaal et au Perro-
quet; a 22 h., au Kursaal, distribution des récom-
penses aux participants aux concours de voitures
et automobiles fleuries ou illuminées. — Les
porteurs de la carte du corso sont seuls admis
dans les rues réservées au cortége. Cette carte
donne droit & de fortes réductions de tarifs sur
tous les chemins de fer secondaires de la région
et sur les bateaux, ainsi qu’a I'entrée a demi-tarif
au chateau de Chillon et a l'entrée gratuite a
Montreux-Plage.

RAATUATALVMVNMRVAUND
Trafic et Tourisme g

Le canotage en Suisse. — L’Office suisse
du tourisme vient de publier une brochure
illustrée qui renseignera les amateurs étrangers de
sports nautiques sur la navigabilité des rivieres et
des lacs de la Suisse. Ces prospectus donnent
aussi des indications sur les facilités de transport
des embarcations et sur la carte d’entrée provi-
soire introduite depuis 1930 pour les canots
}ﬂiants, canoés et kajaks, Cet opuscule, rédigé en
rangais et en allemand, est distribué gratuite-
ment par 1'Office suisse du tourisme & Zurich et
Lausanne, par ses représentants en Europe et par
les agences des C, F, F. & Paris, Berlin et Vienne,

Le trafic de Pentecéte. — Depuis le rachat
des chemins de fer par la Confédération, les
C.F.F. n'ont jamais transporté autant de
voyageurs pendant les fétes de PentecOte. Les
gares qui ont enregistré le plus grand nombre de
voyageurs sont celles de Zurich, St-Gall, Bale et
Berne. Le trafic a été également trés fort en’ Suisse
romande. Durant les fétes, go trains spéciaux ont
été mis en marche de la gare de Berne. Dans cette
gare, le personnel des guichets a df étre quin-
tuplé pour suffire aux besoins.

Le rapport annuel de la Banque de Brigue
constate que le pourcentage des lits occupés dans
les régions ol s’exerce l'activité de I'établisse-
ment, c’est-a-dire dans le Haut-Valais, est tombé
de 67 en 1929 a 58 en 1930 et que le nombre des
voyageurs en autocars postaux sur les routes
du’ Simplon, de la Furka et du Grimsel a reculé
de 139%. Mais le rapport s’empresse d’ajouter
qu’il n’y a aucune raison spéciale de se montrer
pessimiste. La saison d’hiver 1930/31 a précisé-

ment prouvé de nouveau que les stations du
Haut-Valais ont conservé toute leur force
attractive. Cependant les charges fiscales et
sociales des hotels ont atteint le plafond et il
‘faut se garder de déranger leur équilibre financier
par de nouvelles exigences.

Le Touring-club de France ne se contente
pas de remplir l'office d’un automobile-club. 11
meéne depuis longtemps déja, avec une belle
ténacité, une énergique campagne contre le bruit
dans ce qu’il a de préjudiciable pour les stations
de tourisme et il a obtenu jusqu'a présent de
nombreuses et notables améliorations. Il organise
chaque année un concours de gares fleuries et un
concours du village coquet. II travaille actuelle-
ment a développer partout en France la bonne
tenue des bureaux de postes et il s’occupe trés
activement de la conservation des sites et monu-
ments. Il fait aussi une réclame aussi utile
qu’efficace aux hotels bien tenus et servant une
bonne cuisine qui lui ont été signalés par ses
membres. Il ne reste indifférent a aucune
question qui intéresse le tourisme en général,
et non pas seulement le tourisme automobile.
En 1930, les services administratifs du T.C. F.
ont regu 27.000 visiteurs, 136.000 lettres et
expédié 300.000 plis. Le service des itinéraires et
villégiatures a dii répondre a4 21.500 demandes
verbales et 4 5.500 lettres; 11.000 membres sont
venus consulter les ouvrages de la bibliothéque,
qui posséde 10.000 volumes, 8oo cartes et
400 journaux et périodiques. Le budget des
recettes pour 1931 s’éléve 4 9.274.000 francs,
dont 5.200.000 fr. de cotisations des 230.000
sociétaires.

Wagons-lits. — Répondant a certains
veeux exprimés a son adresse dans divers journaux
de la Suisse romande, la Compagnie internatio-
nale des wagons-lits déclare qu’elle a conscience
d’avoir fait de trés grands efforts au profit de la
Suisse durant ces derniéres années, non seulement
dans la modernisation du matériel, mais égale-
ment dans le développement des services ayant
la Suisse comme but ou comme point de départ,
comme des services en transit par la Suisse. Elle
cite a cet égard le Simplon-Orient-Express,
le Suisse-Arlberg-Vienne-Express, le Riviera-
Napoli-Express, qui ne circulaient pas avant la
guerre et qui ont apporté 4 la Suisse de nouveaux
affluents de trafic trés importants; ces trains
sont enti¢rement composés de voitures neuves.
L’Engadine-Express et 1'Oberland-Express, qui
circulaient déja autrefois, ont été repris et déve-
loppés d’une fagon importante; ils sont également
composés de voitures neuves. La majeure partie
des services assurés sur parcours suisse par la
Compagnie des wagons-lits sont fournis de
voitures de construction récente, dont le confort
répond aux besoins de la clientéle. L’admission
des voyageurs munis de billets de seconde classe
dans les wagons-lits. Boulogne-Coire est un fait
accompli depuis le 15 mai. Quant aux wagons-
lits de troisieme classe, la compagnie en exploite
en Pologne, au Danemark, dans les Pays baltes,
en Tchécoslovaquie, en Hongrie, etc. Elle serait
donc a la disposition des administrations intéres-
sées si celles-ci estimaient opportune la création
de tels services.

S W
ographie

N

Carte du touriste de la Suisse 1931,
publiée par I'Office National Suisse du Tourisme,
a Zurich et Lausanne. —-Cette nouvelle publi-
cation au 1:600,000 se distingue des. éditions
précédentes par de nombreuses cartes annexes
qui seront sans doute bien accueillies du public
voyageur appréciant avant tout ce qui parle
aux yeux. Le recto de la carte comprend deux
cartons relatifs aux voies d’accés et a la division
politique de la Suisse, mais c’est le verso qui
constitue la nouveauté et l'originalité de cette
publication, Au lieu du long texte descriptif
des éditions précédentes, une série de petites
cartes sont consacrées aux sports, au tourisme,
aux moyens de transports, aux facteurs curatifs
et méme a une branche de I'agriculture suisse.
Ces cartes sont les suivantes : Stations balnéaires —
‘Aérodromes et services d’aviation — Terrains
de golf — Homes et refuges pour la jeunesse en
excarsion — Stations d’hiver et cabanes pour
skieurs — Services d’dutocars dans les régions
montagneuses — Localités et stations d’étran-
gers avec sections de I'Association Suisse de
Lawn-Tennis — Plages, piscines, cours d’eau
praticables pour le canoeing -— Alpinisme,
centres d’excursions et cabanes du C.A.S. —
Vignobles et vins réputés de la Suisse. Cette
derniére carte tient compte de l'importance de
la vente pour les hotels et pour I'économie natio-
nale. — Cette publication parait simultanément
en langues frangaise, allemande, anglaise, hol-
landaise, hongroise et tchéque; des éditions en
d’autres langues suivront bientot. La carte sera
certainement consultée avec fruit par tous ceux
qui, en Suisse comme a l’étranger, s’intéressent
au tourisme et aux sports,

Bibli

‘Wenn sich die Wochenproduktion unserer ,,Schaff-
huser Mandelschnilte** innert 4 Jahren verneunfachte
— ohne grosse Reklame — so zeigt [hnen das besser
als alle Worte, wie die Giiste schweizerischer Hiiuser
unsere stels ser haltbare schit-
zen. Auch Sie sollten sofort ein unverbindliches
Muster und unsere vorteilhaften Preise verlangen!

Confiserie Rohr, Schaffhausen 21

KRISEN

iberwindet man durch den Verkauf von Qua-
litatsartikeln. Versuchen auch Sie Lyons’ Tea.
Auskunft bereitwilligst durch Arn. G. Beutter,

Muinsingen-Bern.

'M‘CALLUM’S
ESTABLISHED

“

)

SCOTS
WHISKY
. BUTOW, 8 RUE DE FRIBOURG, TELEPHONE: MONT-BLANC25.314, GENEVE

CHAMPAGNE

'POL ROGER

BY APPOINTMENT
TO HIS MAJESTY THE KING

NICH OéSON’

DRY
THE PUREST
SPIRIT MADE

COCKBURNS®
PORT

OPORTO AND LONDON




Frischer
Orangensaft

das ganze Jahr.

diese kostlichen, erfrischenden

Orangen,
Friichte sind nur vom November bis Miirz
zu bekommen. Gerade im Sommer, wenn
eine Erfrischung am willkommensten ist,
gibt es keine. Mit

N

Reiner

anjina)

baumreifer Orangen

konnen Sie diese herrliche Erfrischung Ihren
Giisten. das ganze Jahr hindurch bieten.
Wie vom Baum gepfliickt und frisch aus-
gepresst, so schmeckt dieses wundervolle
Getrink. Und wie schnell und sauber ist
es zubereitet. Verlangen Sie kostenlos eine
kleine Probeflasche und iiberzeugen Sie sich
S, selbst, wie herrlich das schmeckt.

*) sprich Naranchina.

Generalvertretung fiir die Schweiz:

LINDENMANN ¢/,

essestrasse78/ ZURICH
Telefon 56.710

3 2
Prima
&= —> Les Fruits et g
offen und in Flaschen liefert
Lorenz gred/;q, Pontresina g
y“ 3¢ X 3G xxm

M wenn Sic im Sommer in
t,\ Threm Vestibal schwore "/

N Pcddlgrohrmﬁbeln eine
A Selbstverstandlichieit,

B briziert sind von

,& Mannuss Luzern

Adifung!

Wer erstklassige Sirupe fih-
ren will, wende sich an die

Sirupfabrik
Berger, Koéniz
Telephon Zihringen 52.63

Bei direkter Bestellung 30 Rp.
billiger pro Liter. - Erstkl.
Sirupe. Jede Sorté Sirup er-
haltich,

mit leichtem, gerausch-
losem Gang. Prima Re-
ferenzen.

Gebr. Gysi & Cie.

Eisen-
Konstruktionen

Baar-Zug

I&)&ﬁﬁerde

»Del Monte**

donnent toujours satisfaction

Garderobenummern

Vente par principaux grossistes ‘wHospes Nr. 10 und 11«

Agents: Jol & Klunge, Lausanne

far gesellige Anlisse
G. Kolibrunner & €o., Bern

WANZEN

La plus
samt Brut und Eiern, Holzwurm, Kifer, Ameisen, Mot-
ten, Lause, Mause, Ralten elc., vertilgen lwlr(lull'ch ancienne malson
ein’ neues, ges. gesch. Verfahren garantiert restlos
Keine Flecken, keine DNuk Amtl. Empfehlungen. suisse

+wJ0SCO* L
Fosenbergstrasse 34, S Gallen, Telephon 54.95 1

Fondée en 1811

5 ﬂﬂ, Tohigng
l'l;le Sa;:;”
‘ flm m-,;,,,

billigste u. profltabelste
Schinken ist der

Bell-Schinken

Verlangen Sie Preisliste bei

BELL A.G.

Tel. Safran 16.80

Der beste

BASEL

Sternit Hiederurnen

Bedachungen
Aussere Wandverkleidungen
Innenbau
DruckrShren fir
Wasser- und Jaudheleftungen
Auto-Garagen

II

VERVIELFACHT
B 131Y¥3ISNI

ONNIOHUIAIIM 31a

Auserlesene

Osiscaweizer Weine

liefert vorteilhaft der

Verband osischwelz. landwirischatil.
Genossensdafien (v.0.L.6.) Winterthar

RENOVATION Dt BILLARDS
de tous systémes. Acces-

solres,bandes, drap de billards,
billes, queues etc. Premiéres
références. Se recommande:
F. BAERISWYL

SAPENWIL (ARGOVIE) ' .

Bordeauxflaschen

grﬂn und weiss, 70 und 35 Zentiliter. Wein-

Formen. Llefcrung k- |edem Quantum in
Leihharassen,

G.lashuﬂc BiilachA.G. i» Biilach

Telephon Nr. 5 Illustrierte Preisliste

werthestdn
dig in farm
_ undarbeit

|uzem
. hubhwi

i INW

.«nnuuul 4

WV\U )

by

SCHLAGRAHM

in bekannter Qualitat liefern
Gebr. Burger, Rahmmolkercien, Gisikon

(Luzern)




ist die Wirkung von

MANOLIT

der neuen Silberputzmethode. Kein lastiges, zeit-
raubendes Putzen mit der Hand. In einer Mi-
nute ist Ihr Silber blitenweiss, Keine kostspie-
ligen Neuanschaffungen, in jedem 'Spiilbecken
anwendbar. ,,Manolit* reinigt auch Porzellan,
Glas etc. vollkommen selbsttitig u. ist garantiert
unschidlich. ,,Manolit ist von den Behorden
und von allen, die die Manolit-Behandlung prak-
tisch anwenden, in allen Staaten glanzend be-
gutachtet.

Alleinvertretung fiir die Schweiz;

Miiller & Kid Ziirich,Casinostr.10 ¢
Telephon 43478 o
Depots in
Luzern: Herren A. Gritter-Suter Sshne
. Interlaken: Herren J. F. Messerli A G., Drogerie.
hur: Herren Truog & Co., Dmi
St. Gallen: Herren Pfannenstiel & Tobler, Drogerie
drich: Herren Li & Co., en
Zorich: Herrn J. Geissner, Glas, Porzellan

aller Arten 'von

@ y—
s Ungezicter

¢ ) l-/g'lun Motfenverfiignng

, ohne Gasen, gefahrlos

J. Biirgisser, Kiisnacht-Ziirich

Hotel-Restaurant

en plein développement, situ¢ au centre dune
des principales villes du canton de Vaud -

a remettre

pour cause de santé. Capital nécessaire, 175,000 fr.
comptant. Chiffre d'affaires prouvé, Seules les
pr de pe de ce mon-
tant seront prises en considération. Ecrire
sous chiffre F. 6342 L. 2 Publicitas, Lausanne,

T

HOTEL

Englisth in 30 Stunden

geliufig sprechen lernt man
pach interessanter und leicht-
“ fasslicher Methode durch

brieflichen Ferunterricht

mit Aufgaben-Korrektur.,
Erfolg garant. 1000 Referenz.
ezlll.ldmle fir Englisch
pid* in Luzern Nr. 80
Prospektc gegen Rickporto.

(Oncierge- (onductedr

35jihrig, sprachenkundig, sucht
kurze Hochsalsonstelle. Lang-
,:mnge Fahrbewilligung vorhan-
en.  Offerten unter Chiffre
S, 2248 an die” Schwetzer
Hotel-Revue, Basel 2,

Tiichtiger, sparsamer

Kiidienchel

Jahres- und Saison-Gesdhifte. :

vermittelt
die fithrende, seit iiber 25
Jahren bestehende SEgzial-

und Vertrauens=Firma

G. Kuhn, Ziirich

Hotel=Immobilien = :-
56 Bahnhofstrasse 56

Feinste Referenzen Strengste Diskretion

A REMETTRE

estaurant Tea Room, prés institutions internatjonales,
Excellente affaire prospere et d’avenir. Ecrire sous chif-
fre K 61923 X Publicitas Genve.

Lukunftsobjektl. Rang.istzuverkaufen

Unmiltelbar neben die‘Station_Davos der im Bau
sich befindlichen Drahtsellbahn Davos-Parsenn zu ste-
hen kommend (die bekanntlich in eines der aller-
ersten, gewnmgsten und hesucmeslen Skigebiete Yon

ganz Europa fihrt), und im Hinblick auf das bald
vennlmlndeude Ilntnlblnverhot‘ bildet eine prachtvolle
uﬂ an der des Kurortes Da-

300 m von Bahnstation und direkt nebcn
Aulobusslndon befindlich,

ein erstkl. 0bieklder2ukunm

Sehr schone Villa, grosser Garten, grosses Bauluud.
alles mit
erteilt berei

Laely, Villa Manlngnn, Davos-Platz.

AKO*,..
Chlorfreies
” Bl
vorteil-

haft u, arbeitsparend. Entfernt
alle Flecken. Prima Referenzen.

CHEMISCHE- U.
SEIFENFABRIK STALDEN (EMMENTAL)

Zu kaufen gesucht von kapijtalkriftigen Fachleuten
gutes, komfortabel eingerichtetes

HOTEL iy

TENNIS 55
Mergel
liefex’f zu'konkurrenzlosen Preisen

Karl Hosp, Tennisbau, Basel
Schwarzwaldallee 42

v ol felr

*N J, Schaffhausen
Weinhandel - Welnbau

Fiir Weine der eigenen
Rebberge Fischerhiu-
serberg und Rheinhal-~
der hochste Auszeich-
nungen.

Goldene Medaillen

Inserieren bringt Gewinnl | —

mit S
Es kommen nur&ule Hiauser in Fmgr (Vermmler P
unniitz). Gefl. Offerten unter Chiffre E. S. 2271 a

die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Verméglicher Hotelier sucht mittleres |

I'IO'I'EI.

Vierwaldstitterse u kaufen od. pachten.

Absolute Dlskrction zu esichert. Offerten unter
Ch‘l‘tiﬁe D L 2267 an die  Schweizer Hotel-Revue,
Basel 2, .

Hotel-Pension

zu verkaufen

In schoner, staubfreier Lage des Berner Ober-
landes, 3 Minuten vom Bahnhof, ist ein gut
eingerichtetes Hotel mit 50 Betten wegen Todes-
fall sofort zu verkaufen. Off. sind zu richten unt.
Chiffre A. D. 2141 an die Schw. Hotel- Revue, Basel 2,

Hot oder Einrich-

tungen zu kaufen suchen od. zu verkaufen

haben, so lia‘sscn Sie eine Annonce in der
i tel-R hei

mit dieser Hors-d’oeuvre-Platte
einen Gast zu servieren!

Plateau massiv Versil-
bert mit6 geschliffenen
Glaseinsiitzen. Auch in
jeder andern Grosse er-
haltlich,

Dies ist ein Spezialfabrikat in
orig. Wiskemann, welches seit
vielen Jahren in Hunderten von
Betrieben grossen Anklang fin-
det. Zu Spezialofferten gerne
bereit.

SILBER v. METALLWARENFABRIK - ZURICH 8

WISKEMANN

- SEEFELDSTR, 222

Conférence du désarmement - Gendve 1932

Radikal-Verfilgung,

eugmsse, 1o Jahre
Auslnnds‘bm:s 35 Jahre alt,
sucht Satsonstelle fir sofort.
Offerten unter Chiffre R. 7121 T.
an Publicitas Thun.

Sie lernen eine

Fremdspradie

in 2 Monuten (2 bis 3 Stunden
tagl; Nach anregender,
Ielchlfnssllcher Methode. Ge-
wissenhafte Ausbildung und

Neuheit

Tee in Portionen~
Padkung

ch Tea-Firma Lipton Lid. in London
ingt nun auch in der Schweiz als Neu-
. hellﬂlrenTuz, Ilulﬂﬂll in steril. Baum-
woll-Portionen-Beuteln in den Handel.
Diese Packung eignet sich besonders fir
Hotels vorzaglich. Dies ist auch der Grund
far die erstaunlich rasche Einfihrung in
den Lindern, wo diese Packung bereits
bekannt gemacht wurde.

VORTEILE'

Die sterilen Baumwoll-Beutelchen ent-
halten nur auserlesenen Lipton Tee.
2. Der Tee braucht nicht erst abgemessen
zu werden, das Quantum far eine Por-
tion bleibt sich immer gleich, und das
50g. ,, Tee-Ei*“wird nicht mehr bendtigt.
3. Sie haben eine genaue Kontrolle fiber
Ihren Teeverbrauch.
4. Das Tee-Getriink ist sehrrasch bereitet.
5. Die kleine Kanun Etikelte,welche iber
den Rand der Teekanne hinausragt,
dient dazu, den Teebeutel nach belie-
big langer Zeit herauszuziehen.

‘Wir sind. % rne bereit, jedem Interes-

senten auf Verlangen Muiter gratis und

franko zukommen zu lassen.

Generalvertreter fir dieSchweiz:

Biirke & Co., Ziirich u. Landquart
Ludwig & Gaffner, Bern u. Spiez

rfol; t.
Bei Nichlerfolg Geld zuriick.
Sprachenschule Tamé, Baden 130.

Bicker-Konditorvon 18Jah-
ren sucht Stelle als

Koch-Volontdr

in Hotel oder Restaurant
in der Westschweiz, auf
15. Juni. Offerten an Joseph
Kaufmann, c/o Firma Gre-
tillat, Avenue de France 1,
Lausanne.

Setrétaire - volontaire

Jeune homme 21 ans, dipl.
deI’Ecole sup. de commerce
de Neuchatel, parlant le
frangais, T'allemand et un
peu I'anglais, conn. ]a comp-
tabilité hateliere, cherche
place pour le 15 juin. Ecr.
sous chiffre C. A. 2274 A la
Revue Suisse des Hotels 2 Bale 2.

Hotelsekretér-

Kurse

Beginn:

25. Juni
Handelsschule Riiedy
Bern, Bollwerk 35

Buchfithrung, Sprachen,
Maschinenschreiben, Steno-

vermmlunu.
tis. Telephon Christ. 1030

Inserieren bringt Eriolg!
]

»Elmer=Citro” Alpiner Mineralquell,
durststillend,

wohlschmeckend,
bekommlich

€lmag Slarus Tafelwasser der Minerals und Kurquelle Elm

Erstldass Hotel des Engadins Slltht

zum baldigen Eintritt: Jazz-
1 Economal-Gounernanie ||| Orchester
1 Etagen-Dounernanie (Minimale
Nur fach- und sprachenkundige Bewer-

berinnen wollen sich melden unter Chif-
fre S.T.2278 an die Schw. Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklassiges

erstklassige

6 Mann)

Concierge

Dancings
ab 1. Juli frei.

Offerten unter Chiffre Z 54039 @
an Publicitas, Basel.

Soeben aus Englsnd zur

t, suche ich Stell
Ich bin D

80
'loss, vorneﬁme Erscheinung, mit bester Garderohe. 36
ahre alt. Spreche perfekt euglli‘ch uHet\\lns f(x)‘;nzoslsch
Bin vertraut mit allen Sparten des Hotels. ferten an
C. F. Wielert, Hannover, Lavesstrasse 65, 11. Ende Juni/Ende Se

Berghotel, 40 Betten, sucht fir Saison
tember tich-
tigen, entremetskundigen

Gesucht Einzelkoch

.?:x‘xt]i I;A(I\l:::\rtlit;erl,n;erli‘;;? des Monats Referenzen und Gehaltsansprﬁch:

an
ucnencne

Evtl. Jahresstelle. Off. an die Direk-

tion Kurhaus Weissbad (Appenze“)j Eng“smﬂ Snrﬂm!m“ln

erbeten. Offert. unt. Chiffre A.R. 225
an die Schweizer Hotel - Revue,

Anfragen sind zu richtes

Jahresstelle. Offerten gefl.
Lz an die Publicitas, Luzern.,

Tiic htiﬂﬂl‘ Kiichenchef
(entremetkundig) 36 Jahre alt, sucht Saison- oder
=estE L Barmmaid

Mansfield Sohoo of English, ¢, Nieot R, Losien .. 10

i tiichtig, 5 Sprachen, sucllt En; ment hach

+ l‘“m"—n. sdlnnne“snﬂcﬁc + Gefl, - Offerten’ unter cmm-e N. B, 2275 un die

Proisfiste simtiicher kosmatischer, sanitirer wd- bypieaischer Artita, L
ml:ml,udhn.hnlhn.lnﬂ.hfm b \ ?

Holland, evtl. I. Buffet-Dame Tea-Room.
:Schweizer Holll Revue; Basel| 2:
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(ffene Stellen - Emplois vacants

Sl aucuneautre adresse n'est indiquée, priéreden-
voyer les offres, eny joignant 1 “affranchissement
pour transmission, a la

Revue Suisse des Hotels aBale

Alde. jiingerer, per sofort gesucht.
Chitfre 1331

Beffet-dame volontaire est demandéc pour hotel de Ia Suisse
romande. Envoyer photo, certificats et indiquer exigence de
salaire. Entrée courant de juin. Place i I'année. _Chiffre 1322

Dmouur, Suisse, depuis deux ans dans maison de luxe en Italic,

.’ 4 langues, références de tout premier ordre,
cherche engxlguncm évent. comme sous-directeur.
Zer juillet. hifire 63

Libre dos lo.
CI

22 J., sucht in
S besseres Hotel Chiffre 975

deutsch, und englisch

i i franz.
L Sucht Rintritt kann auf

"ochter, engliseh und franzosisch Sprechond, sucht_Stelle_in
Saal oder Chiffre 919

15 Junl geschehen.  Zeugnisse und Photo zn Diensten, Offerten
Chiffre 998

‘eune hammo de 20 ans, ayant de la pratique, possédant le francais

Toehtnr. deutsch, franz. und englisch sprechend, sucht Stelle als
Off¢

et I'allemand, cherche place comme
S'adresser A B. Rothlisberger, Hotel des Alpes, Nyon. (36)
Gehweizerin, 31 Jahre, sucht Stello als IT. Sekretarin. Sehr guto

Kenntnisse fn Franatsischen, auch ctyvas Englisch, belbstml-

erten an Hanny Iten, Hohlstr. 345,
Ziirich 4. (993)

lmmermxdnhen, bewandert, deutsch, franz. und geniigend cngl.
cht

mit
vaorzugt Offerten unter Chiffre 21

T(whter sucht Stelle fiir Saal und Restaurant oder als Erste.
Chiffre

tiichtig, gewandt, zuverliissig, deutsch und
L franz, sprcchend sucht Stelle. Gefl. Offerten an M. Pandiani,
(954)

dig in R und allen
Bereits in Kurhaus tatig. Gute Zeugnisse und Referenzen,
tritt kann sofort oder nach Ubereinkunit erfolgen. _ Chifire
ecrétaire de réc.-Kassier, im Umgang m. intern. Klientel bestens
bewandert, tiichtig in allen Zweigen der Hotellerie, deutsch,
englisch, franz. sprechcnd und korresp., sucht, gestiitzt auf prlmn
pas: nsprilche. _Chifire 785
smmn-mmm, Snissmxu francaise, 26 ans, francals, allomand,
italien, anglais, pratique correspondance, main-courante, etc.,
excellentes références, cherche place de saison d’été, éventl, comme
alde de buronu pendant haute saison. Offres sous Chifire

Ein-
e 2:

29

Tnuhtor, inU\rln, ('nw]lﬁrh apm('hun(l. sucht Stelle in' gutes
Offerten

an Frl. L. Rawyler, Durnnnsl b. lhlln (26)

Cuisine & Office

(Ziirich).

Loge, Lift & Omnibus

Alleinportier, sprachenkundig, durchius solid und zverlisslg,
sucht Jahres- oder Zweisaisonsstelle. Eintritt kﬁm\te sofort,

s assier. Schweizer, gut pris., drel
\Vol’t Im(l Schl‘iﬂ perfekter Korrespondent und Bllchlu\lwr

asserolier it guten Zeugnissen per 15. Juni gesucht. Offerten
mit A und L n Int

vertraut, sucht Stelle per sofort oder
:plncr mhgl gm:s Betrieb. Erstkl. Referenzen.  °_Chiffro 31

Jaknerhot in a0 | § perfekt, Tongiihrige
hef d tar ‘ G nt E d F; “ B Prn'ds bmte sucht Ver ‘hiffre 885
Crhite T tranz. Bistomat Aot erg: und_alle B\uennnrhﬂtcn,

D Deutsch, Franz., Engl.) sucht Saisonstellung in erstklassi

fcrtcn lmtcr Chiffre 933

iichti
Chef de rmtaumm dcr schon nls solchex tiﬂg \u\r Offerten unter
und

Beilage von
Chifre 1295

‘uisinidre-chef exp., sachant faire une cuisine variée et trés soignée,
également dans les desserts, est cherchée pour pension Ier
ordre de 30 lits a4 Lausanne. Place i I'année. Ofires avec préten-
tions de gage, certificats et indication de 1'ige saus Chiffre 1320
G er-Hausbursche. Gesucht nach Adelboden zu baldigem
Eintritt zuverliissiger Gértner-Hausbursche, welcher auch
Kellerarbeiten zu verrichten hat und kleinere im ‘Hause vorkom-
mende Reparaturen ausfithren muss. Solche, welche auch Zentral-
heizungen besorgen kinnen, erhalten den Vorzug. ch Stelle ist
und kommt nur

K 4 Hauptspr, in Wort u.
2" Schrift, mit I{éceptlon. Journal u. Kassa sowie iibr. Burcau-
arbeiten vertraut, sucht Saison- oder Jahresstelle in gutes Haus,
Offerten unter Chiffre 948

Offerten unter
Chiffre 1000

, deutsch, franz., engl. sprechend, mit lingerer Hotel-
als und

Junge Frau mit
» sucht Stelle als Sekretirin-Volontiirin,

de de cuisine-Patissier sucht Jahres- oder Saisonstelle auf
10. Juni. Zeugnisse zu_Diensten. Westschweiz bevorzugt.
Offerten erbeten an Franz Fissler, Koch, Hotel Roter Turm,
Baden (Aargau). (24)

erfolgen. Offerten unter e 946
Al.lnhlpm‘ha gesetzten Alters, mit allen Hnusm’heﬂ.en vertrﬂut,

sucht, gestiitzt auf gute Referenzen, Stelle als Allein- oder
Ewgcnporner Suchender war 7 Salsons in gleicher Stelle. Of-
ferten erbeten unter Chiffre 39
J., sehr solid, sucht Saison-

Aldl, gelernter Patissier, sucht Stelle, event. als Patis Ent

ctier. Zeugnisse zu Diensten. Offerten an Paul Seiz,
Schwertgasse, St. Gallen. (48)

ier oder 2
A oder Jahresstelle. Sprlchc deutsch, franzosisch und ziemlich
englisch. Sehr gute Zeugnisse vorhanden. Eintritt sofort oder
nach i Chiffre 54

ide de cuisine, junger, tilchtiger, sucht Stelle. Zeugnisse zu
Diensten. _Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten sind zu
tichten an . Kilttel, Rest. Markthalle, Weinfelden (Thure.).
Tel. 118. OF. 9076 St. [867]

Bumh-, solider, treuer, 22 J., deutsch und franz. sprechend,
sucM Stello als Etagenporticr. Adr.: Rob. Zwahlen, Frutigen
(939)

Aleinkoch, tichtig, sparsam und solid, mit guten Zeugnissen,
sucht_Salsonstelle. Offerten erbeten an Chiffre 51
APPrenti cuisinier. Jeune garcon de 16 ans cherche place comme
apprenti-cuisinier. S'adresser & Castella, Boulangerie, Rolle
(65)

mit

oder Jnhresstelle
Chiffre 50

unger Mann, solid und zuverliissig, gut priisentierend, 30 J.,
spmchenklmdlg, sucht Stelle als Allein- oder: E'Agenportler
Saison- oder Chiffre 931

Portior oder
C sehr guten Zeugnissen, sucht Saison-

Kurs absolviert, fleissig und zuverlissig, sucht Saison- oder Jahres-
stelle. Bintritt 1. August. Offerten uhter Chiffre 18

Bewerber in Betracht, welcher sich iiber x‘lmllchon Posten aus-
weisen kann. Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Gelmlts-
anspriichen an H. Jossi, Palace Axentels ob Brunnen. (1316)
Glluoht fiir erstklassiges Hotel des Engadins ein tuchtiger Etagen-
portier, ein gewandter Kochcommis und ein tiichtiger Patissier.
Eintritt ca. Mitte Juni. Chiffre 1297
esucht fiir Sommersaison in kl. Hotel (25 Betten), Berner Oberl.,
Buruuvolonﬂnn, Deutsch, Franz., etwas Englisch, Journal:
fithrung usw., Allei -memnrmndehm. "Lebrtochter fiir Saal und
Gman. jul_lger Alleinportier. Offerten mit Photo, Altersangabe
an

‘olontaire de bureau. Jeune fille, bonne éducation, francais,
allemand, bonnes notions d’anglais, dactylo, cherche place.
Entrée i convenir, éventuellement saison. Offres & Mlle M. M.,
Fauconnitres 611, Béthusy, Lausanne. (856 )

(Ct. de Vaud).

Chaf de cuisine, séricux, sobre, expérimenté, ayant travaillé dans
bonnes maisons (Suisse, Allemagne, Angleterre, France),
muni de trés bons certificats, cherche place stable, si possible &
I'année ou de saison. Chiffre 820

unger Mann, 3 T, colid und zuverlfsalg, dewtach, franz. and
englis sucht

Bintrits sorort ‘oder nnch
Ueseinicante. Otterten orbetentan Alph. Giossi, Gendve, 9, Rue
Necker, ler. (46)

chl! de emnno clmrchc place de saison d’ét¢. Bonnes
talies Chifire 936

angling, 21 Jahre, doutsch, franzbsisch, italienisch und englisch

Chet te nuhlne cnmu\isxunb In pitisserie cherche plnce do suite,
(Ct. (32)

Salle & Restaurant

Faire offres & E. Gindrat, Perreux
Che! de cuisine mit besten Empfehlungen, l’llhlger snllder Arbeiter
sucht Jahresstelle ev. Zweisaisonsplatz tel oder Sana-
tm’lum‘ Erfahren in Entremets sowie lléglme und Diiit. Eintritt

sucht Jahres- oder Saisonstelle in Hotel als Con-
ducteur. Chiffre 10
Jportier, 26 Jnhre, Hichtlg, serids, 'mit guter Bmpfehiung, sucht

Saison- oder Jahresstelle als Etagen- oder Alleinportier.
Spricht deutsch-u. franzosisch. Prima Zeugnisse zur Verfiigung.
Eintritt sofort oder nach U Chiffre 994
Jperter, thchtiger, selbstindlger, sucht Stelle als Btagenportier.

Stadt Ziirich. 'Jahres- wird Saisonstelle vorgezogen. Offerten
unter Chifire 16

Pomar,lume travailleur et débrouillard, sachant les trois langues,
cherche place pour de suite comme tel ou comnie chasseur,
liftier ou

Chiffre 1307 Chiffre 38

Gomht i f};il::f:; Chnfkvnh, etzter, tilchtiger Mann, der cine gute -ma sorg-

Restsurationsioohier in Hotel am Vierwaldstattersee. Exmm’t Brmsid_cxpérimentée, présentant blen, parlant 3 langues, agent ige K tehe' b, ORGINIE 16, Just it Offerten
Beginn Juni. fre 1313 cherche engagement en Suisse ou & 1'étranger, Dlgres sous

Gu:?:tsllx;‘l’ln:lﬁlﬁt;:e:lglmnln('g;‘:?:22«::‘!;).]9:" tﬁ\\l}l‘f;:lgxel’ Al.llml:;lni - : ] Chiffre 551 L Enugmctl,;‘ dszr(‘lf‘(émjf&lllrn:\ﬂ;lle erfahren, spmnm, tlk‘lltlg in

armaid, angehende, gute Mixerin, sucht Stelle als solche oder | o cr Hotel Pendion, Lohnanspriche: Fr. 300 bis 350 monatl,

Sem

in feines Tea Room. 3 Sprachen. Offerten unter Chifire 25

Offerten_erbeten unter Chiffre 37

aire offres & W.Ott, Rest. du an,
s. Lausanne. 42)

1. Sept. ; ferner eine selbstindige Obersaaltoshter, 1. Julk
Offerten mit Zeugnissen und Angabe
Chiffre ms

esucht von
und gut prisentierend, iﬂ\\'h‘ em leer-chnnm‘ mit Fahrrad,
ferner ein Chef de rang und ein Commis. Ausfiihrliche Offerte
mit Altersangabe und Bild von nur gut empfohlenen Bcilekmntcn
(13 )

Blrmnid, gute Mixerin, Sprachen, sucht Engagement, auch als
Hallen-, Restaurant- oder Obersaaltochter. Offerten ‘m%
e

hef patissier, Suisse, capable, excel. réf., c)lcl’(hc engagement.
Oifres & M. Devenoges, rue du Lycée 9, (57)

Portiur, grosser, krﬂ(tlgcr Bursche, mit guten Zeugnissen und
‘(Deutsch, Franz.), sucht Stelle

als
Allcm- oder Etagenportier. + Chifire 58

arman, der drei Hauptsprachen miichtig, perf. Mixer, sucht
per sofort oder spiter Stellung. Zeugn. stehen zu Diensten.

Culllmlrl demande place auprés d’un chef pollr le 1cr ]ll“let
Connaissant bien cuisine francaise et anglais
A. Maier, London, 20 Hels Avenue, Gcldcrs Grcon 127)

erbeten an Postfach 99,
ouvernante. Gesucht in Berghotel tiichtige Gouvernante.
ferten unter Chiffre 1328
assiererin, sprachenkundige, gesucht fiir Schwimmbad in Hohen-
urort. Offerten mit Gehaltsanspriichen und Photo unter
Chiifre 1319

Offerten erbeten unter Chiffre 724
'ommis de salle sucht Stelle in Sommersaison- oder Jahres-
betrieb. Deutsch und Chiffre 969
emichef, junger, 23 Jahre, deutsch, franzosisch sprechend,
sucht Jahres- oder lange Saisonstelle als Demichef, Restau-
rateur oder Cafékellner. Off. an Hauser Hans, Giiterstr. 17, Biel.
(960)

och. Gesucht

tiichtiger, ell(nmctskundlgcr -\l(]e odcr L'ommi\ de cuisine.
Offerten mit iften, Bild und

an Hotel Kurhaus Alvaneu-Bad (Graubd.). (1315)
dchin. Gesucht fiir sofort bis Mitte Oktober jungure tiichtige
Kochin neben Chef in ein kleineres Hotel mit kl: em

Restaurant. Beste Gelegenheit, sic ¢

Offerten mit

ille de salle, 22 ans, trav., propre, de toute confiance, parl. & fond
les deux langues, cherche place de suite ou & conv. dans hotel

de Ter ordre. Faire ofires & Nelly Hegi, Steineck, U.-Eschenz
(Thurg.). (976)
JFille do salle clierche placo dans htel Ter ordre atorium
pour I'été. Copies de certificats et photo & disposition. Offres

sous - Chiffre 13

an Hotel du Glacier, Bignasco (Tessin),
6chin, tiichtige, gesucht per sofort. an Kurhaus
Liingeneybad b. Gurnigel. (1329)
ingére, tiichtige, die auch glitten kann, gesucht nach St. Moritz
in Hotel mit 100 Betten. Eintritt miglichstsofort. Chifire 1324
bersaaltachter. Gesucht in erstkl. Hotel des Engadin (Somhmer-
und Wintersaison) fiir den niichsten Sommer eine tiichtige

lmd spmchenkundlge Obersaaltochter. Offerten mit Zeugniskopien,
unter Chiffre 1916

Offerten

(1326)

taliener, lﬁ].llu‘ll.', auch franz. und deutsch sprechend, sucht Stelle
als Kellner in Hotel. Eintritt kinnte sofort erfolgen. Gute

Dnutsuhu. tiichtige Gastwirtstochter, 23 Jahre alt, mit guten
Zeugnissen, sucht Saison- oder Jahresstelle als Kaffeekochin

oder neben Chef. Offerten untcrlflmﬁre E 5718 G an Publlc[l;;s]

St. Gallen.

G cuisine, tiichtiger.
seridser, Al(,cr ’4 Jahre, gl‘lu‘litcr Metzger und Koch, sucht

Stelle., Chiffre 62

chulbildung, sucht Kochlehrstelle,

ingling, 16 Jahre, mit guter
chweiz. Adresse: Zosso Johann,
(3)

am licbsten in der franz.
Schmitten (Freiburg!

P Bnglisch, Deutch und Franssish, perfek,

sucht per sofort Jnllres- oder Chiffre 53

ortier, mit it sucht per sofort
Jahres- oder S:lisons tcllc. Zeugnisﬂc zu  Diensten

Chifire 65

ortier, 25 ans, francais ct allemand, cherche engagement &
lunnéeoude deux saisons. Adr.: 8, Udry, Métropole, Genéve.
(66)

Divers

iingling, 17 Jahre .llt kriiftig, sucht gute K

an A. Broder, Bﬂcl\(‘r('l Flums (St. G.),
och, junger, strebsamer, Gastwirtssol

im elterl. Geschiift, ~lml|t Stellung

Offerten
(14)

S (Umn\h oll(‘r .\hh‘
fre 99!

deutsch und , sucht
Chiffre 61
perfekt, sucht per sofort Engage-

Aidn da'é
sofort Stelle.

Saison- oder Spricht franz

och, 18 Jahre alt, M)sol\l‘nt ciner dreijiihrigen Ll*hnﬂt durch

n- oder Jahresstelle. Chiffre 52

eres Hat

C 1
ment in gris

Zougnisse crster Hiuser In Venedig, Photo und weiteres durch =
Publicitas Glarus unter Chiffre A 322-5 Gl [68] ‘Allvil’dmvll"mmr Brlc-l;l{v ltnlrl]nﬂg 'l ! m helnland, 7 11 34] rmls, qllu‘\llflér, de toute vonﬁ(un(i(_‘v vtn;lantl Ies
= sucht sofort Stelle in gutes Hotel der Schweiz. hiffre angues, cherche plice comme gouvernante-directrice dans
unge Tochter, deutsch, franz. sprechend, Scrvierschule mit Erfol Such - D gouver price: o
Y ruiort. cuoht. Anianbcatolls als Daslbuchter. Ofierton in och, 20 Juhro, Deutscher, sucht Sisonstelle als Commis oder | Maison ler ordre pour dirkger seul ou avec patron. Munie diexeeli
. Schmid, Hotel Schweizerhof, Kreuzli Aide._Gute' Zeugnisse, Chifire 28 | certif. de longue durée. Pétentions modestes
Sckretirin, Zimmermadehen oder

‘ellner-Lehr- oder -Volontirstelle gesucht fiir “Omhr Jullklmg
Franz. Schweiz bevorzugt. Offerten unter Chiffre 928

nmur-conmergo gesucht. Offerten mit Zeugnisabschriften und
Photo an Hotel Bellevue, Rigi-Kaltbad. (1317

ellner, gut prisenticrend, 20 Jahre alt, Schweizer, Absolv ult der
Servi lu’klusc der Hotelfachschule Luzern sowic prima Zeugnis

estaurationstochter, tichtige, gesucht, deutsch, franz., engl.
sprechend. Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel
Réssli, Luzern. (1327)
pallochier.” Gheieh, (2 Helnéres Borghoiel fm Temsin soll-
ende Al fiir 2 Monate.

Ofterien an 3t Saiatl-D-Ambrosto,Fatdo, (1355)

indig
Emtntt N Jnll

ucht Stelle als Kellnervolontir zur Vervollkomm-
num.'. in der (r'mz Sprache. Chiffre 958
Knllner , junger Deutscher, 20 Jahre, sucht Stellungi. der Schweiz

als Commis de rang. Sprachk.: etwas Englisc] Chiffre 991

Ko ch, junger, 18 Jahre, mit guten Zeugnissen, sucht Stellung als
(OHHHN de cuisine in (‘rﬂkl’wwlm‘ll Betricb. Offerten erbeten
an Christ. Wapp, Koch, Triibbach (St. Gallen). (33)
ochin, jiingere, sucht auf 1',J||m isonstelle in grisseres
Hotel neben Chef oder in kleineres zu etwa 25 Betten als
Alleinkichin., Gute Zeugnisse zu Diensten. Adr.: Alice Leu,
in (K ern). (977)

gesueht i gesunden, Kriftizen

ellnerlehrstella Williger, s er Jiingling, deutsch, franzisisch
echend, mit cinigen Kenntnissen im Service, sucht Stelle

(rgh
K Jiingling, gelernten Patissier. Jull oder nach Uberei
Chi

rc 744

raulem iu(‘hb Stelle _al:
en Posten. Deutsch, Englisch, ¥ isch, Russisch,
('him‘, i, vertraut mit }ld\h’nrlu‘m‘n Chifre 412
'raulein, gewandt, sucht per 15. Juni Stelle als I. Saal-
tochter, ev. nll(‘lmgi‘ oder Economatgouvernante. In Betracht
'me auch g\ltbemhlh’r Vi ('ﬂmlmns[mi(cn in Hotel-Pens. von ca.
er Patronin. Chiffre 6
(\( hweizerin), in allen Zweigen
htig, sucht Stelle als Directrice oder Gou-
\(‘mnntc in gut('\ Hu(el Schweiz; Italien oder sonst. Ausland.
Offerten erbeten an Frl. E. Duders \(H‘, Solothurnerstr. 13, H:s;l
)
tiichtig und crfahren, sucht Posten fiir Etage oder

M:

cll tiindiges

S als Kellnerlehtling. * Emtritt. sofort. oder nach  (boreinkuntt, ochlehrstelle gesucht fir 10jahr. Jingling, franz, Schweiz
“g:_"'l f‘*ll‘:ﬂ“ 'Stll.)th,t;‘r::dlbﬁ', gewandte, serise Tochter filr _ i Chiffre 22 bevorzugt. Offerten unter Chifire 929
Hotel Drei Konigen, Tel. 93. (1323) | Jelinorvolontirstelle sucht jupger, gewandtcr Mann, 4 Jauc | dohenchef, entromotskundig und in der Diffkiiche crinhren, GoVjpmante. t

vnlontllre de bureau séricuse, conn. francais, allemand, ‘machine
A erire, est cherehée de suite pour hotel-pension sur Vevey.

Offres sous Chifire 1314

als Koch titig, mit prima Zeugni

mit Tn Bmpichlungen, sucht Engagement In ruhigem Hotel,
Pension o son- oder Chiffre 869

Ia Zeugnisse zu Diensten. Offerten unter
Chiffre 858

sprechend. Offerten unter

sucht Stellung fiir allein oder Etage, auch Mithilfe

Oharkallnur, Schweizer, ges. Alters, der vier Hauptsprachen

Klmhnmhol 38 Jahre, gmpr Restaurateur, ptisserie- und ontrc-

80] ]ld(‘l‘, ruhiger Arbeiter, sucht in_mittel-

mit besten des
In-und Au&lnm]eﬂ chllt Stelle fiir die Chiffre 884

telle
grosses Hotel. Eintritt sofort. Offerten erbeten an Otto Beutter,
(@)

Stellengesudie - Demandes de Places

Dei -Réception und Bureau. Graubd. bevorzugt. Offerten
unter Chiffre 961

Hnlalschrumar mit eigenem Werkzeug, in allen vorkommenden

mit | Jungstrasse 19, Basel, t el  Paticren bowandert. deutsch
besten Zeugnissen, sucht Stelle in gutes Haus. Offerten [ichenchet o5, Alters sucht Saisonongagoment, Hotel Pension i el “:" s““'c_ it shien Zevamiseens oot i
ter Chiire 748 bevorzugt. Chifro 12 bevorzugt. Offerten unter Chifire 45

Mitte 30, tiichtig und gewandt

ohaulnlmuhler, sprachenkundig,
uch im Restaurationsservice, sucht Stelle per sofort. =
ferten erbeten unter Chiffre 987

tichenchef, 36 Jahre alt, 6konomisch, kennt Kiiche und Patis-
serie, sucht Jahresstelle oder gute Saisonstelle per sofort.
Chiffre 56

obersnltnuhur. tiichtig, fachkundig, sucht auf Anf. Juli Saison-
stelle in nur gutes mittl. Familienhotel. Adr.: Alic l\\l\lll(‘r,
a7

atissier, junger, tiichtiger, sucht sofort ‘)tcllo als Kochvolontiir

Tranzbsisch_sprechend,

Jlmge Tochter, deutsch und ziemlich
Volon-

bewandert in der Haushaltung, sucht Stelle in Hotel als V
tiirin_oder fiir leichte Bureauarbeiten. Chiffre 1
'unger Welschsuhwexxer, 19§ erll, s\u‘ht Stelle als Office- oder

oder Commis-Patissier. Adr.: P. Sig, 45,
(958)

Bureau & Reception

Zofingen,

Ohnn“ltochlur, gesetzten Alters, gut priisentierend, absolut

atissier, 23 J., deutsch und franz. sprec] h., im Beruf durchaus

tiichtige und selbstindige Kraft, sucht Posten in grosseres Bewandert ind , sucht
Haus. Offerten_unter Chiffre 44 s 1. oder A i \ nur gutes Hotel, eventl
sorios, gesctzton Alters, servico- und sprachen- | Sanat. Sehr ute Zougn, v, ef. Eintritt 16, Junl. Off. getl. an

(Clef de réception-Kassier, 31 Jahre, Deutsch, Englisch, Franz.

in Wort und Schritt, nur in ersten Hausern des Auslandes

tatig gewesen, guter Zimmerdisponent, sowie perfekt in Reise-

bm'eau und Ponsionsabschissen, sucht Saison- oder Jahresstellc,
re

) kundig, sucht

Nihme ev. auch anderen Ver-
tr'\ueus]mateu oder Aui\hll(ssulln an. Auch Auﬁl'\ml hlntrl(t
ort. oder nach Belieben. fre 47

Max Dutoit, Konditorei Stauber, Dornacherstr. 141, Basel. (4)

e, die deutsche Sprache

zu crlcmen Gefl. Oﬂcrtcn an Paul Losc\' Rue d’Orbe 29, Yverdon,
‘3. H. 301 L. 1400]

Pannn gesetzwn Alters sucht sich zu placieren als selbstindige
Economatgouvernante in’ grossern Betrieb. Offcl‘tcn unter
‘hifire 35

t., im Polieren von Mobeln bewandert, (‘lg Werkz.,

atissier-Aide de cuisine sucht Stelle in gutes Haus. TIst in Pitis-
serie, Entremets und im Kochen bewandert, Eintritt kann
12. Juni_erfolgen. Prima zu_Diensten,  Chiffre 7

Selbs
SScht Stellung In: Hotol. Brima Zeugnisse von Hotels,
(lllffl’e 30

sterreicher, junger, gut prﬂ», 20 J., stark,
absolviert, sucht Stelle als Volontir in Hotel-Restaurant,
wo er in allen Arbeiten mithelfen kinnte. Zeugnis und Photo

atissier, 36 J., ledig, beste Referenzen, sucht momentan oder
auf Winter Stelle in kleineres Haus neben Chef. Adr.: Louis
Stocker, Via Haller 6, Merano (Italia). (15)

cl Polierer, gelernter Bau-
D \lml \[obelsc]lrelncr, sucht Stelle auf 15, Juni, oder frither
in grosseres Haus. Jahresstelle bevorzugt. Zeugnisse zur Ver-

o7 8 vooen o Fomiios 30 Ja0, 7u Diensten. Adr.: B. Moser, Allmendstr. 33, Bern. i 5) | theanes olettse 08

be“mu'tc Kraft, llllt In- und -\Il*‘llmd'&pl”l‘(h sucht Stelle Glllu‘ll'anlu]whler, junge, mit }'n'lmn Rt-iorvnu-n (l('u!s(‘ll fnuw Pnlls!lﬂr,l 7 ans, cherche 1]‘11\0» pour ml:-ion ou A I'année, connais- ennisarbeiter und Heizer sucht Stelle zu wechseln. Prima Zeug-
Chiffre 43 und eng| h hend, such les entremets chauds et froids. Adr.: H. Strickler, iff

Whatark. daBsamnie e engrandlich crlornen Konnto. Eintrittnnch Obereink. (39 ulise 7 DIk ich Ohiffes 925

licine Bl‘lﬂlllﬂl'liﬂl

wosie das Mi:
Offerten crbetcll an_R. Ehrler, c¢/o Mrs, Cossey,
Beacon Rd., Herne-Bay (England).

30 Augustines
(11)

chez M. J. Senn, Gobli,

ital. und deutsch
Offerten erbeten unter
Chiifre 20
crfahren,
crten
Chiffre 60

Rnstallralinnstnchlur, englisch, franz.,
tiichtig und selbstindig, sucht Stelle.

Rus(aul’Illnnstouhtur-Ober!ullnohlun (ll( ‘htig  und

erbeten unt(‘r

Etage & Lingerie

wcrdcn
Alle

ucht Saison- oder Jahresstelle.

llchen Belrl\ge bel!cbe man durch

Kostenlose Einzahlung auf Post-
chedikontio V 85 zu fiberweisen.

e :
O Deutsch, 1mv|7 . englisch «pn-( hend Chifire 957
erviertochter, fchtig, gut Dris., sprachenkundie, 54 J., sucht
Stelle in ma grisscrcs, ganghires Rostaurant. Offerten wnter
Chiffre 978

aallehrtoohter, zwel, deutsch, engl., franz, sprechend, suchen
Stellen. Auskunft bei Frl. Christine Marty, Ibach b, Schwyz.

[ tasenportier und Zimmormadehen mit sehr guten Zeugnissen
und Referenzen suchen Stellung filr Sommersaison, oventuell
Jahresstellung, fiir sofort. iffre 41
‘ingere, tichtig und crfaliren im Fach, sucht Saison- mlor Jahres:
stelle fir Juni, e 842

[ imsericgouvernanie, doutsch und_ranzisch sprulltnd, mit
besten Referenzen, sucht Juhresstelle. Offerten unter Chiffre 8

vnhmtﬁr mit Ahlturlentanc\nmen, deutsch, englh(‘ll franzisisch
ncht Anfangs-
stellung gleich welcher Art in erstklassiges Hotel. Chiffre 922

0t

Die Gebiihr fiir

Adressénderungen von Abonnenten

betriigt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-
teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.

LT T LR e T T T VT

SOCIETE SUISSE DES HOTELIERS
\ »Hotel-Bureau!, service officiel de placement

Aeschengraben 35 Béle Tél. Safran 27.38

Emplois vacants

Lesoftres pour les places vacantes ci-dessous doivent étre adressées i

Hétel-Bureau.

Indiquer sur I'enveloppe le numéro de I'insertion et joindre "affran-
chissement pour transmission. Un méme phi postal peut contenit
plusicurs offres,

Nr.
41 Chefkoch oder -kichin, Kiichenmidchen, ()ium iidchen,
n. Ubereink., "ulcl 40 Betten, Berner Oberland
044 Snﬂ]tmhtor issier, Kiichenmidehen, Omu-m{i(lrhf‘n.
Casserolier,’ \\nulmrm n. Ubereink., Hotel 80 Betten,
Berner Oberland.

Nr.
7815 Serviertochter, engl. sprechend, sofort, Kursaal, Thunersee.
7816 Casserolier, ]\uﬂccl\uchm, Saaltochter, n. Lber(mh Hotel

L Rg., Thinersec,
Ubereink., kl. Hotel, Kandersteg.

7826 n.

7827 1. Glitterin, n. Uhcr(‘lnl\ Hotel T. ](L' Vierwaldstiittersee,
7830 Demichef, cmll sprecl Icml Hotel T. R sofort, Basel.
7834  Alleinportier, Oﬂlrcmudclv‘n, L Jlml Hutol 50 Betten,
Badeort, Aarga
Ilmmcml\ul(!lcn n. Uber
Sekretiirin, I (.Imtcnn

. k1. Hotel, Berner Oberland.
“Rnftce-Angestelltenkichin,  An-
Hotel T. Rg., Wengen.

Tere lingére ou gouvernante de lingerie, & convenir, place
& P'année, hotel Ier ordre, Gendve.

Saallehrtochter, Comunard, Sommersaison,
Graubiinden.
Katice-Hilfskichin,

7838
7839

7850
7852 Palacehotel,

7854 sofort, Kurhaus 85 Betten, Wallis.

Nr. Nr.
7651 bst. g, ¢ hin, Fr. 280.—, | 7745 Saaltochter, Zimmermidehen, ~Anfangs-Zimmermidchen,
(Hycn-lnk Hotel 30 Betten, abingen. Hausmidelien, Wiischerin, Ende Juni, Hotel 100 Bet:
7658 Saallehrtoghier, Saaltochter, engl. sprechend. Zimmermad- ten, Thunersee
chen, n. Uberelnk., mittelgro {otel, T 7766 Unc volontairc de bureau, bon patissicr la
7665 lier-eizer, > mittl. Hotl, uorm partie des entremets, fille de'salle, i convenir, hotel Ier rang,
Too0 SHn i n, Glitterin, s
mittelgrosses Hotel, Arosa. Kiichin, Fr. 180.—
7678 Saaltochter, Commis de bar, Officegouvernante, Economat- 5 Betten, Graubiinden.
gouvernante, jiingerer Sekretiir, Sommiersaison, Grosshotel, i {8 chenbursche, Kaffeekichin,
iraubiinden, . Restauranttochter, Porticr, Patissicr, Sommersaison, mittl.
7604 Kafice-Haushaltungskiichin, sofort, Kursaal, Graubiinden. Hotel, W.
7698 )‘.! gengouvern: ante, 'l ten-Zimmermidchen, Off “ Chef de resf rant, q)mcl\(‘nklmdl;z nicht unter 30 Jahren,
2 chen, Saa T, engl. sp nd, S s . att,
. Grindelwald. Jiingere Kochin, sofort, miftl. Passantenhotel, Interlaken.
7707 f de r alt le engl. sprechend, Sommer- Obersaaltochter, engl. sprechend, n. Ubereink.,
saison, Hotel 1. Rg,, Engelberg otel, Berner Oberland.
7710 Zimmermadchen, 1. Kellerbursche, Schenkfrilein, spra- Naherin, n. Ubereink,, Grosshotel, St. Moritz.
chenkundig, Sommersaison, Grosshotel, St. Zimmeriadelien, n, Gbereink., grosses Kurhaus K, Bern.
7718 L Saaltochter, sprachenkundig, 20. Juni, iotel Betten, 2 "Hansburschen (1T, Wascher, - Valet
Berner Oberland, zimmer), sofort, grosses Buffet, fran: ﬁ(h\\
7719 Kaffeckiichin, Fr. 140.—, sofort, grosses Berghotel, Zentral- Angesteliten-Zimmermidchen, Wiischerin,

schweiz,

, engl. sp , grosses

no
Gemiiseriisterin, 2 Commls de salle, Saaltochter, 2 Saal-
lehrtiichter, Hotel I.Rg., Berner Oberland.

BEF Voir suite page suivante



Nr. Nr. Nr. Nr.
7855 Alde- femme de chambre, & convenir, hotel Ter ordre, Lac | 7921; Clef:Entremetier, Fr. 400.— monatl, Jahresstelle, Jingerer | 7007 Jilngore Kichin, selbstindig, n. Ubereink. ki, Hotel, | 8084 Porti K
-y 11, Chef- Gardemanger-Hors-d’oeuvrier, sofort, grosses Pas- Interlaken. sofort, Hotel 50 Betten, franz. Schweiz.
7850 znxnmcrmndchen, sofort, mittl. Hotel, Gstaad. santenhotel, Ziirich. 7008 Jlngerer Chasseur, 13—22jahrig, sprachenkundig, Jahres-; | 8086~ Tilchtiger Kfchenchef, Juni. Kurhaus 120 Betten, Ost-
7857 Casserolier-Kiichenbursche, nicht unter 25 Jahren, Gehalt | 7925  Saucier, Fr.350.— monatl,, Jahresstelle, sofort, grosses stelle, 12, Juni, mittl. Hotel, Luzern, © schwelz,
r. 90.— bis 110.— monatl., n. Ubereink., mittl. Passanten- Restaurant, Zirich. 7099 Ofllce -Economatgouvernante, sofort, mittl. Hawl 7L|rlch. 8067 Chef de rang, Conducteur, sprachenkundig, sofort, Hotel
Notel, Luzer, 7926 Selbst. Snultcchter, Restaurantlehrtochter, sofort, Hotel | 8003 I 100 Betten, Genfersee.
7858 'rncnugcr Entrometier, lmmumnnuchm, n. Ubereink., Betten, Melrl sz Momz 8069 Caviste, engl. n, Hotel
200 Betten, Graubiinden 7033 ](mtnumntwnlpwr anmchcnkundlg, n. Ubereink., erstkl. | 8004 i mittl. Hotel, 1. Rg., Zermatt.
7865 Cmuem]lu aldant'a la vaisselle, gargon do malsons -portier, Hotel, Graubiinden. enfersee. 8071 Kaffec-Angestelitenkichin, Fr.140.— bis 150.—, n.. Ober
. & convenir, hotel 25 lits, Susse francalse. 7934 Tilchtige Obersaalfochter, . n. Ubereink., mittl. Hotel, | 8006 Saallehrtochter, Bureauvolontirin, wenn moglich engl. eink., mittelgrosses Hotel, Interlaken.
7867 Zimmermiidchen, Sommersaison, Hotel 70 Betten, Inner- Vierwaldstattersee. sprechend, sofort, Hotel 50 Betten, Zentralschweiz. 8072 tier, sofort, ki. P 3
schweiz. 7935  Glatterin, Sommersaison, Hotel 110 Betten, Engadin. 8008 Chef d'étage, n. Ubereink., grosses Kurhaus, 8073 I n. Ubercink., Hotel 35
7868 Jc\me fllle de salle, de suite, place A I'année, hotel 50 lits, | 7036 Jiingeres Zimmermidchen, sofort, Kleineres Hotel, Berner | 8011 Commis d’étage, Commis de rang; Sommersaison, Hotel Betten, Zentralschweiz. .
Obcrh\ d. 1 Rg., Grindelwald, 8074 Kaffee-Angestelltenkschin, n, Ubereink:, " mittl. Hotel,
7860 1 Lingero, Sommersaison, Hotel I. Rg., Adelboden. 7037 Chasseur, Sommersaison, erstkl. Hotel, Berner Oberland. | 8013 Obersaaltochter, n. Ubereink., Hotel 30 Betten, Graubiinden. St. Moritz. :
7870 - Tilchtige Serviertochter, sprachenkundig, sofort, Hotel | 7938 Lingcrlemndchcu n. Uberelnk., Hotel 1 e Zentralschw. | 8014 - Casserolier, de suite, hotel 70 lits, Sulsse romande. 8075 Gouvernante génémlc, tres, cﬂpublc, & conenr, place &
00 Betten, Zentralschweiz. 7940 Ubereink., tel, K 8016 n. Ubereink., I'année, grand buffet, Sulsse romande.
7871 Saallchrtochter, n. Uberelnk., Hotel 70 Botten, Vierwald- | 7941 Tuchm 3 Zim- Grosshotel, St. Moritz. 8076 Office-Kellerbursche, 18—20 Jahre, sofort, Hotel 70 Betten,
stiittersee. mermidation, Commlsdv,ullﬂlne,tuv.htlg 8018 deutsch, franz., engl.  Eprechend, Glatterln, Berner Oberland,
7874 Jlingere Saaltochter, Sommersaison, Hot. 60 Betten, Wallis. rin, Lingére, Serviertochter [l\r Restaurant, Ende Juni, sofort, mittelgrosses Hotel, St. Morl 8077 - Saaltochter, n. Ubereink., Hotel 50 Betten, Berner Oberl,
7875 hh\gcnmrtler. 71|||m<.rnmdchen (nucn ﬁh‘htlgcs Ehepaar), Hotel 120 Betten, Graubiinde 8020 Tilchnche,. Fr. 400.— bis 450, sofort; mittl. Hotel, | 8081 Buffetlehrtochter, sofort, erstkl, Restaurant,
10. Juni, Sommersalson, -Hof 7952 °n” Ubereink., Passantenhotel T. Rg., Bern. | - Berner Oberland. 8082 Zimmermidchen, Telephonist-Chasseur, Commis de rang,
7877 * Jiingerer chntnbunchc sofort, Hotel 40 ‘Betten, Interlak, 53 Jilngere Serviertochter fiir Restaurant und Saal, n. Uber- | 8021 T. Saaltochter, sprnchcnkundlg,su( mitt], Hotel, Montreux. Kaffeekichin, Mherm, Stopferin, Casserolier, 1i. Ubereink.,
7878 Snallehrtochter, K(lrhcnb\u'schc, n. Ubereink,, Hotel elnk., Hotel 25 Bétten, Graubiinden. 8023 Argentier, ' n. Grosshotel, St. Mor.
Betten, Berner Oberland. 7054 Lingdre, die bilgeln kann, n, Ubereink., mittl, Hotel, Wengen. Ubereink., Hotel 1. R 8089 Chef de cuisinc, Fr. asn~ bis 400.—, Jahitcsstélle, Restau-
7880 Portler d'$fage, Javeur d'assicttes, gouvernante de lingerle, | 7935 Officegonvernante, ‘ov.  Ahfingorin, "Sommersaison, Hotel | 8026 Sekremrln, engl. sprcchend mlm Hawl Bemer Oberland. rateur, mittl. Passantenhotel, Basel,
convenlr, hotel Ter ordre, Gendve, 1. Rg., Zentralschweiz. 802 8090 Chef de rang 0 ), mit
7883  Femme de clmmhxu-uébumce, de Suite, & convenir, hotel | 7056 Approntic pour apprendre la bonne cuisine auprés d'un | 8028 mnncr sofort, 3 3 mlon. mittl. anel
. 7125 lits, Lac Léman. - ‘bon chef, fr, 70.— par mols, entrée de suite, hotel 50 lits, Hotel 60 Betten mmz Schv\e 7 8001 sofort, mittl. hotel
-7884 , sofort, Pass: 8031 1. Lingére, n. Ubcreink., erstki. ‘Kurhaus, Graubiinden. | 8093 (nerdemng, mchtlgcr BHnupwmehen i Juni, Grou
: hom 40 Betten, Altdorf. 7957 Scerétaire (aussi pour alder au service), parlant francals, | 8032 de ' rang, Tellerwiischer (Maschine), Angestellten- hotel, Tnterlaken.
77886 Tilchtiger- Kuollcndlci n. Ubereink., Hotel 80 Betten, A convenir, hotel 30 lits, Gendve. serviertochter, Sommersaison, Hotel I. Rg., Grindelwald. | 8004 Senm Kmm" sofort, Hotel 35 Betten, Berner. Oberland.
Vierwalds 7958 Saaltochter, Lingére, n. Ubercink., Hotel 60 Betten, Kt. | 8035 Saucier, Casserolier, n. Ubereink., mittelgrosses Hotel, | 809 sofort, Hotel 80
7888 Smsllehrwrhu-r, Mitte Junt, initt. Passantenhotel; Luzern. Neuenburg. Ostschweiz Bcum Berner Oberland.
7880 Restauranttochter, 20—25jahrig, deutsch, franz, wenn |- 7063 jiingerer  C 8037 (ev. Mitte. Juni, Hotel 60 | 8098 Etagengouvernante, sofort, Hotel ‘TIRg., Graubinden
" mbglich_englisch 'sprechend, Gehalt Fr.350.— monatl., Casserolier, n. Ubrrelnk Ruranstalt, Ks. Bern. ctten, Berner ommn 8100 Aide de culsine (Kichenchel-Stellvertrster), sofort," mmel-
4. Junl Saaltochter, Deutsch, Franz., etwas Engl., Gehalt | 7008 sofort, erstkl, 8038 Kﬂc.henburnche, sofort grosses Passantenhotel, Interlaken.
0., 6.-Juni, Buffetdame, Doutsch, Franz., Gehalt | 7060 Chefkichin (ov.  angohende Kochiny, gutbcmhlm Stelle, | 8039 Saallehrtochter, Kochlelmocmex,n dbere:nk mittl. Hotel, | 8103 Saaltochter, Mitte Juni, 2 Saaltochter, 1 Tuliy; ‘sprachen-
Fr.80.— bis 100.—, n. Ubereink., 25--30jahrig; Hotel | - n. Ubereink., Hotel 40 Betten, Berner Oberl: Beatenberg. kundig, Hotel 1. Rg., Grindelwald.
: 45 Betten, Tessin. 797 Saallehrtochter, Sommersaison, Hotel 1. Rg, 8040 n. Uberelnk mittl. Hotel, Montreux. | 8104 Chef d'étage, 3 Hauptsprachen, Chasseur, 13——&2]&}1"5,
7803 " Saaltochter, Deut,sch, Franz, Sommersaison, Hotel 70 | 7971 Saallchrtoghter, sofort, Hotel 50 Betten, Nihe 8041 engl. ¢l 80 Botten, Zentralschw. n. Ubereink., Grosshotel, Graubiinden.
Betten,” Graubiinds 7972 Oberkellner oder Obcrsmzltochwr, Ende Juni, mittl, Hotel, | 8042 Sckretir-Kassier-Aide de réce tion, Deutschschwelzer, | 8105 Femme de chambre, fille de salle, mrhmt 168 tinighes, de
7895 Smﬂtochter, mcmng,n Ubereink., Hotel 30 Bétten, zurm- St. Moritz. lotter Korrespondent, 3 Hnuptspmcllen, Mitte Juni, Hotel suite, places a I'année, hotel Ier rarig, Sulsse ‘romande,
7896 Stopferin 7978 Snaucmmcnm, spmchcnkundlg, Hotcl 40 Betten, Interlk, . Rg., Tessin, Jnhresstell 8107 Selbst. Koch oder Kochin, sofort, Hotel 20 Bétten, Wallis,
1, Rg., Tnterlaken. 7074 iger . Patissier, Barmal 8043 1. Lin 8108 Aide gouvernante d’économat, gur¢on” ou filld @oifice,
7898  Oberkellner, Sommirsaison, Hotel 150 Betten, Engadin. n Uhcmlnk Hotel 1 Rg., Aﬁntm]schwciz ;srmlmchmr sofort, Hntel 100 Betten, (,enrcrscc argentier sont tlemnndés pour la saison d‘cm, hotel de
7907 Chef de cuisine, Gehalt Fr.2000.— bis 2300.—, Sommer- | 7975 Etagenporticr, sofort, mnn Hotel, Thunersce, 8050 sofort, kl. Vierwald- | - montagne Ier rang, lac i
salson, Hotel 90 Betten, Berner Oberland. 7977 , sofo asel smtternem 8113 ~Selbst, Saaltochtor, 12. Junl ‘Hotel 50 Botteny Nahe, Tnterl,
7908 - Alleinkoch, ev. Chefkichin, Sommersaison, Hotel 60 Betten, | 7970 Jiingere Bufietdate, n. Uberelnk ki, Hotel, Wengon. 8051 Of Ki mittel- | 8114 Gouvernante ‘d'économat et de- cuisine, .jéune - chef de
i Berner Oberlan 7980 + Serviertochter, mittl. asel. grosses Hotel, Wallis. cuisine, fr. 350.— & 400.—, places & Fannée; d;convenir,
7909 Sekreuir mit schoncr Handschrift, engl. sprechend, Hotel | 7982 Alleinkoch, Fr.350.— bis 4.,0 , Mitte Juni, mittl. ﬂotel, 8053 Zimmermédchen, 15. Juni, mittl. Hotel, Nahe Interlaken. hotel 100 lits, Lac Léman.
. Montreux. Vierwaldstittersce, 8055 Saallehrtochter, sofort, mittelgrosses Hotel, Interlaken. | 8116 Etagen- ngcrlegouwmnn(c. Bpmahcnklmmg Uberelnk
7910 lére lingére, 100 frs. par mois, casserolier, places i I nnnéc, 7983 Alleinkéchin, n. Ubemnk kL. Pnssnntenhuml Zugersee.. | ‘8056 Jiingere Kéchin, n. Uberelnk Hotel 50 Betten, ?mmt,énlm;el Bagel.
A convenir, hotel 75 lits, Geneve, 7085 80fort, | §057 Gouvernante -d'économat, & convenir, hotel Ier ordre, | 8119 Alleinchef, Fr.300—,.n. it eink - Badeort,
7912 - Zimmermidchen-tournante, n. Ubercln}., erstkl. Hotel Hotel 90 Betten, Genfersee. L,,m,m,m Aargau. ot
. Brossere Stadt, 7988 Kodwolonmr (gel. Pﬂtimlrr odcr mngcm Commis), n. | gosg II. Kii Kiichen- | 8120 IL Wischer (ev. i
7913 Ci Bett bnrsche, Tel]en\ﬁs('her, sofort, erstkl. Berghotel, Vierwald- Hotel 1. Rg., Basel.
"Hotel, Berner Obérland. 7989 sofort, Hotel 60 Betten, | - stittersee 8121 0
7915 Chef de cuisine oder Chef de partie, Patissier, n. Ubéreink., Ostschweiz. 8063 ; 25—35jihrig, deutsch, Hotel I Rg., Graubiinden. f ; Ltis,
Hotel 70 Betten, Granbiinden. 7990 Aide de cuisine, sofort, Hotel 100 Betten, Berner Oberland. franz., etwas ital. sprechend, Saaltochtet, deutsch, franz., | 8123 Fille de salle, & convenir, hf)terlzo lﬂs auuso!u\ 66, Sulsee
7917 Obersaaltochter, Sommersaison, Kurhaus ‘100 Betten, | 7004 Handwiischerin, Saaltochter, Mitte Juni, Glitterin, Anfang etwas ital. sprechend, Wascherin, Mitte Juni, Hotel 50 romande.
Berner Oberland. : % Juli, Hotel I. Rg., Berner Oberland. Betten, Tessin, Jahresstellen. 8124 Aide de cuisine, sofort, Hotel ‘s0 Bﬁtten..'llhlmmv:e

' Roilehrsielle gesudit

fiir kriftigen iinglmg im Alter von 17 Jahren, mit 3 Jahren
Sekundarschule.
Haus bei entsprechen

ghchst franz. Scnweiz in nur gutes
en Lehrbedingungen, Baldiger Ein-
ritt erwiinscht. Offerten erbeten an A. Krieg, Chef de

cuisine, Lachen a/Ziirichsee.

Maitre d’hotel

DAL RUDI GROS

Stimmungssanger von Format

mit seinem Orchester,” 5 Herren, erstklassig,
Konzert, Tanz, Humor, Attraktion, dreifache
Besetzung. Z. Zt. Lugano, Café Golf, Hotel
Mader Gallerie. — Garantiere far volles Haus.

Frei 1. Juli Telephon 978 Frei 1. Juli

Ich suche fir den Maitre d’hétel-Chef de service

Mr. R. A, Willlams, Gradué de I'Université de Cam-
bridge, Danehurst, FOLKESTONE, Angleterre, re=
eoﬂ dans’ son home un nombre limité de jeunes

qui désirent apprendre 2 fond et rapidement

la langue anglaise

Situation idéale. Sports, bains de mer, excursions.
Recommandé chaleureusement par des hoteliers
suisses. 112 heure du continent.

Tiichtiger, bestempfi;mei‘er ;o

Hoteldirektor

(35 J.), sucht infolge! Haudauderung perso-
fort-oder nach Uebereinkunft analogen ann
oder als-Gérant, Remplagant, Caissier.’ '

Gefl, Offerten sub Chiffre H. N: 2290 ‘an die
Schweizer Hotel- Revun. Basel 2., .

Tiifige Masseuse

£1 ~ o .
- A
Garde-Manger
Commis wiinscht in gutem Hotel als Koch ‘sich
weiter auszubilden. - Anspriiche ' bescheiden.
Spricht franzosisch und englisch. Offerten an '
A. Weinmann, Degersheim (St. Gallen).

- meines Wein- und Speiserestaurants wegen Saison-
schluss passende Verlindernng per sofort oder spiiter.
Besagter Herr ist eine ganz erste Kraft, absolut selb-
stiindig und vertrauenswiirdig und jedem, auch dem
grossten Betriebe gewachsen. Angebole erbetgn unter
Chiffre ZF 1700 an Rudolf Mosse A. @. Ziirich.

staatl. dipl. fir Pédicure u. dipl. fir Schonheits-
pflege, sucht Saisonstelle. Eintritt per 15. Juli,
evtl. friher. Off. mit Lohnangabe unter Chiffre
D. A. 2272 an die Schweizer Hotel- Revue, Basel 2.

ASSOCIE

est cherché par propriétaire d’un hotel de sports
moderne, en Suisse Romande. Apport désiré:
Fr. 50,000.— & Frs. 60,000.—. Offres sous chiffre
H. 0.2295 & la Revue Suisse des Hotels 2 Bale 2.

Gesucht per sofort:

Oberkellner

far ein F
Handschriftliche Oﬂ'ertcn mlt Zeugnis-
copien und Photo unter Chiffre T. B. 2291.
an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2,

Junger Mann

der die kauf; ische Lehre beendigt hat,

deutsch, franz., englisch u. ital. sprechend,
sucht A int eau evtl. auch
als Volontir.

Gefl. Offerten erbeten unter Chiffre D 5791 G

an Publicitas, St. Gallen. .

Wirifohn fuchi Lehrelle

far Herbst oder friher, wo er das Kochen
griindlich erlernen k6nnte. Bevorzugt wird
Westschweiz, jedoch nicl
ferten sind zu richten an Ernst Rolhlxsherger.
Chaluet-Court (Jura bernois).

Chei de récepfion
Kassier

(Stutze des Patrons) Interes-
seneinlage 5—10,000 Fr., bei
baldigem Eintritt gesucht

Tennis
Graubiinden

Student wiinscht wiithrend den
Ferien an kleinerem Kurort
Tennisstunden zu erleilen.
Offerten erbittet Raetus Flury,
Mitglied des Tennisclub Lausanne,

Hoiel-Omnibus

Elektromobil, 12plitzig, samt Ladestation billig

Beehrter Herr Hotelier! Tennislehrer

fiir Sommer, eventuell a“tCh Beaulieu 1. zu verkaufen. Anfragen unter Chiffre D E 2296
Winter. Gefl. Offertenunter (™ — die Schweizer Hotel-R Basel 2.
sprachgew. mit allerbesten schweizer. Ref., L di an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.
Eine Frage: Kann man mehr von einem Liege- t, evtl. mit Part- Chiffre H. N. 2297 an die °
stuhl verlangen, als dass er alle Fmdcruu en nerin als Tanzpaar. Gefl. Zuschriften unter Schweizer Hotel-Revue, Basel 2. '¢h¢’ "¢ .

3
Chiffre E L 2284 an SchweizerHotel-Revue, Basel 2.

und D: allt ?

‘Wenn nicht, muss,,Obiger* der ldcnls(e dieser

Art sein! Und . ... was ihn noch begehrens-

werter macht: Beim Kauf von mindest. 4 Stiihlen
den Einzelnen flir Fr. 13.90

Das nennt man preiswert, nicht?

Sein grosser Vorteil: Armlehnen u. Beinstiitze.

Gebr. Hess A.G., Aarau

EMpoye intress

Pour petite pension d’étran-
gers A laltitude on cherche
chef de cuisine intéressé avec

port de 5000 fr. comptant.
Bpnnes garanties et partage
bénéfice. Offres s. chiffre
M. E. 2292 a la Revue -Suisse
des Hotels & Bale 2.

depremier ordr
instruments, libre de sulte,
cherche engagements.

Fabius Leponte, chef d’orche-
stre,rued. Marché40, Genéve.

Tennis

Tuf pour tennis, a Fr. 9.50
le m3. R. Lassueur, La Mothe
s/Yverdon.

Hotel Urnerhof-Adier
Flielen

vormals Grand Hotel Adler:

mit herrlicher, gr. Restaurationsterrasse geg. den
Sée, ist neu eroffnet u. wird weitergefihrt. urch
den neuen Besitzer Charles Sigrist. Gleiches Haus:
Hotel Stern. Durch erstkl. Kiiche weithin bekannt.
Bestens eingerichtet auch fir Vereine und’ Ge-
sellschaften. Massige Preise. Hofl. empfiehlt sich

Charles Sigrist.

Restaurationstohter

Jjung, gut prisentierend, deutsch u. franzésisch

sprechend, sucht Stelle in besseres Restaurant.

Offerten unter Chiffre FA 2266 an die Schweizer
'Hotel-Revue, Basel 2.

WASCHMASCHINEN, ZENTRIFUGEN, TROCKNEAPPARATE
ABSAUGE-GLATTEMASCHINEN

Hotel-Pension

auf erstem Sommer- und Wintersportplatz des
Berner Oberlandes, mit 50 Betten, Zentralhei-

g grossem Garten, Dependenzgebaude ' etc.
wlr mit nachweisbarer, guter Rendite zu giin-
stigen Bedingungen

verkauft.

Anzahlung Fr. 35—40,000.—. Offerten an Transit-
fach 301 Bern.

Goldene Medaille: Schweiz,
Landesausstellung Bern 1914

J.DUNNER A.-G. «

WASCHEREIMASCHINEN-FABRIK

AARAU

Die SeelederHotellerieistdie Kuche!

PN

.Moderne Gasherde geben
HOchstleisfungen

GAS

rationalisiert die Kiiche

Rat und Auskunft kostenlos bel den Gaswerken




samt Brut, Schwabenkifer, Miduse, Ratten, Motten, Ameisen etc.
vertilgt mit schriftlicher Garantie im gesamten In- und Ausland

Desinfecta A.-G.

Waisenhausstrasse 2, Ziirich

Telephon 32.330 Telegramme: Desinfecta

Gelieferter @ Grossherd

AGKummler&Matter Aarau

Fabrik elektrischer Heiz- und Kochapparate

Elektro-Boiler, Kochherde in allen
Grossen, Patisserie-Ofen, Raclette-
Ofen, Grills, Salamander, Toaster,
Tellerwarmer in solidester, prak-
tischerAusfiihrung. Prospekte, Bro-
schiire iiber gelieferte elektrische
Grosskiichen, sowie Offerten zu
Diensten. — — — Telephon 137

Champagne

MAULI;R

Samtliche
Hotel-Wasche

in allen Preislagen liefern billigst
3. Kihm-Keller’s S6hne
Waschefabrik

Frauenfeld
Haus gegr. 1872

TROESCH’s

HOTEL-
ZIMMER-TOILETTE

Triumk

i

TROESCH & G2, A.-G.

BERN - ZORICH - ANTWERPEN

Ein Chocolade-Friuhstuck

das lhren Gésten lange in bester Erinnerung bleibt,
werden Sie ihnen mit Cailler’s

Chocolade-Pulver

oder Cacao zubereiten. Diese aus den feinsten Cacao-
bohnen in der immer gleichguten Qualitat hergestellten
Produkte, sind das Ergebnis einer tiber 100jéhrigen, fach-
maénnischen Erfahrung. Achten Sie genau auf die Marke

£ yra/sambon -
1 Jorme mandoline)
célon 7”?6,{ aparecier

mor drL

Ay

lf’

Dans fes boryy magasins o comestibler Moy
donnony sur dermande der adkeser oo fourmvyecss:

Bei Bedarf in

SITZMOBELN v, TISCHEN

fur Restaurants, Cafés, Speisesale etc.
Verlangen Sie die erstklassigen und
preiswiirdigen Schweizerfabrikate der

A.-G. MOBELFABRIK
HORGEN-GLARUS IN HORGEN

Aeltestes schweizer. fir die gesagter und + s0g.Wiener-Mabel

70-80° erhdhte Leistung

50 °/, Ersparnis an Putzmaterial
Tadellose Arbeit

Keine Ermiidung
durch den patentierten

Bodenputzer
UNIVERSAL

Er spédnt, saugt, blocht jed. Fussboden.
Unverbindliche Prospekte und Vorfiihrung.

Suter-Strickler Sthne, maschinenfabrik, Horgen

rallisch beuiesen

Revue-Iinserate haben Erfoig!

Sonderbar!
Die Herren Holeliers bieten Ihren Giisten jeden erdenklichen
Komfort, aber im Zimmer fehltin der Regel . . der Kleiderbiigel

I, UNZAHLIGEN ANWENDUNGS -
FALLEN SIND UIE VORTEILE DER

Fiir Ihre besten Géste und Gefliigelkenner nur

Bernecker Milchbackhdhnchen

(Schweizerprodukt) saftig, zart und schneeweiss

zum richtigen Aufbewahren der teuren Garderobe. Jeder Gast
weiss auch diese Aufmerksamkeit zu schitzen. Verlangen Sie
Muster und Offerte (Biigel bereits zu 10 Cts.) von

- Mannuss - Luzern

R un

L'JHLANLAGEN

ABSOLUT VL
AUTOMATISCHe
EINFACHSTE
KONSTRUKTION @
HOCHSTER
NUTZEFFEKT o ]
KONSTANTC 1
UND TROCHENE
KALTECe
BEDEUTENDE
STROMERS PAR.®
CNZTE LEBENS
ACH VLRWENDUNG
L MATERIALS

VERTRETFRBESUCH
UNVERBINDLICH
TELEFON:37391

Wolldecken, Steppdecken,
Daunen -Steppdecken,
Duvetsdecken u. Kissen

Umarbeiten von Duvets
in la. Steppdecken, eben-
so Neulberziehen von
alten Steppdecken etc.

i

Szt

Steppdecken u. Betiwaren-Fabrik
A. Staub & Cie.

Seewen (Schwyz)

wAsko" Steppdecken
sind Qualitdtsdecken

" Unter ei-
eml’ Fliederbaum...aber

uch unter einem bunt—

farbigen Gartenschirms
sitzt es si'ch gemiitlich
Abgeknickt hélt das gros-
se,schattenspendendeRad
nicht nur die heissen
-~zsiSonnenstrahlen ab,sondg
man ist_auch vor unlieY

artenschirme sind Ver-|
rauenssache,lassen Sie
sich deshalb v.Spezial-
geschift beraten.Unserg
[Neuheiten sind bereit |
artenschirm 2 m.Durchm]
eberzug Storenstoff,m.
[Knickvorrichtung Rekla-
mepreis Fr.3
rpFliede;

iebsamen Blicken geboy
en « Gartenschirme sing
ertrauenssache, lasseq




Vcnﬁlations-Anlagcn

fiir Gesellschafts- und Speiseséle, Kiichen und Keller
in Hotels, Restaurants und Sanatorien

erstellen nach bestbewéhrten Konstruktionsarten

Wanner& Co.A.-G.Horgen

Spezialfabrik fiir Ventilatoren und lufttechnische Anlagen

National-
Kassen (ocas,)

weit unter Preis verkauft mit
aller Garantie u. Zahlungserl.
Eigene Reparaturwerkstatt mit
Rollenschneideref

M. Sing, Ziirich
Klosbachstrasse 15
Telephon 44.512

Aus unserer Praxis

Im Bahnhofgedringe bestieg der Angestellte J.
den unrichtigen Zug. Als er, seinen Irrtum be-
merkend, vom eben anfahrenden Zug abspringen
> wollte, glitt er aus und geriet mit einem Bein
unter die Riader. Die Verletzung machte die
Amputation des Unterschenkels nétig. Wir zahl-
ten eine Entschiadigung von Fr. 8100.—.

(Jahrespriamie der betr. Unfallpolice Fr. 50.—)

Der Verkehr nimmt zu und mit ihm wichst die Unfall-
gefahr. Eine Unfallversicherung ist fiir jedermann not-

@ wendig.

o @ ’ %@‘\ Wenden Sie sich um kostenlose Beratung an die
LR
9 C 0
- ZURICH, UNFALL
X Pu® und Holphicht-Wersicherungs -Aktienges
¢ Lo Generaldirektion in ZURICH Mythenquar2
$Q'{< 5\é\:\b‘°°

OQ',bo‘:o\)q“o Vergiinstigungen gemiss Vertrag mit dem

Schweizer Hotelier-Verein beim Abschluss
von Unfall- u. Haftpflicht-Versicherungen

Fruits et Légumes frais
Fruits secs :
" Tounles articles de la saison
Expéditions rapides
Trullas & Cie, S, A., Genéve
‘Féiéph.  Mont-Blanc 6379 - Ad. tlégr.: Trullas-Gendve

Succursale i Lausanne
| Téléphone 23-378

1 4 I
ROTHRISTER
ROHRMOBEL

OTTO WEBERS WWE, ROTHRIST (AARC.)

wiedergabe und

combinierten

heilt beni

Geleg nicht

kostet der neueste combinierte
Columbia - Radio - Gramophon-
Apparat in elegantem, solidem
Nufbaumbgehéuse.Ein Europa-
- Empfénger, 8 Lampen wovon 4
Schirmgitter, dynamischer Laut-
sprecher mit einer ausgezeich-
neten klaren und reinen Ton-

mit automatischem
Plattenwechsel

fir 9 Platten. Das ist zweifellos
die ginstigste Offerte dieser
Art, die lhnen je unterbreitet
“wurde. Fir diesen Preis erhiel-
ten Sie sonst einen gewdhnlich
Apparat ohne
Plattenwechsel. Lassen Sie diese

wenn Sie in Thren Zimmern Waschtische
mit fliessendem temperiertem Wasser haben *

BAMBERGER, LEROI & CO., ZURICH
Aktien - Gesellschaft
Fabrik sanitirer Einrichtungen

diesen Apparat miissten Sie

sehen und héren. Verlangn Sie
unverbindlicheVorfihrung durch
die Columbia-Vertreter.

Generalvertreter fir die Schweiz

Zurich

THEAT: HSEBASSEII
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Gartenschirme, Garten- u. Terrassenmébel,

Liegestiihle, Rohrmdbel, Rollwiinde, Gar-

ten-Servierboys etc. kaufen Sie am besten
im Spezialgeschéft

JASSFALG,ZURICH 1

Schipte,4,6,11, 13625 bei der Rathausbricke .

Sie Gr

Votre hétel sera
toujours au complet

81 les lavabos avec eau courante et tem-
pérée sont installés dans toutes vos chambres

BAMBERGER, LEROI & CO., ZURICH
Société Anonyme
Fabrication d’appareils sanitaires

g antEN STUSSY g6, 7 pich
AKTIENGESELLSCHAFT
R S S K]

o = ,ORIGINAL —=

BA WELLNER” Y
ein alter Beériff

— T schwerversilberten
TR Tafelbestecke

B, ¢ oo o —_——

Sdchsischen Metallwarenfabrik

B AUGUST

WELLNER ——
SOHNE Wl

‘Aktiengesellschaft ‘

— Zweigniederlassung Ziirich




	

